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4 mu ni neznana prelepa povest: Robinzon.
| 'V mladosti je sofutno prebiral Sudezne zgodbe
nesretnega mladenéa, ki so ga morski valovi
zanesli na otok, kjer se je toliko in toliko let
v samoti pokoril za nepokoridino svojo proti
Jjubim starfem. Spremljevali smo v mislih
mladega pusdavnika na vseh njegovih potih,
vZivali % njim vse britkosti, a tudi sem ter tje
veselje samostanskega Zivljenja, njegova hi%a nam je bila
znana zunaj in znotraj, neka Gudezna moé nas je vezala
na preljubega Robinzona. XKdo pa si je izumel in opisal
to povest? AngleZ je, Daniel de Foé po imenu, ki je
Zivel 1661—1731, moZ bistre glave in poStenjak, ka-
korsnih je malo. Spisal je, kakor terds, do 200 spisov,
izmed kterih so ga nekteri pri nojvidi oblasti spravili v
marsiktere zadrege. Eoral je blagi moZ pobegniti iz do-
movine in ko se je vernil domu, sprejel ga je kralj z
veseljem in postal mu naklonjen in prijazen. Toda nje-

govi sovraZniki niso mirovali, dokler ga niso vtaknili ¥
1*
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jedo, kjer je 2 leti zdihoval. Srefa se je sicer zasuknila,
toda Daniel de Fo#& se nikomur ni vsiloval; toraj tudi
od nobene strani ni prejel zasluzene hvale, da se je s
peresom vojskoval za ljudske pravice in umerl je po-
zabljen in uboZen. Slava njegova se je pa kmalu za-
svetila. Spisal je bil namreé po resniéni dogodbi posneto
povest: Zgodbe Robinzona Kruzoe. Dolgo ni hotel nihée
zaloziti dela ubogega moZa. Ko pa leta 1719. vendar
ugleda beli dan, kdo bi si mislil! priljubila se je knjiga
vsemu svetu tolikanj, da so jo posnemali in prevajali v
vse evropejske jezike — samo Nemei imajo nad 60 raz-
liénih predelav in prevodov. Zatoraj mislim, da ne za-
denem napak, ako Vam Slovencem ponudim Robinzona
v mili slovenddini, da si tudi Vi, zlasti pa mladina,
kterej se posebno prilega ta prelepa povest, po vsakdanjih
opravkih razvedrujete um in serce.
Tega Vam. iz serca Zeli

prevoditelj.
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Pervo poglavije.

(PN

Robinzonova mladost in perve njegove voznje.

Rojen sem Dbil leta 1632. v mestu Jorku. Moj ode so-
bili iz rodovine Krajcnaerske v Bremen-u in kupdevali so v
Hull-u na Angletkem. Slo jim je po sre¢i, nabrali so si
precej premozenja. Ko so se pa navelidali kupéije, pre-
selili so se v Jork in oZenili ondi z mojo materjo, ki so
bili iz stare in spoStovane korenine Robinzonove. Tako sem
dobil dvojno imé. Robinzon Krajcnaer, poslednje pa so ljudje
navadno skrajsali v Kruzoe in ta priimek se nas je tudi
prijel in ostal v prihodnje.

Imel sem dva starejSa brata. Pervi je sluzil pri an-
gleskih pescih v Flandriji, kterim je zapovedoval nekdaj
slavni Lochart. V bitvi pri Diinkirchen-u zoper Spanjolce
je bil ubit. Kaj se je zgodilo z mojim drugim bratom , ni-
‘koli nisem izvedel, prav tako, kakor tudi moji starsi nikdar
niso poizvedeli, kako se je pozneje meni godilo.

Jaz sem bil tretji sin pri hiSi. Nikoli nisem resno pre-
misljeval, kaj bode iz mene. Imel sem prav Cudezne misli in
naklepe. Po glavi so mi namred rojile le lepotije daljnih
deZel, no¢ in dan sem sanjaril o palmovih gozdih, o hribih,
kjer zlato kopljejo, in o neverjetni krasoti tujih krajev.
Najbolj pa me je veselilo mornarsko Zivljenje, ker mornax
se v lahkem &olnidu tako prijetno ziblje po visnjevem morju
in vse one ¢udeie sam gleda in vZiva.

Oce so mi sicer lepe nauke dajali ter pridno v Solo
goﬁljali, kaj radi bi bili videli, da postanem pravdosrednik.

foda Zelje do mornarskega Zivljenja mi niso mogle odvzeti
ne resnobna opominovanja otetova, ne mile pro$nje materne.
To veselje me je tako zmotilo, da sem bil~slep za vse, kar
mi je ponujala odetovska higa.

Moj oce, oster, previden mo%, so mimoéno odsvetovali.
Ker zavoljo putike niso mogli iz izbe, poklidejo me nekega
dne pred se in mi tako-le na serce govoré:

»Kaj druzega, ko tvoja nespametna Zelja, potovati krizem
svetd, te je pa¢ nagnila zapustiti oSetovsko hiSo in domovino,
kjer bi si s pridnostjo in vednostjo tako lahko napravil
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lepo prihodnost brez skerbi? Le revni in brezupni ali pa
si.ﬁlo dastilakomni ljudje si z nenavadnimi in prederznimi
djanji vlové véasih sredo in slavo. Za-te je vse to ali pre-
visoko ali prenizko. (Glej, da bode§ najbolj &islal sredni
stan, kterega smo mi. Ozri se okoli sebe! Ali ga ne Zelé
vei? Marsikteri kralji, izrejeni v bliS¢u in bogastvu, radi
bi bili zlati prestol zamenjali s poniZnim rokedelstvom. In
celé najmodrejfemu vladarju je bil nekdaj sredni stan naj-
sreénejsi, ker Boga ni prosil ne bogastva ne revidine! Sreda
je tudi tukaj zlata skleda, ne zavidnost in &astilakomnost,
ne prevzetnost in nevoidljivost ne zbadajo njega, ki se nje
der#i.

Tako so me ode opominjali, da ne bi sam sebe po-
greznil v nesreo. Povedali so mi, da me holejo na vse
strani podpirati in sploh vse storiti, da postanem to, za kar
80 me odmenili.

»Vtisni si v serce moje besede!“ govorili so na dalje.
»To isto sem rekel tudi tvojima bratoma, toda ni¢ nista
marala. Kakofna je bila njuna osoda? Dalje¢ od ocetov-
skega doma je padel tvoj starejsi brat na flanderski zemlji
in kje gnjijejo kosti druzega tvojega brata, vé le Bog
sam. Verjemi mi, ako res nepremifljeno butnes tje v
en dan v svet, kedar pride dan nesreée, k'o ne_
bode§ nobenega svojih imel okoli sebe, tadaj
bodes britko zaloval, da me nisi slu§al®

Zdajei vtihnejo in solze notranje Zalosti jim oblijejo
lice. Ves ginjen sem obetal, vse storiti, kar ofe hodejo. A
v malo dneh so vse dobre obljube splavale po vodi, v meni
se je izbudila stara Zelja iz novega. Od odeta nisem nicesa
pridakoval, poskusim toraj, ¢e bi se dalo z materno po-
mod&jo kaj doseéi. Razlozim jim, kako neizredeno rad bi svet
videl, da sem Ze 18 let star, tedaj prepozno lotiti se prav-
darskega ali kupdijskega nauka. Naj pregovoré odeta, da
me vsaj enkrat pusté na pot; ako mi ne bode mornarsko
Zivljenje vSed, hodem zamujeno popraviti.

Tega mojega serdnega razodenja moja mati niso bili
kar ni¢ vesell, in brez ovinkov so mi rekli, da je zastonj,
o tem odetu besedo derhniti. Vendar so o priloZnosti omenili
to re¢ oéetu, toda zdihovaje so jim odgovorili: ,Fant bi imel
jako prijetno Zivljenje doms; &e pa gre na tuje, najvedi
siromak bode na zemlji. Ne privolim.“

Tako je minulo zopet leto in dan, opominovanje mojih
starfev med tem_ je bilo bob v steno. Necega dne grem v
Haull in naletim ohdi starega folskega tovar$a, ki je bil ravno
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namenjen v ladiji o&eta svojega odriniti v London. Nagovarja
me, naj ga spremim, in prav po mornarsko se mi prilizuje:
»Saj te voZnja nié ne stane!“ Sklep je bil berZ storjen. Ne
izmenivii se za skerbi starfev svojih stopim v ladijo, bilo
je 1. septembra 1. 1651.

Nikoli ni zadela nesrefa lahkomiselnega ¢loveka tako
hitro kaznovatiin nikoli ga ni tako dolgo tepla, kakor mene.
Komaj smo zapustili luko, jel je vihar razsajati in visoko
so se vzdigovali valovi. Se nikdar nisem bil na morju, toraj
me zgrabi nevsmiljena morska bolezen. Ze sedaj sem se
kesal svoje nespameti, Ze sedaj sem se spominjal odetovske
hige, kjer sta me zastonj priakovala plakajoa ode in mati.

Nevihta je rasla; ladija se je pogrezovala v globo&ino,
kmalu je zopet dervila kvi§ko. Neizredeno sem se bal. V teh
hudih stiskah sem obetal, koj verniti se domu, da me le
Bog Se redi iz te grozne nevarnosti. Ko se pa naslednji dan
potolazi morje in valovi, minejo me tudi vsi dobri sklepi.
Proti veéeru se je izjasnilo in solnce je zatonilo &isto in
‘svetlo, da je prihodnje jutro izislo zopet v isti lepoti. Nje-
govi Zarki so se lesketali po neizmernem morskem po-
ver§ju, da se nisem mogel nagledati nenavadnega prelepega
prizora.

Noé& sem dobro prespal, tudi morska bolezen me je za-
pustila. Oziral sem se po gladki planjavi, ki je bila po-
prejéni dan tako nevarno razburkana. Ves zamiSljen sem bil,
tadaj stopi k meni prijatelj, ki me je zapeljal k tej voZnji,
in smejé mi rede:

»No Robin, kako se ti je prilegel véerajini hrup? Saj
te mala sapica menda ni prestraSila ?¢

»Kaj? Sapica? Vse Zive dni Se nisem prestal takega
viharja.“

wAli to imenuje¥ vihar? Ni& ni bilo. Da imamo le
&versto ladijo in da smo na visocem morju, ne izmenimo
se potem za meh sape kar nid. Ti si se vé dale mornaréek
sladke vode. Pojdi, napraviva si daja in pozabiva vse to.
Glej, kako krasno vreme imamo!%

Ziveli smo pray po morsko. Caj je bil gotov in dobre
sem ga podiral. V pijanosti je preflo vse kesanje zarad moje
nepokordine, vsi moji dobri nameni in sklepi za prihodnost
8o se potopili v njej. Sicer so pridli fe véasih trenutki, kjer
se je oglasila vest; toda zdelo se mi je, da je to le slabost,
toraj sem skudal te muhe, kakor sem jih imenoval, odganjati
v veselih tovardijah in v pijandevanju. V 5—6 dneh sem
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vest svojo popolnoma potolaZil in spomin na odetove nauke
izbrisal.

Toda e kaj hujSega me je ¢akalo, da mi &isto noben
izgovor ne ostane. Ce nisem v ravnokar prestani dogodbi
hotel ugledati BoZje milosti, bila je naslednja taka, ga bi
bil najterdovratni$i nespokornik v njej moral spoznati kazen
in ob enem vsmiljenje BoZje.

Sesti dan svoje voznje dospémo v ladijostajo Jarmouth,
ker neugodni vetrovi in tifina nas po oni nevihti niso pustili
dalje. Tukaj smo se morali tedaj ustaviti, ker vlekel je na-
sprotni veter. Z nami vred so bile zaderZevane tudi nektere
vede ladije iz Nevkastla. Veter je bil Ze iz podetka moden,
prihajal pa polagoma tako silen, da ni bilo varno peljati se
v Themso. Eadijostaje navadno dajo tako zavetje, kakorsno
luke ; za naSo terdno ladijo se toraj ni bilo bati. Mornarji
so bili tedaj brez skerbi, ves ¢as so burke vganjali in norce
brili. Toda osmi dan se je veter spremenil v hudo nevihto
in vsi so imeli dokaj opraviti, da so jadra in rajne spustili.
Valovi so ploskali dez nafo ladijo in enkrat smo mislili, da
se je pretergala verv na sidru. Visi mornar je ukazal, Se
druzega macka spustiti, da bi bilo tem varniSe. Vihar je
strahovito razsajal. Groze in strahli so trepetali mornarji.
Kapitan je vse storil, da ohrani ladijo; ko je pa memo mo-
jega lezis¢a gredé izdihnil: ,Gospod, vsmili se nas! Izgub-
ljeni smo!“ spreleté me smertne tezave, da kar okamnen
oblezim na postelji. Kako bi mogel popisati, kaj sem &util!
Izperva mi 8e na misel ni prislo, da bi se kesal, naravnost
sem se ustavljal vsakemu kesanju. Ko je pa sedaj stala pred
menoj grozna smert, obSel me je neizreen strah. Planem iz
izbe na verh ladije ter se ozrem okrog sebe. Kako strasne
redi sem tu ugledal! Visoko kakor goré sose dvigali valovi
in vtreh ali §tirih minutah odbijali ob nas. Kamorkoli sem
pogledal , povsod je bil stok in revd8ina. Na dveh teZko
oblozenih ladijah blizo nas so jadernike posekali in pol
ure dalje¢ od nas je utonila barka. Dve drugi ste se
odtergali od sider in vihar ju je strahovito po morju metal
sem ter tje, ker nobeden jadernik ni ostal cel. Manj$i &olni
80 manj terpeli, vendar dva ali trije so samo z velikim
Jjadrom dervili memo nas.

Proti vederu prosita visi mornar in kermar kapitana,
naj bi smela posekati sprednji jadernik. Moral je privoliti,
ker brodnik je terdil, da je sicer ladija gotovo izgubljena.
Ko je tedaj padlo sprednje drevo, ostalo je srednje brez
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podpore ter barko tako premajalo, da je bilo treba Se njega
posekati. i

Nevarnosti in groze mornarskega Zivljenja tadas $e nisem
bil vajen, toraj mi je bilo neizreceno ¢udno pri sercu. Dobro
se 1plsomnim iz onega davno minulega ¢&asa, da me je v
‘onih stradnih urah bolje peklo, da sem bil popustil svoje
dobre namene in sklepe, kakor pa me je strafila groza pred
smertjo. Menil sem, da je ta nesreta BoZja kazen za nepo-
kor$¢ino do mojih starSev in ta misel me je popolnoma
zmedla. Toda mera terpljenja nafega Se ni bila polna.

Vihar je divjal tako grozovito, da so celé6 mornarji ter-
dili, da enacega Se niso doZiveli. NaSa barka je bila sicer
terdna, gugala se je pa vendar tako silno sem ter tje, da
so mornarji sleherni trenutek vpili: ,Poginjamo!“ In kar
se pad redko zgodi, kapetan, vi§i mornar in drugi so jeli
na kolenih moliti ter so brez upanja priakovali gotovega
pogina.

O polnoé¢i zaklide nenadoma neki mornar: ,lLadija ima
luknjo!“ drugi zaupije: ,Voda stoji ze 4 devlje visoko v
barki.“ Vsi so morali sedaj k sesaljkam. Jaz sem bil kakor
Stor; kar znak sem se zvernil na le#is¢e, poleg kterega sem
stal. Mornarji me ne prerahlo izbidé mermraje: ako poprej
e nisem bil za rabo, sedaj vsaj lahko pomagam ko drugi.
Vstanem tedaj, grem k sesaljkam in &versto vodo poljem iz
ladije. V tem ugleda kapitan nekoliko lahkih bark. Te za-
voljo viharja niso mogle stati na madku ter so verv izpustile,
morale so toraj na Siroko morje, kjer so se na vso moé
prizadevale, da ne terénejo z nami. Kapitan ukaZe vstreliti
na pomod. Jaz nisem vedel kaj to pomenja. Mislil sem, da
se ladija Ze v kosce drobi, in iz straht omedlim. Nikdo se
ni zmenil za-me , sleherni je skerbel, kako sebi otmé #iv-
ljenje. Neki mornar je celé menil, da sem Ze mertev, ter
bacnil me z nogo od sesaljke in stopil mesto mene. Precej
¢asa je minulo, da sem zopet oZivel.

Delali so na preterganje, toda voda je neprenehoma na-
raddala v barki. Gotovo je bilo, da se potopimo. Sicer je
nevihta nekoliko odlegla, vendar ni bilo upanja, da prija-
dramo v varno luko. Med tem so neprestano streljali na
pomaganje in lahka ladija ne daljed od nas je res odposlala
¢olni¢ nam na pomoé. Sreéno je priveslal do nas, toda dolgo
ili bilo mogode, va-nj stopiti, ker ni mogel pritisniti k nasi
adiji.

Ljudje v &olnu so v vedni nevarnosti veslo gonjli z
vsemi modmi. Ko slednji¢ dosti blizo priveslajo, verZemo
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jim verv. Vjamejo jo in pritisnejo k barki. V hipu smo bili
vsi v Golnu; vendar misliti ni bilo, da dohitimo ladijo, .k}
nam je naklonila to pomod. Sklenemo toraj &olni® prepustiti
valovom ter ga varno obradati proti bregu. Kapitan je ob-
ljubil, da ga plada, ako se razbije. Deloma veslaje, deloma

repustivii se vetru pomikali smo se proti suhi zemlji, proti
yisotini Winterson-Nes imenovani.

et

Komaj je minulo detert ure, odkar smo zapustili ladijo,
videli smo, kako se je potopila. Cerno se mi je delalo pred
odmi, ko so mi brodniki kazali utapljajoto se ladijo. Ze ta-
krat, ko so me bolje vergli v refilni ¢olni8, nego sem sam
stopil va-nj, vterpnelo mi je serce iz strahu in zavoljo hude
vesti. Neprenehoma so mornarji veslali, da pridejo na suho.
Kedar so valovi ladjico visoko dvignili, ugledali smo na
bregu veliko ljudi pripravljenih pomagati nam, kedar do-
spemo dosti blizo. Toda nasa voinja je bila kasna. Se le
ko smo priveslali okoli svetilnika kraj morja, kjer niso bili
valovi tako silni, stopili smo po neizredenem terpljenju
sre¢no in zdravi na suho. V Jarmouth-u so nas potem jako
prijazno sprejeli. Gosposka nam je berz odkazala dobro sta-
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novanje in kupei in ladijarji se zlozili denarjev, da je mogel
vsak 1zmed nas ali v London ali v Hull nazaj.

Ko bi bil takrat le toliko pameten, da bi se bil vernil
v Hull, sreden bi bil in moj ofe bi bili po besedah sv.
pisma iz veselja gotovo zaklali pitano tele. Kakor sem po-
zneje slisal, izvedeli so, da se je potopila barka, na kteri
sem bil jaz, in veliko kasneje e le se jim je sporoéilo, da
sem se otel. A neki hud dub me je zmotil. V&asih sicer se
je oglasila vest v meni in opominjala, naj se vernem v o&e-
tovo hifo, vendar nekaj me jo zaderZevalo, da nisem slufal
njenega glasa. Rad sem se klatil po svetu. To veselje me
je zapeljalo v nepokoridino do starfev in sedaj me je bilo
poleg tega Se sram, kreniti na pravo pot. Tedaj sem dervil
v lastno nesredo. -

Moj tovars, ladijinega lastnika sin, ki me je poprej uéil,
kako tolaZiti nemirno vest, bil je sedaj bolje pobit ko jaz.
Se le nekoliko dni po prihodu v Jarmouth sva se snidila,
ker daljed saksebe sva stanovala. Sedaj je vse drugade go-
voril. Ves poparjen me vprafa, kako se mi godi, in ob
enem priujodemu odetu naznani, kdo da sem, da sem se te
voznje vdelezille za poskus$njo in da mislim %e dalje popo-
tovati. Potem se kapitan oberne k meni in osorno, skerbno
spregovori:

nMladene¢! ni¢ ved ne smete na morje, vsi dogodki, ki
ste jib ravnokar doZiveli, prepridali so Vas menda do do-
brega, da niste za mornarja.”

»Kako gospod“_odvernem, ,ali tudi vi ne greste nié ve&
na morje ?¢

»Pri meni je druga, to je moj stan, moja dolZnost. Vi
pa ste le poskusili in mislim, da ste dovoljokusili, kaj vas
¢aka. Toda povejte mi vendar, zakaj silite na morje ?¢

Povem kapitanu dosedanje Zivljenje in ko jenjam, za-
dere se nad menoj:

»S Sem sem se pregredil, da je stopil tak malovredneZ
v mojo barko? Po nobeni ceni ne bi hotel %e kedaj vo-
ziti se z vami.“
* Nesreda, ki je zadela kapitana, razserdila ga je tako
nenavadno. Vendar je pozneje resno govoril z menoj ter
razlagal , kako nespametno da je sku3ati BoZjo previdnost
in da bi bilo najbolje, da se vernem domu.

»Prepridani bodite“ kondal je opominovanje, ,ako se ne
vernete k odetu, prevarili se bote, vzivalile nadloge in brit-
kosti in spolnile se bodo besede VaZega oleta.“
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Ni¢ ne zinem, ampak naglo se poslovim od moZa, ki
ga pozneje nikdar nisem ved videl.

Z nekoliko cvenkom v Zepu krenem jo v London sam,
ne vedod, kaj mi je poceti. Domu se oberniti me je bilo
sram, bal sem se zasmehljivih govoric sosedov. Kako ne-
spametna je pa¢ mladost! Sramuje se pogostoma bolje ke-
sanja kakor greha in siloma se ustavlja temu, kar zapoveduje
pamet. Cem bolje je ginil spomin na prestane nevarnosti, tem
manje sem mislil na vernitev. Slednji¢ sem to misel na
klin obesil in sklenil udariti jo ez morje.

Najveda nesreda moja na vseh voznjah je bila, da nisem
hotel sluziti kot mornar. Pa& bi moral terdo delati, kakor
drugi, a upanje bi bil imel postati kermir, véliki mornar,
lejtenant in morebiti celé kapitan. Toda posebno osodo sem
imel, da sem vedno naletel na najneugodniSe inker so mi novei
tezili Zepe, in dobra obleka herbet, vozil sem se vselej kakor
popotnik in kot tak se vé, da nisem imel nidesa opraviti,
pa se tudi nisem navadil niéesa.

Pridem tedaj v London. Ondi najdem po sredi dobro
drud¢ino, kar se zanikernemu, lahkomisljenemu mladendu,
kakor sem bil jaz, menda le redko prigodi. Najprej sem se
séznanil s kapitanom ladije, ki je prijadrala iz Guineje ter
se napravljala zopet nazaj. Verlemu moZu sem bil vied.
Rekel mi je, da me seboj vzame, pot me ne bode stala nid
in ako ho¢em nekaj blaga nakupiti, da ga v Afriki specam,
bode morebiti e nekoliko dobicka.

Kdo ge bil veselisi od mene! Brez pomislika dam ka-
pitanu roko. Na njegov nasvet nakupim za 40 f. Sterlingov
steklenega blaga in druge drobmjave. K temu znesku so ne-
koliko pripomogli nekteri mojih sorodnikov, kterim sem do-
pisoval, 1in ti so moje dosedanje dogodividine in namene
naznanili tudi mojim starSem ter jih, kakor menim, celé
pregovorili, da so tudi oni nekaj pomagali k pervemu po-
detji mojemu.

To je bilo edino potovanje, ki je bilo za-me sreéno.
Hvala za to gre pa le poStenemu mojemu prijatlu kapitanu,
pri kterem sem se naudil dokaj radunarstva in mornarstva.
Znal sem séstavljati ladijin dnevnik, opazovati mornarske
prikazni, sploh reéi, ki so potrebne mornarju. Veselilo ga
je mene uditi, kakor mene, posluSati ga in tako me je ta
voinja prerodila v kupéevalca in brodnika. Kupéija se mi
je dobro obnesla: pridobil sem 5 funtov in" 9 uned zlatega
praha, za kterega so mi dali v Londonu 300 rumenjakov.
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Ta sreda me je oslepila in rodila mojo nesredo. Saj hodi
prevzetnost pred padcem !

Zgol brez nezgode pa tudi ta voinja ni hila. Prehuda
vrodina med povratnikoma, med 15° zemljepisne $irjave in
ravnikom naklonila, mi je tako terdovratno merzlico, da sem
skoraj ves Gas nafega bivanja v Afriki bolan lezal.

Drugo poglavje.

Robinzon vjet in njegov beg.

Tako sem tedaj postal ginejsk tergovec. Zalibog, da je
moj prijatelj kmalu potem umer]l. Sklenem toraj, 8e enkrat
sam poskusiti sredo in sicer na isti barki, kteri je bil sedaj
poveljnik prejini nadmornar. Tako nesredne voZnje menda
e ni bilo, odkar se vozijo po morji, kakor je bila ta. Blaga
sem seboj vzel le za 100 funt. Sterlingov — dobrih 1000
goldinarjev v nafih denarjih — ostalih 200 pa hranil pri
udovi prijatla svojega. To zaupanje v njeno poStenost me
ni goljufalo. g

V najleps§ih nadah smo jadrali med kanarskimi otoci in
afrikanskim pomorjem. Kar nas nepridakovano nekega jutra
zgodaj zaloti mavridk korzar ali morsk ropar, ter se spusti
z vsemi jadri na na#o ladijo. Tudi mi razpnemo vsa jadra,
da mu ute¢emo. Ko pa zapazimo, da roparica hitreje vozi
kakor mi, in da nas v malo urah dotede, jamemo se
pripravljati na boj. NaSa ladija je imela 12 topov, ropar-
ska pa 18.

Okoli treh po poldne se nam pribliza. Korzar je hotel
jadrati okoli zadnje kerme, da nas zgrabi od strani, a ne-
previdno je zaSel nafemu pol-palubniku nasproti, iz kterega
smo ga sprejeli z osmimi topovi. Ko smo vdrugi¢ zasmodili,
odgovoril je tudi ropar s topovi in pudkami kakih 200 moZ,
ki jih je 1mel v ladiji, in se umaknil. Nasih nihée ni bil
ranjen, vsi so stali na svojih mestih. Korzar s tem.ni bil
ugnan, temved nasko¢il je v drugo barko nafo in sicer od
strani in va-njo postavil 60 moZ, ki so mahoma posekali
vse vervi. Mi nismo rok krizem derzali. S pudkami, gra-
tami in cempini smo jih dvakrat nazaj potisnili v njih ladijo.
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Naposled se pa vendar le nismo mogli ddlje braniti. Vidi
tri nafih ubite, osem pa ranjenih udali smo se sovraZni
vedini. Odpeljejo nas v Saleh, majhino luko Berberije.

Strah, da bodo mavri gerdo ravnali z menoj, ni se
vresni¢il. Niso me namred gnali, kakor moje tovarse v no-
tranjo dezelo, v stolno mesto cesarsko, ampak kapitan me
je priderzal pri sebi, da njemu sluzim. Tako so se tedaj vsi
visoki naklepi mladega ,ginejskepa tergovea“ hipoma spre-
menili v ni¢, navaden nesreden suZenj sem bil sedaj ter se
pogosto spominjal opominovanja odetovega; zakaj nikogar
nisem imel, ki bi mi pomagal.

Nadjal sem se vendar, da me bode novi gospodar seboj
jemal na morske voZnje in Zivo sem si Ze domisljeval, kako
me bode refila kaka $panjolska ali portugalska vojna barka.
A tudi v tem sem se modno prevaril. Kedar koli se je
namred gospod napotil na morje, puiéal me je domd, da sem
delal kakor vsak drug rob ter mi zlasti izrodal oskerbo-
vanje verta; kedar se je pa vernil, moral sem spati v nje-
govi kajuti, da sem jo v redu ohranil.

Da-si sem neprenchoma premisljeval, kako bi pobegnil,
vendar nisem staknil nobenega pripomodka in ker med
mojimi tovar$i ni bilo nobenega Angleza, Irca ali Skota,
nisem mogel nikomur razodeti svojih misli.

Dve leti ste pretekli, kar se prigodi nekaj, ki me
spomni na beg. Moj gospod Ze precej dasa ni izSel na rop,
ker manjkalo mu je noveev. Kratkodasil se je tedaj s tem,
da je o lepem vremenu v pristani$¢u ribe lovil. K temu
zabavnemu opravilu je navadno seboj jemal mene in majhnega
mavra, ki je vodil éolnid. Ker je moj gospod dobro vedel,
da sem izurjen in sreden vribjem lovu, posiljal me je ved-
krat z nekim sorodnikom svojim in z mladim mavrom na
morje, ribe lovit za njegovo mizo.

Nekega dne se je namenil na lov z dvema ali tremi
imenitni§imi mavri in delal za to velike priprave. Ze dan
popred mi je ukazal prinesti ved hrane kakor po navadi,
isto tako tri pufke s smodnikom in svincem, da bi streljali
ne le ribe, ampak tudi tide.

Storil sem , kakor je bilo velevano in naslednje jutro
sem na ¢edno umitem in z jadri dobro oskerbljenem ¢Eolnu
pridakoval goste, da jih lepo sprejmem. Toda le gospod je
priSel. Rekel je, da njegovi gostje zarad nepridakovanih
opravkov ne morejo priti, in narodil meni, naj grem z enim
mozem in z mavriSkim detkom na lov, ker prijatli bodo
Pri njem vederjali.
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V tem trenutku se mi zasveti v glavi, spomnim se iz
nova na beg, saj sem imel sedaj &oln v oblasti svoji. Komaj
tedaj gospod odide, zadnem se vsestransko pripravljati, pa
ne za ribji lov, ampak na pot, sam ne vedo¢, na ktero
stran bi krenil, ker vsaka je bila dobra, da me je le pe-
Ljala od tega zopernega kraja.

Najpred sem mislil, mavra s pretvezo napraviti, da Se ved
Ziveza pritira v ladjico, &e§, da se gospodovih jédil ne
smemo dotakniti. ,Prav¥ rekel je in prinesel wvelik jerbas
suhara ali cvibaka in tri majolke merzle vode. (V-gdel sem,
kjer je gospod hranil steklenice, ki sem jih po podobi koj
spoznal za angleik plen. Tudi te prinesem v lagjico, da bi
maver menil, da so za gospoda. Isto tako se el poldrugi
eent tezko kepo voska, velik klopéi¢ Spage, gago, sekiro in
kladvo — redi, ki so mi bile potem jako@ristne , zlasti
vosek za svedavo. Se eno si izmislim, daul) polnoma pre-
motim nié slutedega mavra. ,Mulaj, pravimy ,puske nasega
gospoda so v &olnidu, ali bi ne mogel priskerbeti §e neko-
liko smodnika in svinca ? Morebiti vstreljimo kake Skurhe.
Znam, da ima gospod vedno streljivo v ladiji.“

»Dobro, grem ponj,“ odgovori in res privlede kmalu ve-
liko usnjato moSnjo, ki je imela poldrugi funt streljenega
prahu, in 3¢ drugo s petimi ali Sestimi funti svinca in
krogel. V tem tudi jaz najdem v kajuti nekoliko smodnika
in napolnim % njim prazno steklenico v omari.

Z vsem potrebnim oskerbljeni odjadramo tedaj na lov.
V terdnjavi pri uhodu v ladijostajo so nas Ze poznali ter
se ne zmenili za nas. Ko smo bili kake dve uri daljed od
luke , zveZemo jadra in pridnemo ribariti. Borja je pihala,
kar mi ni bilo vied; zakaj ko bi bil vlekel jug, dospeli bi
bili na Spanjolsko obrezje in v Kadiski zatok. Toda moj
sklep je bil terden: naj brije veter odkoderkoli, pro¢ moram.

Ko smo nekaj &asa lovili, pa nié vjeli, (ako je tudi
kaka riba Sapnila na ternek, nisem je potegnil iz vode, da
je me bi videl moj tovar§) redem mavru: ,Danes ni¢ ne
vjamemo, s tem ne bode zadovoljen nad gospod, odrinimo
dalje.“ Maver ni¢ hudega misle¢ priterdi in ker je spredaj
sedel, razpné jadro, jaz pa primem za kermilo. Peljamo se
blizo dve uri dalje, potem hodem na videz ribe loviti, iz-
roéim kermilo de¢ku in stopim proti mavru. Neutegoma ga
objamem d&ez pas in predno si je bil svest, bil je v vodi.
Koj pride na verh, ker plaval je ko pena in prosi, naj ga
vzamem v &oln, obetaje, da gre z menoj, kamor koli hodem.
Toda jaz stopim v ladijino izbo po lovsko puiko in na-
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merim na-nj rekoé: ,Ni¢ Zalega ti nisem storil in ti tudi
ne bodem, ako me pusti§ v miru. Dovolj dobro zna$§ pla-
vati, da priplavad k bregu, saj je morje mirno, podvizaj se
toraj, da pride$ na suho, ni¢ hudega se ti ne hode zgodilo.
Ce se pa bliZa§ dolnu, sprozim ti puiko v glavo, prost
hodem biti.“ Nevernik se oberne in plava proti bregu, ki
ga je kot dober plavar gotovo dosegel.

Morebiti bi bil bolje storil, da bi bil priderzal tega &lo-
veka in mesto njega v vodo pahnil de¢ka, a pervemu nisem
ni¢ kaj upal. Ko je odplaval, retem dedku: Ksuri, de mi
zvest ostane§, postal boded po meni imeniten moz. Udari se
v obraz in priseZi mi zvestobo pri bradi Mohameda in svo-
jega odeta, sicer veriem &e tebe v morje.“ Dedek se ne-
dolZno zasmehlja in nisem mu mogel hud biti. Prisegel je,
da hode zvesto z menoj hoditi do konca svetd.

Dokler sem imel pred o8mi odplavajofega mavra, veslal
sem tik vetra tako daljed na Siroko morje, da bi sleherni
lahko mislil, da sem namenjen v Evropo. In kdo bi bil res
verjel, da ho¢eva proti jugu. Tam je primorje neznano divje,
tam so pretili divjaski derni ljudje. Celi narodi bili bi naju
obdali s Sajkami in ubili. Slehernemu je bilo znano, da naju
zverine ali e hujsi ljudje umoré, ako stopiva ondi na suho.
Vendar o mraku spremenim tek in se spustim naravnost
proti jugu obernivsi Goln nekoliko protiizhodu, da ostaneva
blizo brega. Ugodni veter je tako pospesil najino voznjo,
da sva bila naslednjega dné popoldan, ko sva se blizala
dezeli, ze-dalje¢ dalje¢ od Saleha, menda Ze celo za de-
%elami marokanskega cesarja ali kterega sibodi berberskega
vladarja. Zive duse nisva zapazila na bregu. Da ne pridem
mavrom zopet v pest, nisem hotel na suho, pa tudi ne
madka vredi. Jadram toraj naprej, pet dni neprenehoma in
%e-le, ko sem menil, da sva popolnoma varna, spustim sidro
ne dalje¢ od izliva majhne reke ne vedod, v kteri deZeli
da sva. Nikogar nisem ugledal, pa tudi nidesa nisem hotel
videti, le studendnice nama je bilo treba. Zveder jo zavijeva
v zanoZje in skleneva o mraku pritisniti k bregu ter ogle-
dati bliZznjo pokrajino.

Ko se pa temd razprostré po dezeli in morju, zaéné
zveri tako grozno tuliti in rjoveti, da je moj ubogi dedek
strahtt kopernel in pol mertev milo prosil, naj nikar ne
stopim na suho pred dnevom.

»Dobro Ksuri“, odvernem, ,pocakati hodeva jutranje
zore, toda kdo vé, je-li ne najdeva potem ljudi, ki so hujsi
memo teh zverin.“
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»Ze pomagati¥, odgovori Ksuri okorno, ker ni znal mo-
jega jezika, ,ljudje hud, puska v roke, pok!“

Dedkovo zaupanje mi je bilo vSe¢ in da ga oserdim,
nalijem mu kozardek iz ene gospodovih steklenic. Mirno
ostaneva tedaj vso nod na madku. Kar prihrulijo okoli dveh
ali treh stra¥ne,nama neznane Zivali na brezino. Skoéijo v
vodo in se valjajo v njej menda, da se ohladé, pri tem
plzla, 1tako grozno tulijo, da Se nikdar nisem kaj tacega
sligal.

Ksuri je bil v smertnih teZavah, tudi meni se ni bolje
godilo. In da najin strah do verha prikipi, pri¢ne ena teh
posasti s strahovitim sopibanjem plavati naravnost proti
najini ladjici. Mladi tovar§ je terdil, da je lev, in prav je
imel menda. Na vse gerlo je kri¢al, naj dvignem sidro, da
se otmeva.

»Ksuri“, odgovorim, ,raji spustiva verv, da mnaju Zene
od brega, saj Zival ne more dalje¢ za nama.“

Komaj izustim te besede, pomoli zver glavo iz vode
komaj za dve vesli dalje¢ od barke, kar me silno prestradi.
Berz skod¢im po pufko, napnem petelina in sprozim. Na hip
se oberne Zival in odplava proti bregu.

Ni mogode opisati, kako Sudno je zakrohotal ta strel
— morebiti pervi v teh krajih — ne le po obrezji, ampak
dalje¢ dalje¢ po de¥eli. To me je do dobrega prepridalo, da
ne kaZe po nodi zapustiti ladijo.

A tudi po dnevu je bilo zavoljo divjakov nevarno sto-
piti na suho. Nekaj je pa bilo treba vendar-le storiti, ker
ne kapljice vode nisva imela. Ko se je jelo daniti, pravi
Ksuri, da gre po vodo, le veré naj mu dam. Vprasam ga:

nZakaj sili§ titako na suho, mene pa pusti§ v &olnu?

Odkritoserdni de¢ek mi odgovori tako udano, da sem
ga odslej prav rad imel: ,Ma pridejo hudi ljud, mene ham,
ham ; ti smuk !¢

»Dobro¥, odvernem, ,pojdiva oba in &e pridejo divjaki,
postreljiva jih.“ :

Ponudim mu sedaj kos suhara in poZerk pijade, ki sva
jo bila seboj vzela; potem veslava kolikor mogode blizo do
brega, stopiva iz ladjice in s puSkami in dvema verfema
v rokah prebredeva vodo.

Na &oln sem pa vedno pazil; kaj bal sem se, da ne bi
se divjaki v Sajkah pripeljali po reki. V tem ugleda Ksuri
kake detert ure znotraj v deZeli nekoliko nizkega sveta,
spusti se v tek, pa se kmalu verne. Misle¢, da so mu div-
jaki ali kaka divja zver za petami, hitim mu naproti. Ko

Robinzon. 2
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blize pritedem, zagledam mu &ez rame nekaj viseti. Bila je
Zival naSemu zajcu podobna, toda druge koze in daljsih nog.

Dobro juzino sva si tedaj obetala, a prijetniSe mi je
bilo, da je Ksuri nafel merzlo vodo in poleg tega ni videl
nobenega divjaka.

Napolniva verda, porudava slastno zajca ter se napra-
viva na odhod.

Od pervega potovanja sem vedel, da kanarski in ze-
lenogorski otoki mniso dalje¢ sak sebe. Ker pa nisem na
tanko poznal njih lege, ni kazalo drugade, kakor upati, da
morebiti naletim na kako anglesko ladijo, ki bi naju vzela
seboj. Po mojem mnenji se je dezZela, ki sem jo videl, raz-
prostirala med marokanskim cesarstvom in Nigricijo. V ne-
izmernih pustinah njenih Zivijo le divje zverine. Zamorci so
se odtod 1z strahu pred mavri umaknili proti jugu; ti so
pa v velikih trumah hodili v te nerodovitne pokrajine samo
na lov. Levov, leopardov, Sakalov in hijén sva silno veliko
videla po vsem obreZji, po noi so pa te pofasti gddile
na dudne viZe.

Zarad neugodnih vetrov nisem se upal na Tenerifo —
med enajsterih kanarskih otokov — moral sem tedaj ostati
blizo brega. Pogosto sem hodil na suho po merzlo vodo.
Necega jutra pritisniva k majhnemu, precej visokemu pol-
otoku. Voda je naraidala in to sva hotela porabiti, da bi se
spustila dalje v notranjo deZelo. Ksuri bistrejSega ofesa
ko jaz zaSepetd: ,Pro¢, gospod, tam-le na skali lezi stra-
hovita Zival.“

Ozrem se tje in res ugledam velikanskega spejoCega
leva. ,Ksuri¥, velim, ,stopiva na suho in ubij leva.“

nJaz ubiti 2% odgovori prestradeni Ksuri, ,zazijal bode,
pa me ne bo.“

Mol¢é mignem deku, naj se ne gane. Nabijem najvelo
pusko z dvema kroglama in mnogim smodnikom in postavim
poleg sebe, potem nabijem drugo tudi z dvema kroglama
in slednji¢ tretjo z najdebelej§im Sprihom. V glavo mu po-
merim; ker je pa tace derzal dez gobec, zadenem ga v taco
nad ¢lenom ter jo mu zdrobim. Plane kvi$ko, zgrudi se pa
koj na zemljo. Vdrugi¢ se dvigne na treh tacah in grozno
zarvjové. Nekoliko prestrafen, da ga nisem v glavo zadel,
zgrabim drugo puSo in krogla mu §vigne sedaj tako dobro
v glavo, da se kar zavali. Ksuri se sedaj zopet oja¢i in ho&e
na subo. Dovolim mu. Urno skoéi v vodo in dereé z eno
roko risanico nad glavo priplava z drugo k bregu. Prav
blizo nastavi Zivali puSko na uho in jo usmerti popolnoma.
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To ti je bil pad prederzen lov, a za zobe ni dal nid in
#al mi je bilo za strelni prah in svinee, ki sva ga tako ne-
potrebno potratila. Ksuri pa je vendar hotel dobiti svoj delez
in prosil, naj mu dam sekiro. ,Cemu ti bode ?% vprasam ga.
nGlava sek!“ se odrete. Ker pa ni mogel glave odsekati,
pritiral je capo ali taco, ki je bila res &duda velika.
Sedaj mi1 pride na misel, da utegne koZa koristiti. Koj se
lotiva dela. Ksuri je bil za to pripravnifi od mene, vendar
sva se trudila ves Bozji dan, da sva ga popolnoma oderla.
Kozo razprostreva na kajuti, kjer se je sufila dva dni, po-
tem je bila moje leZidde.

Po tej zamudi jadrava zopet 10—12 dni dalje proti jugu,
kolikor mogoée varéno ravnaje z ZiveZem, ki je skoraj po-
tekel, in ustavljaje se le, da sva donafala pitne vode. Rad
bi bil dospel do reke Senegal ali Gambia, to je na viso¢ino
zelenega nosa ali polotoka, kjer bi morebiti sredal kako
evropejsko ladijo, zakaj vedel sem, da vse v Ginejo, Bra-
gilijo ali izhodno Indijo namenjene barke jadrajo okoli ze-
lenega nosa.

Ko sva se potem vozila Se deset dni, spoznava na pri-
morji, da je obljudeno. V nekterih krajih so se prikazovali
nagi, Cerni ljudje na breg ter naju debelo gledali. En-
krat sem hotel Ze k njim, toda modri Ksuri me je od-
vernil. OroZja niso imeli divjaki razen enega samega, ki je
derzal dolg drog. Ksuri mi je povedal, da je sulica, ktero
ti zamorci neznano spretno ludajo od daljed. Toraj sem ostal
od njih em daljfe tem boljSe. Vendar sem jim znamenja
dajal, da hrane potrebujeva, oni pa so kazali, naj se ustavim.
Razpel sem jadra in bliZal se suhi zemlji. V tem sta tekla
dva mozaka v notranje in v pol wri prinesla dva kosa
suhega mesa in nekaj zila. Kaj rada bi bila zagrabila, a
bala sva se stopiti med zamorce, pa tudi njih je bilo strak
pred nama. Uganili so tedaj to-le: ZiveZ so polozili kraj
morja, potem so se umaknili dakaje, da sva prisla po-nj.
Ko sva jedi pobrala, stopili,so zopet na breg.

Zahvaljevala sva se jim z znamenji, saj druzega nisva
imela, vendar kmalu se je ponudila priloZnost, da sva mogla
hvaleznost® svojo pokazati v djanji. Dve grozni Zivali se
namred pripodite s kvifkega proti morju. Ali se nalas¢ ali
iz togote tako preganjate, nisva mogla dolo&iti, ker se pa te
zveri navadno ne prikazujejo pred no&jo in ker so se za-
morei, zlasti Zenske, silno prestradili, zdelo se mi je, da je
kaj nenavadnega. Vsi so v divjem teku zbezali, samo moZ
s sulico je ostal. Zverini vendar niste pomerili na za-

o
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morce, temué skolili v vodo, da bi se okrepdali v hladnih
valovih.

Ena teh poSasti pa se jame bliZati najini barki. Slute&
nevarnost, sva nabila svoje tri puske in ko Zival priplava
dosti blizo, zapodim jej svinec naravnost v glavo, da se po-
topi. Kmalu pa pride zopet na verh, dviga se in utaplja
boreda se s smertjo. Predno je bila pri najini ladiji, pogi-
nila je. Uno je ogenj in strel moje puske tako preplasil, da
je urno plavala na breg in popihnila v goré. Nisem mogel
spoznati, ktera Zival da je bila.

Ne dé se pa povedati, kako so se zavzeli zamorci, ko
so ugledali blisk in zaslifali pok iz moje puike, nekteri so
samega strahu nezavedni popadali na tla. Vidoé pa Zival
mertvo plavati na vodi in ker sem jim mignil, naj pridejo
na breg, postali so zopet seréni.

Kri na vodi mi je kazala mesto, kjer je leZala zver.
Zadergnil sem toraj verv okoli tace, vergel konec zamorcem
in ti so jo potegnili na breg. Sedaj smo §e le videli, da je
bil prelep pisani leopard. Zamorci bi ga bili radi jedli. Ko
tedaj znamenje dam, da ga jim prepustim, bili so neiz-
redeno hvaleZni ter ga koj zadeli odirati.

Mesa so mi ponudili, pa nisem maral za-nj, zahteval
sem pa koZo. Iz serca radi so mi jo dali in poverh fe raz-
nih jedil. Ker sem potreboval vode, poveznil sem verd, ka-
zaje s tem, da je prazen. Beri so poklicali Zensk le s
pertom prepasanih in dve ste prinesli veliko londeno, menda
na solncu posufeno posodo. Postavili ste jo kakor poprej
#iveZ kraj morja in jaz sem odposlal dedka, da je najine tri
verde.z vodo napolnil.

Dobro sem bil tedaj oskerbljen s koreninami, Zitom in
pitno vodo, zatoraj se poslovim od prijaznih zamorcev in
odrinem na isto stran deset dni v enomer jadraje, dokler
naposled zapazim 4—5 ur od sebe suho zemljo dajjeé segati
v morje. Pover§je morsko je bilo mirno, tedaj sem jadral
okoli polotoka, kake dve uri oddaljen od njega. Dobro sem
videl pri tej voZnji uno stran polotoka, dozdevalo se mi je
in sicer po pravici, kakor sem potem izvedel, da je bil ze-
leni nos in otoki kapverdski. K njim me ni mikako, ker bal
sem se, da me kak neugoden veter ne zanese na Siroki
ocean.

Zamigljen stopim v kajuto, kar zaupije Ksuri na ker-
milu: ,,Gospod, ladija!“ Ubogi dedek je bil strahu ves sak-
sebe misled, da nama je gospodar za petami. Sko&im iz
kajute in koj spoznam, da je ladija portugalska, ki je jadrala



21

menda v Ginejo po zamorce. Ko pa nekoliko opazujem njen
tek , kmalu se prepriGam, da je krenila na drugo stran in
da ni namenjena k bregu. Na vso moé jadram in veslam,
da bi jo dohitel. Ze mislim, da se zastonj trudim, kar za-
pazim, da so najino barko vendar le ugledali in jadra zve-
zali, da bi jih dosla. Oserden razpnem zastavo svojega go-
spods in sprozim pusko, v znamenje, naj pridejo na pomod.
Bandero in dim so videli, strela pa niso shfali. V treh
dolgih, dolgih urah sem sreéno prijadral k ladiji.

Vpraali so me portugalsko, potem &pansko in fran-
cosko, kdo da sem, a nisem jih razumel. Slednji¢ me bara
po angleski neki skotsk mornar po mojih okol$¢inah in temu
povem, da sem angleZ in pobegnil iz suZnosti. Prijazno naju
zdajci sprejmejo z najinim blagom vred.

Neizrekljivo sem bil vesel, da sem bil reSen. Iz hvalez-
nosti sem kapitanu ponudil vse, kar sem imel. Toda ta ve-
likodu¥no odverne: ,Nidesa ne vzamem in kedar dospemo v
Brazilijo, dal Vam bodem vse nazaj. Ko bi sprejel Vas dar,
poginili bi Vi, ki ste tako dalje¢ od domovine, in jaz bi ne
viival veselja, da sem Vam Zivljenje otel. Ne, iz Ciste ker-
$8anske ljubezni popeljem Vas na Braziljsko in blago, ki ga
mi ponujate, bode Vam tam potrebno za Zivljenje in po-
potnico.“ :

Blag je bil ta njegov svet in natanko ga je izversil.
Noben mornar se ni smel dotakniti mojega imetja, celo
imenik mojega blaga je napravil, ter vse stvari na drobno
fopisal, Se treh londenih veréev ni pozabil. Ker je bila moja
adjica dobro ohranjena, hotel jo je kupiti. Odgovorim mu,
da si v Cast Stejem, ako mu jo smem prepustiti zastonj, saj
je tudi on do mene tako milega in dobrega serca. A ka-
pitan ni priterdil. Dal mi je za barko 80 dublonov, za fanta
pa ponudil 60 dublonov. S poslednjo kupdijo nisem bil prav
ni¢ zadovoljen, ker dedek mi je res zvesto sluzil. Kapitan
je to sprevidel in naSel drugo pot, ki je bila vie& vsem trem.
Zavezal se je namre$, da ga v desetih letih oprosti, ako
postane kristjan. Dedek je bil s tem jako zadovoljen, toraj
mu ga prepustim.

Voznja je bila sredna. Hitro in brez ovir smo 22. dan
prijadrali v zaliv vseh svetnikov. Blagi kapitan ni zahteval
nobene voznine, pladal 20 cekinov za leopardovo, 40 cekinov
za levovo koo, izrotil mi vse moje re¢i in kupil, kar sem
hotel predati, n. pr. kofarnico za sklenice, dve puski in vosek,
kolikor ga je bilo ostalo. Za vse sem prejel 220 dublonov.
S tem premoZenjem stopim na braziljsko zemljo.
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Ne dolgo potem me je kapitan priporodil mozu, ki je
bil postenjak kakor on, ter se pedéal s sajenjem in izdelo-
vanjem sladkorja ali cukra. Ostal sem nekoliko d&asa pri
njem in naudil se kmalu, kako s sladkorjem ravnati. Ob
enem sem se séznanil s prijetnim Zivljenjem naselnikov in
opazil kako naglo obogaté. Tudi jaz bi se bil rad naselil.
Premiiljeval sem toraj, kako dobim svoj denar iz Londona.
7 njim sem si nakupil sveta, kolikor se je dalo in naredil
nadert novega hiSevanja.

Tretje poglavje.

Robinzon braziljsk naselnik.

Za soseda sem imel kot braziljsk naselnik portugalea
iz angleske rodovine. Njegove okolidéine so bile enake mojim.
Dve leti sva imela &ez glavo opraviti, da sva si le prislu~
#ila Zivez. S8asoma se je pa pomnozilo najino posestvo in
postalo tako ugodno, da sva nameravala v tretjem letu sa-
diti tobaka, v Getertem pa sladkorja. Sedaj sva e le dutila
pomanjkanje delaveev in tezko sem pogrefal svojega Ksurija,
ki bi bil naju kaj izdatno podpiral.

Toda kmalu mi je jelo presedati to Zivljenje; zakaj po-
prijel sem se bil stanu, ki je bil mojemu nagnjenju, po svetu
klatiti se, naravnost nasprot. Sedaj sem hrepenel po onem
srednem stanu, kterega so mi ode tolikanj priporodali. ,Vse
to%, djal sem vedkrat sam pri sebi, ,imel bi loze v svoji do-
madiji ; marsikterega terpljenja bi se bil ovaroval, sedaj pa mo-
ram tukaj Ziveti brez prijatla, ki bi imel sodutje z mojo osodo.

Toda nekaj moram Se donesti o svojem kapitanu. Cakal
Jje tri mesece na blago in Ze se je hotel verniti, ko pogovor
zasudem na novce, ki sem jih imel v Londonu. To-le mi
je svetoval: ,Dajte mi pooblastilo in izro¢ite ob enem tudi
pismo do osebe, kjer je denar shranjen. Svoje redi podljite
v Lisabon, da jih Vam o pervi voznji pripeljem. Ker se pa
utegne zgoditi to in uno, svetujem Vam, da mi odkaZete
samo 100 funtov Sterlingov, to je polovico premozenja; za-
kaj ako se ta izgubi, ostane Vam vendar $e druga.”

Ta svet sem poterdil ter dal portugalcu narediti po-
oblastivno pismo. Udovi angletkega kapitana sem opisal
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dogodbe, svojo suZnost, beg, tudikako sem se snidel s por-
tugalskim kapitanom 'in kako uljudno mi je pomagal. Pridsi
v Lisabon je blagi moZ sreéno oddal pismo. Udova je koj
poslala ne samo zahtevane novee, temué tudi njemu darilo
za njegovo dobro serce. Za tistih 100 funt. Sterl. je kupec
v Londonu nakupil angleskega blaga, kakor mu je kapitan
naroéil, ter poslal v Lisabon. Odtod je kapitan nakupljeno
blago in razno drugo koristno orodje odpravil do mene.
Celd sluzabnika je za b funt. Sterl, ki mu jih udova v dar
poklonila, za-me najel s pogodbo, da mi sluzi Sest let.

Moji sreéi sedaj ni primanjkovalo blizo ni¢. Anglesko
blago sem poprodal bolje nego sem mislil, tako da sem v
denarnih zadevah daljed prekosil svojega soseda. Najel sem
sedaj Se enega evropejskega slugo in kupil zamorca. Na-
slednje leto se je letina sila bogato obnesla. Pridelal sem
50 po cent tezkih klobas tobaka ter jih skerbno hranil, do-
kler ne pridejo ladije iz Lisabona.

Ko bi bil v sedanjem stanu ostal do konca Zivljenja,
vzival bi bil mirno sredo, toda v moji glavi so rojili pre-
mnogi visoki naklepi. Takogni v pogubljenje peljajo celd
izkusene moze. Tudi jaz naj bi to skusil.

V &tirih letih svojega bivanja sem se, se vé da, tudi
navadil deZelnega jezika in séznanil z nekterimi tergovei v
San-Salvador-u. Marsikterikrat sem jim pripovedoval o do-
godbah v svoji mladosti, zlasti pa o voznjah poleg ginej-
skega primorja. Pri tem nisem pozabil omeniti, kako lahko
bi se ondi dalo za zlati prah kupdevati z drobnjavami, kakor
s steklenimi koravdami, zerkali, nozi, igradami in drugimi
otrodarijami. Posebno pazljivo so natezali uSesa, kedar sem
jim pravil o kupéiji z zamoreci, zakaj tadas sta smela Z njimi
tergovati samo Spanski in portugalski kralj, zato so bili za-
morei zelé dragi.

Necega dne smo se zopet prav Zivo pomenkovali o tej
stvari. Naslednji danso Ze bili trije onih tergoveev pri ment,
¢es, da mi hodejo nekaj ponuditi, ako nobeni dufi o tem
nié ne zinem. Ko jim to obljubim, razodenejo mi to-le: Vsi
trije imajo naselstva kakor jaz, toda k vspeSnemu obdelo-
vanju primanjkuje jim potrebnih delavcev. Zatoraj so se
namenili Jadijo poslati v Ginejo pe zamorce, pa ne, da bi
kupdevali # njimi, ampak da si jih med seboj enako raz-
delé. Sedaj le Se vprasajo, je-li bi hotel kot nadkupec na
ladiji Z njimi in kupéijo voditi na ginejskem primorji? Ako
privolim, hodéejo mi dati toliko zamorcev kakor vsakemu
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med seboj in poleg tega oprostiti me vsakorinih strofkov
za barko.

Ta nasvet je bil Ze na sebi, kakor sploh vse kupdevanje
s suZnji, nepoSten in nec¢lovesk. Vendar je bil za vsakega
druzega, ki si je Zelel, ravnokar prideto naselstvo razsiriti,
bolje zapeljiv, kakor za-me. Zakaj jaz sem bil Ze moZ, ki
bi si bil v 3—4 letih pridobil 4—5000 funt. Sterl., ko bi
gospodaril, ko dosihmal. Jako nespametno je bilo toraj, da
sem se udal, a jaz sem bil Ze namenjen za nesrefo, tedaj
nisem sliSal pameti in vesti: stara, nepremagljiva strast,
potovati kriZem svetd, potegnila me je za seboj. Da ved ne
govorim : dal sem roko ter sile toizgovoril, da mi do ver-
nitve dobro ‘oskerbujejo moje posestvo in ko bi umerl ali
ko bi me zadela kaka nesreda, da ga izrodé njemu, kte-
rega si postavim za naslednika. V tem smislu napravimo
pravno pogodbo in za pervega dedida si izvolim portugal-
skega kapitana s pogojem, da mora pol premoZenja poslati
na Anglegko.

Jeli smo ladijo oskerbovati, s potrebnim in ko je bilo
to storjeno, odrinemo — o mnesretni uri: bilo je 1. sept.
. 1659., prav tistega dné, ko sem pred 8 leti popustil oge-
tovsko hiSo, da sem Sel v Hulu na morje. Nafa ladija je
imela 120 ton, 6 topov in 14 moZ s kapitanom, njegovim
novincem in menoj vred. Tezko ni bila zaloZena, ker nalo-
#ili smo le take drobne Sare, ki je zamorci radi kupujejo.

Jadrali smo sperva ob braziljskem bregu proti severu
z namenom , potem kreniti tje prek v Afriko. Dokler smo
bili pri kraju, imeli smo najlepSe vreme; pri nosu sv.
Avguitina smo izgubili suho zemljo ter v 12 dneh &li &ez
ravnik. Vreme je bilo doslejizverstno, sedaj pa nastane hud
vihar. Od kraja je pihal jugovzhodnik, ta se je prevergel v
severozahodnika in slednji¢ je burja tako bucala, da nas je
12 dni metala po morji sem ter tje. Vsi smo se bali, da
sedaj sedaj poginemo; neki mornar je umerl za vrodico,
drugega in nekega novinca pa so valovi potegnili dez ladijo.
Se le 12. dan se je nevihta nekoliko polegla. Kermar se je
trudil, kolikor mogode, izvedeti, kje da smo, in nafel, da
smo nad Amazonsko reko ne daljed od Orinoka. Premis-
ljujemo tedaj, kaj podeti, zlasti, ker je ladija imela luknjo.
Kermar je menil, da najbolje ka%e, naravnost oberniti se
nazaj proti braziljskemn bregu. Temu sem se ustavljal na
vso mod¢, zakaj ali je bilo misliti, da pridemo v kraje, kjer
Ljudje prebivajo, ki bi nam pomagali? Dogovorili smo se
tedaj, da se obernemo proti Barbados, nekemu otoku v
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malih Antiljah ter ostanemo dosti daljed na Sirokem morji,
da bi ne bilo treba v mehihanski zaliv. V 14 dneh smo
mislili dospeti do karajbskih otokov, zatoraj smo jadrali
proti severo-zahodu. .

Toda mi smo-obracdali, Bog je obernil. Vdrugié je na-
stala huda nevihta in tirala nas dalje¢ od primorja, kjer so pre-
bivali omikani ljudje. Ako bi tudiutekli viharnemu morju,
bati se nam je bilo divjakov in pesjakov. Oj, le pregotovo
je bilo, da nikdar ne vidimo domovine svoje! In glej! v
najhujsi stiski in grozi zasliSimo proti jutru klic: Suha
zemlja! Ze hodemo pogledati, kteri deZeli se blizamo, kar
nov vihar naSo ladijo siloma treSé¢i na prod in obtidali smo
na njem.

Peneéi valovi so pluskali &ez barko in sleherni je po-
begnil v stanico, da se ubrani togotnega morja. Neprenehoma
divja vihar in ladija mora razpasti vsak ¢as, &e se kakor
na dudeZ ne preverze. Smert je bila gotova in v tem stras-
nem stanji nas je le nekoliko mogel tolaZiti nadmornar,
terded, da vihar pojenjuje. Da si je imel moZz morebiti prav,
vendar se nismo nadjali, ladijo kedaj vzdigniti s sipe. Na
zadnjem koncu njenem je visel &olni¢, toda kermilo mu je
bilo razdrobljeno in njegovi kosci so se zibali na razdraze-
nih valovih. Bila je sicer §e Salupa, mala ladjica, na barki,
pa nemogode se nam je dozdevalo, spraviti jo v vodo.
Smertne teZave nas naposled prisilijo poskusiti to in z
zdruZenim prizadevanjem kapitana in mornarjev se vendar
posredi, da jo dvignemo &ez bok. Vsi skodimo va-nj ter se
prepustimo — 11 nas je bilo — vetru "in valovom, kamor
je Bog hotel.

Nase okolisdine so bile strahovite. Videli smo, da na¥
Golnié na rastelem morji ne more dolgo obstati. Jader
nismo imeli, saj bi ne bila nié koristila. Z vsemi modmi
veslamo proti kraju, pa tako teikega serca, kakor da se
blizamo moriséu ; dobro smo spoznali, da bodo silni valovi
razdrobili ¢oln, predno Se pride k bregu. Zdelo se nam je
toraj, da lastno pogubo pospeSujemo, kolikor bolje se po-
mikamo h kraju.

Kakor§en je breg pred nami, skalnat ali peien, visok
ali plitev — kdo je to vedel? Le to edino upanje nas je
Se navdalo, da se morebiti pripeljemo v izliv kake reke ali
kakega zatoka, kjer je voda mirnejSa. Vsega tega ni bilo
ni¢, le e groznejsa od morja zdela se nam je dezela’, ker
straSne peéineg:so nam Sterlele naproti. Kake pol druge milje
smo veslali, ali bolje redeno, tirali so nas valovi, ko se pri-
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vali za &olnom val, velik kakor gora, proted gotovi pogin.
Tako silovito se zaZene v mnao ladjico, da se ta hipoma
prekucne. Lodeni drug od druzega se pogreznemo v globo-
&ino, ¢ Boga nismo utegnili na pomoé poklicati.

Ni mogoce dopovedati, kaj sem mislil in ¢util, ko sem
se utapljal. Dobro sem sicer znal plavati, a sedaj se nisem
mogel izkopati iz valov, da bi sépel, dokler se ni naposled
amaknil val, ki me je bil potegnil proti kraju, in pustil me
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priti viSe na breg. Voda je priderla, glavo sem hotel der-
Zati nad njo in plavati h kraju; toda zopet me je pokopala
30 devljev globoko in ¢util sem, kako neznano silno in naglo
me je potegnila k obrezji. Ze mi je sapa pohajala, kar se
z glavo in rokama zaZzenem iz vode. Zopet se oserdim, da-si
ostanem nad vodo le 2 sekundi, toliko da sopnem. In zopet
me pokrijejo valovi in kmalu zapazim, kako se nazaj po-
mikajo ; zatoraj jamem z vso modjo plavati njim nasproti.
Poslednji val me bi bil lehko pokonéal, zakaj tako silovito
me je telebnil ob,skalo, da sem koj omedlel. Se en tak
udarec, po meni bi bilo. Sedaj se terdno oklenem Sterline
in sapo tako dolgo derzim, da se voda umakne. Urno sple-
zam po pedinah na trato in reSen sem bil. Proti nebu po-
vzdignem od&i in priseréno zahvalim Gospoda, ki me je tako
tudno otel smerti. Potem se pa spomnim tovarfev, ki so
berz ko ne vsi utonili. Saj nikoli nijednega izmed njih ni-
sem videl, e sli%al ne, da zivi, samo tri klobuke, kuémo in
dva d&evlja sem ugledal, ki so jih valovi splavili na suho.
Ko gore visoki valovi so se spenjali dez razbito ladijo,
ki je bila tako daljed, da sem jo komaj zagledal. Nehoté
vskliknem: ,Moj Bog, kako je bilo pa¢ mogole, da sem
prisel do‘tega brega!“ Veselje zavoljo moje refitve so kmalu
ogrenile le prezalostne misli. V kako strainii okoli&dinah
sem bil! Moker do koZe, brez suhe obleke, terpinéili ste
me lakota in Zeja, verh tega mi je manjkalo oroZja, da bi
se z lovom prezivil. Dvoje mi je pretilo, ali lakote umrem,
ali me divje zverine raztergajo. Noz, pipa in nekoliko tobaka
v mehurji, to je bilo yse moje premozenje. Grozen obup se
me polasti, V tem, duinem stanu koradim nekaj sto stopinj
dalje, da bi naée&s &em potolazim lakoto in ugasnem Zejo.
V neizrekljivo veselje naletim bistro vodo, ki me &udovito
okrepda, ziveza pa nikjer ne zasledim, toraj po mornarsko
tobak zvedem. Mradilo se je polagoma. Tamni, tezki oblaci
so se podili pod nebesom, da je-bila nod fe¢ tamnejia; veter
Jje majal veje, penede in bobnede so se valovi razbijali ob
pedinah. Strah pred divjo zverino me spreleti, ker brez
oroZja bil sem jim prepuséen. Tu jo uganem: za orvoZje si
odrezem debelo gorjado, Z njo zlezem na drevo. Kmalu
terdo zaspim na njem ter se prebudim $e le pozno zjutraj.



28

Ceterto poglavje.

-

Robinzon resen.

Ko se izbudim, bilo je solnee Ze visoko na nebu. Vreme
je bilo jasno, vihar potihnil in morje pokojno. Zelé sem se
zavzel vide§, da je pritok ali plem ladijo vzdignil in splavil
skoraj do tje, kjer so me poprejini dan valovi treééill)i na
skalovje. Bila je sedaj le pol ure dalje¢ od kraja in stala po
koncu. Hotel sem tedaj va-nj, iskat potrebnega ZiveZa in orodja.

Ko skodim s preno¢iSda v zradni viSavi, najprej ugledam
Soln kake pol ure dalje¢ na desno v pesku.Rad bi ga bil do-
segel, pa ga nisem mogel zavoljo male zanoZine; tudi do
ladije ni bilo mogode priti.

Popoldné je voda skoraj toliko odtekla, da sem se mogel
za nekoliko sto stopinj blizati razbiti ladiji. Pol sle¢en pla-
vam proti njej. Ko priplavam do nje, glej nova tezava:
vlegla se je namred na stran in visoko molela nad vodo,
nisem tedaj mogel va-nj. Dvakrat plavam okoli nje, toda
nidesa ne najdem, da bi se po njem kvidko zagnal. Napo-
sled zagledam konec vervi, ki ga, ne vém kako, Ze pred
nisem zapazil. Visela je verv na sprednjem delu ali nosu
tako nizko, da sem jo dosegel in po njej splezal v ladijo.
Tu vidim, da ima luknjo in da je Ze ve{iko vode priteklo
v njo. LeZala je na produ, kerma je visoko Sterlela, nos pa
je bil skoraj ves v vodi. Ker sem hil silno laden, krenem
najprej v shrambo, kjer vesel zapazim, da je ves ZiveZ ne-
Eokvarjen. Nabafem si Zepe s suhar®n ali cvibakom in

lastno poZeraje stikam dalje, ker predolgo se nisem smel
obotavljati. V veliki kajuti najdem ruma, dobro ga potegnem,
da si nekoliko dufo priveZem. Le &olni¢a sedaj ni bilo, da
vse to spravim na suho. Cas tratiti z nevspesnim tarnanjem
nisem utegnil, ampak urno sem jel plav séstavljati. V ladiji
sem dobil nekaj rajn, dva ali tri tramove in par bramcev.
Iz tesarske shrambe sem vzel Zage, sekire, kladva in Zebljev.
Tramove najpred zveiem med seboj z vervmi, da jih voda
ne odnese, in verZem v vodo. Potem se spustim ob ladiji
in sklenem tramove, da so bili plavu podobni, pribijem ne-
kaj desek podez in sedaj sem Ze smel na-nj. Za vedo teZo
je bil vendar $e prelahek. RazZagam toraj bramca na tri
kose in vterdim # njimi svoj plav. Potem premisljujem,
kako bi nalozil in blago obvaroval mokrote.
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Pri tem se dolgo ne mudim, temugd hitro se lotim dela.
Najpred pritiram na plav vse deske, kolikor sem jih mogel
ugrabiti, potlej odprem dve mornarski shrambi ter ju iz-

raznim in napolnim s kruhom, rajlem, tremi hlebi holan-

ega sira, peterimi kosi prekajenega kozjega mesa, z ne-
koliko rezjo in' je¢émenom, ki je bil namenjen za kuretino, a
v Zalost svojo zapazim kmalu, da so ga podgane spridile,
Poleg tega naletim na ved omar polnih steklenic mnogo-
verstne Zgane pijade, ki je bila kapitanova, in 20—24 meric
araka. Te steklenice mi pa niso bile za rabo in tudi v
skrinjah za nje ni bilo prostora. V tem je voda rastla, da-si
je bilo vreme mirno, in Zalovaje sem moral gledati, kako
mi je z brega odnesla kamiZolo in srajco. To me opomni,
da pogledam, je-li kaj obla¢il v ladiji. Dovolj jih je bilo.
Potem se spomnim streliva in oroZja. V veliki kajuti so bile
dve dobri lovski puiki in dve pistoli; poleg teh najdem
majhen meh svinca, dva stara zarjevela meda in nekoliko
prahovnic ali rogov za smodnik. Znano mi je bilo, da smo
imeli v ladiji tri sode strelnega prahu, pa kam jih je po-
stavil topnidar, nisem vedel. Po dolgem iskanji jih najdem,
dva sta bila suha in dobro ohranjena, tretji je vodo pusdal.
Perva dva in oroZje znesem na plav.

Ko dosti nalozim, zadnem premisljevati, kako vse to
spravim na suho, zakaj zamogel nisem nitirjuh niti kermila
in najrahlejSa sapica ga bi lehko zvernila. Tri reéi pa so
mi dajale pogum: mirno in plano morje, voda, ki je nara-
§¢ala in plimala h kraju, in veter, ki je pihal proti bregu.
Staknil sem bil Se dve ali tri zlomljena vesla, dve Zagi,
sekiro in kladvo. Kake pol ure je dobro plaval moj plav,
vendar ga je veter gnal nekaj v stran od kraja, kjer sem
bil poprej stopil na suho. Iz tega sem sklepal, da je tukaj
menda kak zaliv ali pa, da se tu izteka kaka reka, in na-
djal se, da se va-nj pripeljem kakor v luko in blago sreg¢no
izloZim.

Nisem se motil, ker pred menoj je bila mala zajeda v
zemljo, kamor je voda moéno derla.

Prizadeval sem se plav spraviti sred vode. Pa tu bise
bil skoraj razsul. Moj p}iav je namred z enim koncem ob-
ti¢al na plitvem, na drugem kraju je plaval, malo je toraj
manjkalo, da ni vse blago zderdalo v vodo. Da bi se to
ne zgodilo, upiral sem se na vso mod v zaboje, in ob enem
trudil se, vzdigniti plav s proda. Skoraj pol ure sem se tako
mudil, dokler je mnaposled pritok krenil moj plav s sipe.
Potem sem sre¢no priveslal v zaliv. A tudi tukaj je pretila
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nevarnost, da izgubim vso svojo beradijo; zakaj breg je bil
Jjako sterm in sprednji del mojega plava bi bil lehko hutnil
va-nj. Zatoraj nakanim, plav z veslom kakor na madku
mirno derZati in Gakati, da se voda zaéne odtekati. Kmalu
potem veslam npa raven kraj obreZja in zabijem dve zlom-
ljenih vésel na dveh koncéh v zemljo. Tako ostanem, dokler
se jame voda umikati in moj plav zblagom vred obsedi na
suhem. \

Tu naj omenim, da smo imeli v ladiji psa in dva madka;
Njih éudne dogodbe hodem pozneje pripovedovati. Madka
sem seboj vzel na plav, pes je pa skodil v morje in plaval
za menoj do kraja. Ta Zival je bila mnogo let moj zvest
prijatelj in tovar§ ter mi veliko dobrega storila. Ko bi bila
mogla govoriti, madomestila bi mi bila skoraj ¢loveka.

Pervi moj opravek je bil sedaj, da se nekoliko ogledam,
saj Se nisem vedel, je-ll sem na otoku ali na dezeli, v po-
krajini, kjer ljudje prebivajo ali ne, ali mi divje zverine
E‘eté ali ne. Komaj eno miljo od mene je bila sterma gora,

i je bila v versti druzih, proti severu razprostirajodih se,
najvifa. Vzamem puiko, piStolo in rog s smodnikom. Tako
oboroZen splezam na verh, kar je bilo precej tezavno. Od-
tod se ozeram na vse strani in spoznam, da sem na otoku.
Nikjer ni bilo videti vede suhe zemlje, le v daljavi'sem
komaj razlo¢il visoko pedevje in v zahodu, kake tri milje
oddaljeno, dva manja otoka. Vse je kazalo, da na otoku,
kjer sem bil, nihde ne prebiva; tudi divje zverine ni bile
mnogo. Zagledal sem pa temved tidev, ki jih nisem poznal
in ki 8e morebiti niso bili za vzitek. Nazaj gredé vstrelil
sem z drevesa velikega ti¢a. Od vstvarjenja sveta sem po-
¢ila je puSka tukaj menda pervikrat; zakaj komaj sem spro-
Zil, dvignila se je iz go¥¢ave nedtevilna mnozZica vsakoverst-
nih tiGev, ki so z neznanim hrupom letali sem ter tje.
Vstreljena tica je bila po barvi in velikosti podobna jastrebu,
le kremplji so bili drugadni. Zalibog, da njeno meso ni
bilo za jed.

Zadovoljen sem moral biti s tem, kar sem videl in
sliSal na pervem svojem ogledu, saj si nisem mogel poma-
gati, zatoraj se vernem k plavu. ‘

Izlozil sem blago ter se pri tem mudil ves ostali dan.
Kaj po nodi podnem, sam nisem vedel ; kar pod milim nebom
na zemlji spati, zdelo se mi je prenevarno. Zagradim se
tedaj s skrinjami in deskami, ki sem jih pripeljal na suho,
in si napravim za no nekako kodo. Tudi zastran ZiveZa
nisem $e znal, kako se # njim oskerbim za prihodnje
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dni, ker izmed divjadine sem videl le dve ali tri nafemu
zajeu podobne Zivali takrat, ko sem jastreba ustrelil.

Nadalje si domislim, da si iz ladije donesem %e mnoge¢
koristnih , celé potrebnih redi; zato se namenim vdrugi¢ k
njej. Perva nevihta jo brez dvombe popolnoma razdene; za-
toraj sem hotel vse dobiti, karkoli mogoce.

Pri tem si pograéujem, je-li grem zopet s plavom, ali
plavam do nje, kedar se voda umakne. Koneéno se odlo&im
za poslednje. Obleko hranim v kodi, le pisano srajco, per-
tene hlate in &evlje pustim na sebi. Kakor pervikrat zlezem
v ladijo in bolje skufen, séstavim manj okoren plav, d:
blago loZe odpeijem. Med tesarskim blagom najdem par vret
Zebljev, in #ravbov, velik sveder, ved sekir in balt in brus
Izmed orodja topniGarskega vzamem dva ali tri Zelezne kole
dva soddeka mulketnih krogel, sedem pusek in gorsko ri
sanico, nekoliko smodnika, veliko monjo zern in zvitegs
tankega svinca, ki je bil tako teZek, da se ga nisem upa
na plav spustiti. Poleg tega poberem vsa obladila, kolikos
jih je bilo, spodnje jadro na sprednjem jadriluin viseco po-
steljo z opravo vred. S temi refmi naloZeni plav sreénc
spravim na suho.

‘Med tem sem se ne malo bal, da bi mi o moji ne
pri¢ujodnosti nepovabljen gost ne pojedel Ziveza, vendar domr
pridsi nisem zapazil, da je bil kdo res priel.

Dela je bilo sedaj dokaj, da si z jadri in nekterimi
koli séstavim Sotor in vse, kar se utegne pokondati na solncv
in deZji, pospravim pod streho. Prazne sode, skrinje ir
badne razpostavim okrog Sotora ter se tako nekoliko za
gradim proti napadajoéim ljudem in Zivalim. Isto tako za
bijem vhod z deskami, razprostrem Zimnico po tleh, poloZin
dve pistoli k zglavju, nabito puiko poleg lezis¢a in zaspim
pervikrat sloZno in mirno do jutra.

Tretji dan sem zopet romal k razsuti ladiji in pobral
vse vervi debele in tanke, kolikor sem jibh zasledil; razuz
teh tudi velik kos tkanine, da pokerpam poskodovane rjuhe
in Se oni sod z zmodenim smodnikom. Da jader nisem pustil
menda ni treba destavljati. Najholie pa sem se razveselil
zagledavsi po petih ali Sestih voZnjah velik sod kruha, tr
soddeke ruma, zaboj cukra in cvetne moke. Tem bolje me
je to zavzelo, ker sem mislil, da sem Ze wvse jedi od-
peljal. Ker je bil sod s kruhom pretefek, razdelim kruh na
manjSe kampe ter jih zavijem v jadrovino. Tudi ta pot sem
vse sreno spravil na obrezje.
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Vsaki dan sem potoval in v 12 vozZnjah iz razbite ladije
vse prepeljal, kar sem smel zaupati svojemu plavu. O zadnji
voznji vendar Se najdem v kajuti, ktero sem, kakor sem
menil, %e skozi in skozi preiskal, v miznici nekoliko britev,
dvanajstero ali 8e ved nozev, vilic in evropejskih in brazilj-
skih zlatih in srebernih denarjev- kakih 40 funt. sterl vred-
nosti. Zanidljivo sem se namuznil in rekel: ,Cemu mi je
ta berklarija! En sam noZ je ve¢ vreden, ko vse to zlato
in srebro! Je-li se izplada, da se pripognem in ga poberem ?
Ne maram za-nj. Naj ostane, kjer je, ali naj se pogrezne v
morje ! Toda Ze za nekoliko trenutkov se premislim, za-
vijem denar v koS¢ek platna in potem jamem plav delati.

Med tem opravilom se je dvignil od suhe zemlje sem
moten veter. Nebo je bilo preprezeno_ s &ernimi tezkimi
oblaci. Sprevidim, da ni varno &akati, skoéim toraj naglo v
vodo in priplavam sredno h kraju. Hujii je prihajal veter
in vife 8o se dvigali morski valovi— jaz pa sem bil varen
v malem Sotoru, kakor Krez sred med bogastvom svojim.
Vso noé¢ je vihar tako razsajal, da zjutraj razbite ladije ni
bilo veé videti. Le pri prav_ plitvi vodi sem ugledal borne
podertine Tz morja moleti. 1Spéivaise precej preplasim, po-
tem pozabim ladijo in se tolazim, saj sem vse, karkoli’je
kake vrednosti, celd Zivali, ki sem Se Zive naSel, prepeljal
v novo stanovanje svoje.

Toda to prebivalisde je bilo le za silo, ker stalo je blizo
brega na vlaznem modvirnatem kraju. Kaj naj si tedaj iz-
berem, otor ali duplino? Morebiti oboje! In zopet sem el
na ogled in dospel do grida, degar ena stran je bila visoka
stena navpik, in ki je bilo ob enem pripravno zavetje zoper
napade zlobnih ljudi in divjih zverin, kakor tudi proti Za-
redim solndnim Zarkom. Verh tega je bil prost pogled na
morje, da sem mogel videti vsako memojadrajodo barke. Na
znoZji skalnate stene je bila votlina, ki pa tega imena Se
ni bila popolnoma vredna. Njej nasprotina zgornji ravnini
si izvolim prostor za novo prebivalidée. Ta ravnina je me-
rila na &iroko 300 Gevljev, na dolgo pa e enkrat toliko;
kakor zelen pert se je razprostirala pred Sotorom mojim.
Na severo-zahodni strani gri¢a leZeda in odperta hladnim
vetrovom branila me je pekajode vroé¢ine tropiénega podnebja.

Predno postavim Sotor, naredim pred duplino polokrog
kakih 30 &evljev dalje¢ od skale in 60 &evljev v primeru
do enega konca do druzega. V ta polokrog zabijem kole v
dveh verstah Zest palcev saksebe tako terdno, da so stali
kakor stebri, 5/, devljev so bili nad zemljo in zgoraj vspi-
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deni. Te versti zveiem z vervmi med seboj na verhu na-
vskriZ in ju od strani vprem z drugimi, po 27/, devlj. dol-
gimi koli. Ne ¢lovek, ne zver ne bi mogla predreti ‘ta plot.

Duri nisem napravil, ampak po lestvi sem plezal ez
ograjo. V to plotno terdnjavo prenesem sedaj z neznano te-
Zavo vso svojo bogatijo, postavim potem prostoren Sotor in
zavoljo hudega deZja o nekterih letnih d&asih razpnmem nad
njim dvojno streho, to je, nad spodnjo Se drugo. Poslednjo
pokrijem $e z osmolenim platnom, ki sem ga tudi zalotil
na ladiji. Nisem veé¢ spal na zemlji, ko v pervem stanovanji,
ampak prijetno sem se sedaj zibal v obefeni postelji, v kteri
se je poprej kapitan gugal.

Pervi opravek sedaj je bil: skalo izvotliti, da va-njo
ospravim jedi in blago, ktere sem hotel varovati mokrote.
ri tem delu sem se mudil ved dni, toda predno je bilo go-

tovo, zgodilo se je nekaj, kar moram pred vsemi povedati.
Nekega dné je bil silen vihar, v potocih je lilo z neba in
germelo strafansko. Kar na mah se zabliska, kraj se za
nekaj sekund zasvetiv visnjevo-rudedi svetlobi. ,Moj smod-
nik, moj smodnik !¢ mislim si. Serce mi je bilo kakor kladve
in da-si je,bil moj strah prazen, vendar vse popustim in
za¢nem strelni prah deliti v majhine oddelke in spravljati
v skrinjice. Na ta nadin sem 240 funtov shranil v 100
raznih zvezkih in drug od druzega tako dalje¢ narazen
hranil, da se vsi vkup ne razleté, ko bi se po nesredi kteri
zasmodil.

Ko grem pervikrat s pudko zjutraj na sprehod, da kaj
za zobe ustrelim, radosten zapazim, da je na otoku mnogo
koz, pa bile so tako prekanjene, plasne in urne, da se jim
pisem mogel bliZati na streljaj. Vendar sem opazil, da so
vselej silno prestrasene bezale, kedar so me z vifave ugle-
dale v dolini, ako so se pa pasle spodaj in jaz sem stal na
skali, niso se izmenile za-me. Dozdevalo se mi je tedaj, da
te zivali pa¢ vidijo od zgoraj navzdol, a tezko od spodaj
navzgor. To premisljevaje koratim na neki hrib, na znozji
njegovem so se pasle dede. Pervi strel med nje zadel je
kozo, ki je imela mladi¢a. Ko stopim k ubiti Zivali, da jo
vzdignem , mladi¢ mirno obstane, $e celé za menoj teCe v
Sotor. Hotel sem ga izrediti, ker pa ni maral za nobeno
klajo, moral sem ga zaklati in pojesti. Te dve Zivali ste mi
dali mesa na ved dni in tako sem si prihranil Ziveza, ki
sem ga bil otel iz ladije.

Odslej sem sleberni dan mahal po otoku, deloma da

kaj novega iztaknem, deloma da kaj ustrelim. Polagoma sem

Robinzen. 3
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tudi ograjo uterdil, da je bilo v njej prostornife in zloZniSe.
Kakor sem izradunil, dospel sem 30. sept. leta 1659 na ta
otok, ki je bil kakih 9° nad ravnikom. Menda 14. dan, od-
kar sem stopil na suho, zadel sem &as Steti, da se ne zmo-
tim v versti dni in mesecev in da ne pomeSam delavnikov
z nedeljami. Ker nisem premogel niti papirja niti &ernila,
niti peres, izmislim si pratiko, kakorSne blizo $e nikdo ni
rabil. Zabijem namred v zemljo &veterovoglat kol, zgoraj
pribif'em poez podolgasto leseno plodo, kjer je Lilo vrezano
z velikimi ¢erkami:

»lukaj je Robinzon Kruzoe na suho stopil dne 30. sept.
leta 1659.¢

Na robu kola narejal sem vsaki dan zarezo, vsaka

sedma je bila Se enkrat dalj$a od unih in pomenjala nedeljo;

pervi dan meseca je bil zaznamovan zopet s Se velo zarezo.

Tako je bilo nekaj dasa. V tem sem dupljino raziirjal, mizoe



35

in stol tesal in stanovanje svoje vredoval. Pri poslednjem
delu naletel sem $e na marsiktere re¢i, ki jih nisem posa-
mezno, ampak zavite in hranjene v omarah ali vredah pri-
peljal iz razsute ladije. NaSel sem ved kompasov, matema-~
tiénega orodja, daljnogledov, morskih kart in enake stvari,
ki se pa meni takrat niso zdele poscbno koristne. Ali jako
sem se razveselil, zagledavii vso pripravo za pisanje. Sedaj
se v puidavi nisem ved ¢util tako samotnega, ko poprej;
saj sem mogel vse misli in ob&utke svoje papirju izrodati.
Sedaj sem se lehko iznebil misli, ki so me doslej nepre-
nehoma uznemirjale in mojo otoZnost le mnoZile.

Pri¢nem tedaj séstavljati dnevnik in zapisavati vse
svoje dogodke od 30. sept. sem. Dupljinsko in podzemeljsko
delo je dobro napredovalo, kar se prigodi nesreda, ki bi me
bila skoraj vsmertila.

Dne 10. dec. — Votlino sem do malega izdolbel, kar
se mahoma velikanska gruda s straSnim hrufem odterga od
stropa in strani. Berz ko ne sem predalje¢ kopal, da se je
sedaj zasula. Srela za-me, da nisem bil doma takrat, po-
kopal bi se bil sam. Predno vse popravim, namred duplje
izpraznim in strop podprem, minulo je dokaj &asa.

Dne 27. grudna. — Bo#idni prazniki so bili Zalostni,
neprestano je deZevalo, ¢epetisem moral v jami. Britko sem
se spominjal domovine in vesele mladosti ter se nehoté pre-
pustil sladkim sanjam, ki so me peljale daljed &ez firoko
morje tje na obreje anglesko v oetovsko hiSo, kjer so
starsi gotovo ssolzami mislili na zgubljenega sina. Britkost
se mi slednji¢ spremeni v goreto molitev k onemu, ki vse
dobro izpeljuje in polagoma se mi vpokoji tezko serce.

Se 1% drugi dan po Bozidu se je nekoliko izjasnilo in
hladna sapica je igrala po valovih. Ssl sem na lov in
zvernil mlado kozo, drugo sem pa le obstrelil ter vjel jo
in peljal v stan. Tam jej obveZem ranjeno nogo in skerbne
strefem. V mojih zdravniskih rokah je Zival kmalu okrevala.
in postala tako krotka, da se je mirno pasla blizo mojega
prebivalifda in ne zbezala.

3%



36

Peto poglavije.

P

Robinzonov dnevnik.

Dné 1. januarja 1. 1660. — Za novo leto sem si sam
sebi vo&dil, in verjemite mi, da si nisem, Bog vedi, kako
priklanjal. Novo leto na pustem otoku, sam, zapuiten brez
kakega éGloveikega bitja. Toda ne obupaj, Robinzon! Na-
prej, naprej! Obesim pusko &ez ramo in krenem v notranje
kraje otofke. Moéno je pripekalo, treba je bilo toraj ved-
krat podivati v hladni senci koSatih dreves. Ko se je jelo
mraditi, dospém do ved prijaznih dolin, ki so se razprosti-
rale proti sredi otoka. Tu zagledam na razliénih krajih
obilno kozd, a kedarkoli sem se priblizal tem Zivalim, vselej
so prekanjeno odbezZale. Zato sklenem naslednji dan psa
seboj vzeti in ga na koze huskati, da nektere Zive dobim v
pest in vdomadim. Toda delal sem radun brez kerdmarja ;
zakaj ko sem naslednji dan Filaksa drazil na &edo, obernile
so se hipoma Zivali proti psu, tega pa ni kaj mikalo po-
skusiti se z rogovi dolgobradcev, ampak bojazljivo se je
zvijal okoli mene, toraj sem opustil to re¢ za takrat.

Dné 14. aprila. — Od 3. januarja do danes sem se
ukvarjal z vterjenjem svojega gradu. Delal sem na pretege,
da-si me je deZ enekrati silil po ve¢ dni zaporedoma pre-
nehovati. Da sem imel z vsakim posameznim kolom ne-
znanske teZave, lehko verjamete, ako pomislite, da sem
moral dalje¢ hoditi po hlode in da me je njih zabijanje stalo
neizredeno veliko truda.

Kedar je vreme dopuidalo, stikal sem po navadno po
otoku in marsikterikrat zasledil prav zanimive re¢i. Tako
sem enkrat nafel divjih golobov, ki pa ne gnjezdijo
kakor navadni lesni na drevji, ampak enako breguljam v
gorskih razpokah. Vzel sem nekoliko mladidev in jih gojil;
pozneje pa, ko jim je s perutnicami vred zrasla serénost,
odferdali so v stara gnjezda nazaj.

Sicer sem imel mnogo reédi, ki somi bile v samoti kaj
ugodne, britko sem vendar pogrefal luéi. Kako sem pad
hrepenel po onem kosu voska, ki sem ga bil iz Afrike od-
peljal! Treba je bilo sedaj premiiljevati, kako si drugade
napravim svedavo. Dobra misel me preSine in spomnim
se loja koz, ki sem jih jedel. Nabiram ga tedaj v ﬁ)néeno,
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na solncu posuseno posodo in iz stenja, sukanega iz ladjine
vervi, zatnem vlivati svede.

V tem &asu naletim nepridakovano na nekaj posebnega,
ob enem veselega. Malo korakov od svoje terdnjave zapazim
namred 10—12 klasov rZenih in poleg njih nekoliko p3e-
ni¢nih in rajiovih bilk. Kako neki so prifla ta zita v to
podnebje ? Nehoté mi pride na misel, da je tukaj Bog &udeZ
storil, kar se domislim, da sem v deZevji tu stresel vredico,
v kteri so bili borni ostanki po podganah objedenih rZenih,
pSeniénih in rajZovih zern, da sem va-njo hranil smodnik.

S &udezem zginila je skoraj moja hvaleZnost do Boga,
in vendar bi bil moral prav v tem spoznati posebno zna-
menje BoZje dobrotljivosti, da je ohranil ta zernica.

Dné 16. aprila. — Koéo sem popolnoma ogradil in do-
volj sem bil sedaj zavarovan. Tako vsaj se mi je zdelo, a
#e naslednji dan bi bil skoraj ves sad tolikega &asa in truda
splaval po vodi. Za Sotorom sem nekaj berkljal, kar me
nepridakovano osupne grozna prikazen. Zemlja se zadne gi-
bati, s stropa v dupljini se vsuje sipa, podpore omahujejo
in z neznanskim ropotom padejo na tla. Da bi me razvaline
ne zasule, naglo lestvo. pristavim in skodim d&ez plot. Komaj
sem bil na uni strani, ogledam, kako se je kake pol ure
od mene velikanska skala od hriba odtergala in z gromedim
bobnenjem valila v kipe¢e valove. Nikdar nisem doZivel
tako hudega potresa, Ze pervi tresk me je omamil, da sem
se nezaveden zgrudil pod drevesom in Se le daljed razle-
gajodi se Sum me je prebudil iz omedlevice. Nehoté in brez
nikakorine pobozne misli mi uidejo besede: ,Gospod Bog,
usmili se me!“

Sicer sem se zopet oserdil, toda v stan se nisem upal
ter obsedel na zemlji, ne vedod, kaj bi zadel. Vedno bolj
sopariéno je prihaja{o , nebo se je preobladilo z deZevnimi
oblaki in potegnil je veter, ki se je v pol uri spremenil v
straino nevihto. Morje je vrelo in pene so se divje dervile
po poversji njegovem, Sumedi valovi so pluskali ob bregove
in vihar je s koreninami roval drevje. V treh urah je vtih-
nilo budanje in jelo mo&no dezevati. Sedaj Se le se spomnim,
da sta veter in deZ nasledka potresa in da ga bode toraj
skoraj konec. Nekoliko potolaZen vernem se v Sotor in pre-
moden do koZe stisnem se v kot, vedno e v strahu, da se
strop nad menoj ne podré. Poligoma se vendar vpokojim
in stopim v shrambico, da si s poZerkom ruma zopet duse
priveZem.
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Dezevalo je vso Bozjo nod in skoraj ves naslednji dan
da sc nisem mogel ganiti iz stana. Najbolj potrebno se mi
‘%e zdelo sedaj, iskati si druzega stanovanja, zakaj kako
ehko me Zivega pokoplje e kak tak potres! Sklenem tedaj,
Sotor prenesti, a premiSljujem sem ter tje, kam bi ga po-
stavil. Ko pa vidim, v kako lepem redu je bilo vse okoli
mene , kako varno in sloZno prebivam, in ko pomislim, s
kako¥nimi teZavami sem delal malo terdnjavico, odlo¢il sem
se prav tezko za preselitev. Zadasno sklenem §e ostali v
starem prebivalidéu, dokler novega ne napravim in zadnem
za silo sipo metati iz berloga svojega.

Dné 22. aprila. — Nemudoma sem jel izverSevati svoj
sklep. Najprej poskusim svoje tri moéne sckire in ved
majhinih robevnic in spoznam, da sedaj niso za nobeno rabo,
ker so se prej pri sekanji in tesanji terdih kolov jako iz-
kerhale. Tu se mi zablis¢i v glavi: saj ima$ brus. Toda
prav tako hitro minulo me je veselje, domislivsi se, da ga
ne morem sukati. Pad malokteri derZavnik si je tolikanj
glavo belil v derzavnih poslih, kakor jaz, da ga naredim
za rabo. Po dolgem premidljevanji se mi je vendar posre-
dilo, da sem napravil nekako nogavnico, ktero sem z nogo
gonil, roke pa so bile proste. In postal sem brusad da malo
tacih.

Dné 1. majnika. — Ko se zjutraj ozeram po morju,
ugledam, stvar, podobno soddeku, in res je bila, blizo sto-
piviéi, mala bedka in nekoliko ostankov nase ladije, Cegar
rebra so po zadnjem viharji vile molela nad vodo. Sprednji
kerm ali nos ni tidal ko poprej v sipi, temud stal 6 Gevljev
nad poverdjem. Strop ali paruba, odkerhnen od ostalega
trupla, lezal je po strani in goré peska so se bile nakupidile
okoli ladije, da sem mogel sedaj ob oseku po suhem k raz-
valinam, ko je bilo treba poprej precej dalje¢ plavati. Sperva
sem se dudil tej spremembi, pa kmalu sem sprevidel, da
je to berzkone uzrodil potres, ki je tudi barko Se bolje raz-
djal, zakaj sleherni dan so valovi podertine pluskali na suho.
Najdeni sodéek sem zvalil na breg in nadel, da je poln
smodnika.

Dné 3. maja. — Danes sem el zZago k razsuti ladiji
in prezagal tram, ki je berz ko ne podpiral zgornji strop.
Potem sem kolikor mogoce pesek odpravljal, toda kmalu je
bilo treba nehati, ker voda je jela rasti.

Dné 4. maja. — Ribe sem lovil. Nisem imel sicer
terneka, ampak samo kos zakrivljenega Zeleznega drata na
dolgi iz razsukane vervi narejeni vervici, vendar sem viel
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mnogo rib, med njimi mladega delfina. Vecékrat sem potem
e lovil, vjete ribe vedidel susil na solncu in suhe jedel.

Skoraj sleherni dan je bilo kaj opraviti na razbiti ladiji,
tergal sem deske iz nje ali izbijal Zeblje in drugo enako
Zeleznino in pri tem delu nafel marsiktere re¢i za rabo, na
primer kos svinca, ki bi ga bil rad odnesel, pa je bil pre-
tezek ; zatoraj sem ga razsekal na manjSe kosce.

Dné 16. maja. — Vso nod je brila huda sapa in ostanke
razsute barke raznesla na vse kraje. Valovi so na suho
pluskali zaboje, tesarskega lesa in podnic in moja lesna za-
loga na bregu se je pomnozila, da bi si bil lehko ladijo iz-
tesal, ko bi bil le kolitkaj umél o tej umetnosti. Tudi sod
svinjine je priplaval na primorje, pa morska voda je meso
tako skazila, da ni bilo za vzitek.

. Dné 16. roznika. — Sprehajaje se na jutro po bregu,
zapazim veliko Zelvo. Bila je perva, ki sem jo tukaj videl.
Vbijem in raztelesim jo in njeno kuhano meso se mi je
zdelo najprijetnife in najokusnejse, kar sem Se kedaj jedel;
saj sem pa tudi od prihoda na otok Zivel samo ob divjih
kozah in tidih.

Dné 27. roznika. — Kakih osem dni sem bolehal, mra-
zilo me je in po nod&i nisem mogel spati; verh tega me je
silno glava bolela, slednjid¢ se me je lotila merzlica, da sem
moral ves dan lezati brez jedi in pijade. Zejalo me je straino,
a same slabosti nisem mog®l po vodo. Sedaj se vendar en-
krat zopet spomnim Boga, a tako revenin zmeden sem bil,
da sem zaklical samo: ,O Gospod, ozri se milostljivo na me
v moji revitini, usmili se me!“ Utrujen naposled zaspim.

e le pozno pomnodi se prebudim in se ¢utim boljiega, da-si
me je mudila huda Zeja. Ker je pa nisem premogel kapljice
vode v hi§i, moral sem s1 odre¢i tudi to dobroto ter
vdrugié zadremal.

V tem drugem spanji imel sem straine sanje. Zdelo se
mi je, da sedim unkraj ograje na tleh prav na istem mestu,
kjer sem gledal konec potresa. Zdajei stopi iz velikega sivo-
dernega oblaka velikan, obdan s tako Zaredimi plameni, da
se mi je kar blisdalo pred omi. Dolgi bliski &vigajo na
nebu in ko se njegove noge dotaknejo zemlje, strese se ta
v svojem oserdji. %olgo sulico z roko zavihti proti meni in
z germedim glasom preti rekod: ,Ker te toliko opominovanj
ni spokorilo, prebodem te malopridnez s to le sulico, umri!¥

Pri teh besedah se ves preplafen zganem iz spanja in
Se dolgo dasa potem se nisem mogel prepridati, da so bile
le sanje.
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Besede te ponodne prikazni so bile zalibog le preres-
ni¢ne , zakaj terd dlovek sem bil, ker imel nisem prav za
prav nobene vere. Lepe nauke odetove sem bil Ze zdavnej

ozabil v onih 8 letih, ko sem se pedal samo z brezboZnimi
judmi. Nikdar mi ni prislo na um, v nesredi, ki me je
tolikanj preganjala, spoznati praviéno &ibo BoZjo. Odkar sem
% ,‘% -
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bil v Afriki vjet, komaj enkrat sem Boga prosil pomoéi, a
tudi tedaj ne, ko sem beZal s Ksuriom v tolikih nevar-
nostih. Ko me je potem sprejel portugalski kapitan, &util
nisem nobene hyalefnosti za Gudovito reditev. Se celé, ko
me je pozneje voda zagnala tu na ta otok, nazega in brez
pomodi, nisem se kesal zavoljo terdovratnega svojega serca,
temué le tarnal, da sem rojen samo za nesrefo. Sicer sem
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takrat, ko sem se iz izburkanih valov sreéno otel na otok,
dutil v sebi nekako hvaleznost do Boga, toda bila so le
znamenja veselja — obdutki trenutka, ki se spreminjajo.
Svoje nesre¢e nisem nikakor hotel spoznati za nasledek
Bozje jeze, temué prizadeval sem se v sebi zatreti vsa-
kor¥no Zalost in lakote refen mislil sem le, kako si stano-
vanje napravim in Zivljenje ohranim.

Le memogredé se je hvaleznost obudila v meni, ko sem
zagledal rastede Zito; ne mnogo ved me je strah potresa
opomnil najmogodnejiega sodnika. Se le huda merzlica, ves
moj revni stan mi je uternil solze in zbudil vest. ,Sedaj,
pravim sam sebi, ,sedaj se izpolnuje prerokovanje mojega
odeta , ni ga, da me tolazi in mi pomaga. O dobri starsi,
da bi bil pad sluSal VaSa opominovanja; izpolnoval Vase
prosnje in ne zapustil domovine! Moj Bog, pri kterem je
vsa mo¢ in vse usmiljenje, ne zapusti me, zakaj moja rev-
§¢ina je velika !¢

Tako Ze zdavnej nisem molil.

Dné 28. roznjka. — Merzlica je odjenjala, vendar sanje
pretekle noéi so me stradile 8e dolgo. Cas oddihljeja sem
porabil v to, da sem k postelji postavil sklenico vode in
nekoliko ruma, da bi hudo Zejo utolail, ako bi me mraz
zopet tresel. Na Zerjavici sem si spekel kos kozlovine, pa
mi ni ni¢ kaj diSala.

Potem sem se Sel sprehajat na prosto, toda same sla-
bosti nisem mogel daljed ; toraj sedem na skalo ter se ozeram
po Sirokem, sedaj mirnem in gladkem morju. Tu se mi zbudé
misli: ,Kdo je vstvaril vsete stvari, morje, nebo in zemljo ?
In kdo vse to ohranuje in vlada? Ali ne Bog, ki vse vidi,
vse vé? Da, onvidi tudi mene. Po njegovi volji, brez ktere
se ni¢ ne zgodi, Zivim na tem otoku; njegovi previdnosti
se udam, vse bode prav storil.“

To premisljevanje me jako utolaZi in zamiiljen se ver-
nem proti domu. Pred njim zagledam zlato-rumeno klasje,
sedaj polno dozorenih zern. Bilke potergam, poberem skerbno
sad 1z latovja in ga hranim za pribodnjo setev.

Skoraj mi je ta sprehod ve& gkodoval, nego sem mislil,
in bal sem se, da se me merzlica iznova loti. Sedaj se do-
mislim, da Braziljei blizo vse bolezni zdravljajo s tobakom.
Koj toraj krenem v klet, kjer sem ga imel precej shranjenega.
Sam Bog mi je vdihnil to misel; zakaj poleg tobaka nagel
sem tudi ona tri sv. pisma, ki so mi jih iz Angleskega
poslali v Brazilijo. Kako neprecenljive so bile te bukve za
me! Kako pa rabiti tobak? Sam nisem vedel. SkuSam toraj
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tako in tako. Najpred ga nekoliko zvedem; potem denem
peresce na dveuri v rum, da bi ga pil; naposled kot tretje
zdravilo séZgem ga nekaj na Zerjavici in ta dim sopem.
Med temi opravki sem hotel brati, a omotica po mojem
nekako dudnem zdravilu ni dopuicéala Citati ved kokor le-ta
stavek, ki sem ga ugledal najprej: ,Kli¢i me v sili na po-
mod in otel te bodem in ti me bodes hvalill® Te bescde,
kakor nala$¢ za-me, neznano so me presunile. Paé rad sem
veroval v refenje svoje; toda dolga leta so poprej Se pretekla.

S tobakom navdani rum me je nenavadno omotil in
kmalu sem tako terdno zaspal, da sem se prebudil fe-le na-
slednji dan ob treh popoldne.
Menim celo, da sem prespal
/i §¢ cel dan, ker na moji pra-
tiki mi je potem manjkal en
dan. Cutil sem se boljlega,
pa silno laden sem postal.
Skuham si toraj moéno ju-
hico iz Zelvine in okrevam
' i odslej od dne do gm? , ven-
f/ﬂﬁ%’/’l dar je bilo treba 2. julija Se

il nekoliko tobaka piti.
i, Od 1—16. julija. — Tako
il sem se tedaj ozdravil z redjo,
za ktero pa nisem porok, da
vselej pomaga. Da-si slab in
shujfan , vendar nisem opu-
§¢al, z nabitim samokresom
hoditi po svojem , kraljestvu.“
- Na nekem takem sprehodu
dospel sem na prelepe zelene livade, ki jih poprej nisem
videl, ter ondi nagel tobaka dolgih, krepkih stebel, nekake
aloe in cukra; poslednji je bil pa nepopolen in samoraiden,
ker ni imel nikakor§ne odgoje.

Unkraj te trate stopim v goiavo, kjer je bilo raznih
sadeZev , zlasti veliko so¢natih melon na zemlji in neko
grozdje Ze zrelo na vinski terti, ki se je pohotno ovijala po
drevji. Teh grozdov naberem, da bi jih na solncu posusil;
zakaj surovih nisem hotel jesti, domisliviise, da je za Gasa
mojega bivanja v Berberiji ved angleskih robov, ki so pre-
ve¢ vzili Zlahtnéga tertnega sadu, umerlo za griZo.

To potovanje me je toliko zamudilo, da me je nod pre-
hitela, predno sem se je nadjal. Tudi pretruden sem bil, da
bi se vernil domu; toraj sem prenodil pervikrat zunaj ¥otora.

14 »
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Kakor na dan svojega prihoda na otok zlezel sem tudi sedaj
na drevo in prav sladko zaspal. Zjutraj sem jo mahal dalje
po istem potu, vedno proti severu obernen, ker na straneh
50 mi holmel in gri¢i omejali razgled. Kraj doline se je od-
perla lepa vavnina, ki jo je modéil proti jutru tekoéi potok.
Krasno je bilo gledati, kako se je pertu enak razprostiral
zeleni travnik, obsejan s tisoGi in tisode pisanih cvetlic.
Palme so kvitko molele kosate verhove; oranZe, citrone in
limone so mi kimale, naj seXem po njih in tezko obloZen z
okusnim sadjem poslovim se od tega rajskega verta, da po-
hitim proti toliko d&asa zapuséeni koldi. Ko pridem v svojo
phiso¥, bili so grozdji pokvarjeni in jagode stladene, citrone
pa, kterih sem na$el le malo, prinesel sem sredno domu.

Ona bogata dolina me je odslej tako mikala, da sem
se Ze hotel tje preseliti. Ko sem pa imel iz svojega stana
odpert razgled na §irno morje in je bilo tedaj mogode, da
kedaj ugledam kako barko mimo jadrati, popustil sem ravno
tako hitro zopet to misel. Vendar sklenem v onem blazenem
dolu postaviti lopo ali vilo. Neutegoma se lotim dela in
ogradim drugo svoje stanovali§¢e z dvojno verstjo kolov, ki
sem jih e prepregel z dradjem in ovijavnimi rastlinami.
Mudil sem se pri tem delu do meseca avgusta.

Obeseno grozdje se je dobro posufilo in nemudoma ga
poberem, ker deZevni das se je Ze napovedal. Dve sto za-
bojéekov rozin ali civeb sem shranil v hrambo ter si Z
njimi mogel sladiti prihodnje mesece.

Dné 14. avg. — Danes je jelo deZevati in pripravljen
sem zopet po cele dni, celo po cele tedne preziveti v dobro
vterjeni kodi na bregn.

Danes se je v moje veselje pomnozila moja druZina.
Zginila mi je bila madka za nekaj dasa, nisem vedel, kam?
Ko gledam iz terdnjavice po okolici, glej! priskaklja mi
vesela s tremi mladiéi proti ko¢i. Se vé, da sem urno nove
goste prijazno sprejel. V zakotji je bila mlade toliko odgo-~
jila, da so bili varni pred madkom in sedaj mi jih je pripeljala.

Od 14—29. avg. — Neprenehoma dezuje. Zivim ob
rozinah , kozjem mesu in praZeni Zelvi, ki sem jo vjel na
lovu. Dan za dnevom dolbem svojo klet.

Dné 30. sept. — Na zarezih svoje lesene pratike spo-
znam, da je leto in dan minulo, odkar sem prifel na otok.
To obletnico praznujem s hvaleZnim sercem do dobrotljivega
Boga, ki me je tako predudno ohranil.
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Ker sem bil s ernilom le slabo zaloZen in ga skoraj
do malega posusil z obSirnim opisovanjem vsakdanjih navadnih
dogodeb in opravil, treba jé bilo sedaj resno berzdati pre-
moéno veselje do pisarije in zapisovati samo najvazniSe pri-
godbe svojega iivlgenja.

e poprej sem menda omenil Zito, ki sem ga Se pre-
mogel. Mislim, da dobro zadenem, ako ga po deZji posejem.
Z leseno lopato toraj izkopljem in zrahljam nekoliko sveta,
razdelim na dva delain izroéim zernje rodovitni materi zemlji,
tretjino pa previdno hranim, ko bi ne bil morebiti naletel
pravega ¢asa. Naslednji mesec je bila huda susa in moja
setev je komaj jela kaliti. Zato sem kar obupal, da bodem
kaj Zel, ker do prihodnjega dezevja ni moglo zoriti. Pois¢em
tedaj druzega prostora, zemljo okopljem in posejem ostala
zerna meseca svedana koj pred dezjem. Mokri suSec in mali
traven sta bila tako ugodna moji Zetvi, da sem vsacega
zZita pridelal po en bokal.

Toda vernimo se k listopadu, ko je slednji¢ jenjalo
dezevati. Pervi lepi dan me je izvabil v znotranji otok k
mojemu Fotoru. Tu najdem vse kakor je bilo pred nekterimi
meseci. Ograja okoli poletne hidice je bila popolnoma taka,
kaKor poprej, le Ziva meja se je gosto obrasla z zelenimi
mladikami, ki so se je pohotno ovijale vse kriZem. Obrezem
jih in vso zmes zopet v nekak red spravim. In res je lopa
obetala v malih letih gosto senénato streho. Enako zeleno
steno zasadim potem tudiokoli terdnejie svoje hife na bregu
in iz dalje moje pripovesti se bode pokazalo, koliko mi je
to koristilo pri brambi moje perve terdnjave. .

Letni Gasi se v mojem podnebji niso tako prijetno in
rahlo verstili, kakor doma, ampak bili so le ali suhi ali
mokri: od sred svedana do sred aprila je lilo, odtod do sred
avgusta je bilo suho; od sred avgusta do sred vinotoka je
dezevalo, od sred vinotoka do sred sve¢ana je bila suSa.

V prisiljenem samotarstvu od dezevnih dneh sem izde-
laval raznih potrebnih re¢i. Poskusil sem tudi jerbase
plesti. Pri tem so me podpirale skudnje iz mladih let. Kdo
bi bil pa¢ mislil, da mi bode kedajhasnilo, da sem vetkrat
pokukal k sosedu kofarji! Perve veje, s kterimi sem jel
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delati, bile so prekerhke. Sedaj ugledam mladike okoli lope.
Te se mi zdé boljie. Bile so sibke kakor verbove &ibe. Ni
bilo toraj tezko, da sem z umetnimi svojimi rokami spletel
mnogoverstne kofarice za razline potrebe. Da-si niso bile
preved lidne, za silo so bile vendar le.

Moje zivljenje je prihajalo vedno sloZnife, kervavo sem
pogresal le ene same redi: kuhinske posode. Sicer sem imel
kotel, a bil je tako velik, da v njem nisem mogel kuhati
malega kosa mesa niti juhe. — Kako si toraj pomagam ?
Mislil sem si: da le najde§ ila, Zgede solnce bode ti Ze po-
susilo lonce. No, moji londarski pridelki! Bog sam vé, koliko-
krat sem poskuSal, kako predudno sem obracal in obradal
dobro mamico, ki jej pravimo zemlja, kolikokrat so se raz-
sule posode na solncu ali pa pobile pri prenafanji: v dveh
mesecih Se le po nestevilnih poskusnjah sem stladil dve gerdi
spaki, ki bi ju preved &astil, ko bi terdil, da ste bili le
koli¢kaj podobni najslab&im ladjinim verdem.

Z vedo posodo tedaj ni bilo ni¢, toliko bolje se mi je
posreéila manjia, kakor: plo§¢eki, lonci, ver¢ki, sploh vse
redi, ki se dajo delati z rokami. Solnce jih je posusilo
prav dobro.

To je bilo %e dosti ugodno. Kot londarsk umetnik sem
si izdelal razne posode, da v njih hranim mnogoverstnega
ZiveZa, take pa vendar Se nisem premogel, ki bi sterpela
ogenj. Premifljujem toraj sem ter tje, kako z ognjem uter-
diti lond¢eno posodo. Ker pa prav nié nisem umél niti o iz-
delavanji lonéarskih peéi niti o lofu ali glazuri, s ktero
londarji svojo blago polivajo ali steklenijo, postavim kar
v versto velike majolike, na nje nekoliko manjsih in okoli
vseh zaZgem germado, da bi se pei¢eni deli v ilovici regg~
topili. V 5—6 urah so lonci rudeéi postali. Ogenj je pola-
goma pojemal in imel sem tri dobre verde in dva lonca, ki
80 -bili popolnoma terdni pred ognjem. To je bilo veselje!

Marsikterega kraja svojega otoka Se nisem bil prehodil.
Snamem tedaj nekega dné pusko s klina, vzamem seboj
sekiro, dva suhara, zabojéek rozin ter se napotim s psom.
Ko dospém konec doline, kjer je stala moja poletna kodica,
ugledam na zapadni strani morje in ker je bil zrak &ist ko
ribje oko, dalje¢ na obzoru megleno progo, razprostirajoo
se kakih 15—20 milj proti jugu. Nisem sicer vedel, je li to
bregovje kakega otoka ali amerikanske deZele, dozdevalo se
mi je pa vendar, da Spanske naselbine ne morejo daljeé biti
od ondot, in da se utegne vendar kedaj prikazati kaka
barka. Morebiti pa tam prebivajo oni divji ljudje, ki é&lo-
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vefko meso ¥ré, ter si s tem pridobili Zalostno slavo in
ime: pesjanerji ali pesjaki?

V tacih mislih korakam dalje po ravninah in travnikih,
kjer so rasla mnogotera krasna zelifda in cvetlice, tu in
tam pa tudi kako germovje. Na drevesih so sedeli golobje
v tropah, njih kruljenje so prevpile &veréajode pisane papige.
Tacega krasnega tifa moram imeti, djal sem sam pri sebi,
in res vjamem mladega pa prevzetnega hrusta ter ga s pa-
lico tako zadenem, da qmamljen pade z veje. Kmalu se oZivi
in radosten ga vzamem seboj.

Po niZavah sem videl tudi Zivali, podobne nadim zajcem,
druge so bile menda lesice, toda puske nisem hotel rabiti,
ker koze, golobje in Zelve go mi dajale tako slastno meso
in rozine tako okusen prigrizek, da tudi Londonski sejm ne
premore boljsega.

Pri preiskavanji otoka preril sem le 2—3 milj na dan,
na desno in levo sem pa krenil vedkrat tako dalje¢, da sem
vselej prav utrujen prisopihal na mesto, kjer sem hotel pre-
noditi. Lezis%e so mi bile ali &iroke veje na drevesu ali
vlaZna zemlja pod milim nebom. Ko pridem kraj morja, za-
vzamem se videvsi, da so ti bregovi mojega kraljestva jako
prijetnidi in da Zivi tukaj mnogo veé Zivali nego na uni
strani. Silno veliko Zelv se je grelo na pesku in morski ti¢i
brez stevila so se oSabno sprehajali sem ter tje.

Dozdeval se mi je sicer takraj otoka rodovitnisi memo
onega, kjer je stala moja hi%a, vendar me ni mikalo, pre-
seliti se tu sem. Raj8i sem se spustil dalje kakih 12 ur proti
jutru. Mejo svojega popotovanja sem zaznamoval s kolom,
ki sem ga v zemljo zabil, da bi se pozneje mogel spomniti,
do kje' sem prisel. Obernem se potem na zahodno stran, da
udarim po drugi poti domu. Ko hodim skoraj tri milje, ob-
stanem v kotlu, okrog in okrog med visokimi, gesto obra-
Senimi gorami, da sem se moral po solncu ozirati, da izvém,
kje da sem. Tri dni sem se mudil v tej dolini, in ves &as
je bilo nebo tako oblaéno, da solnca e videti ni bilo. Nisem
vedel, kam bi se obernil. Prisiljen sem bil toraj, pogledati,
kje je koi, in od ondod verniti se domu.

Med potom je pes ugrabil mlado kozo. Urno priskodim,
da mu jo iztergam iz ostrih zob. Verv okoli vratu in na-
prej smo mahali, dokler smo v nekaj dneh prisopihali k
stanu, neizredeno utrujen po Zgedem solncu. Ved ko mesec
dni nisem bil doma. Kako sladko sem toraj zopet zaspal na
8voji obeSeni postelji!
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Najpred sem moral sedaj kletko narediti papigi, ki se
mi je %e nekoliko privadila. Potem je bilo treba kozo iz
lope v dolini spraviti domu in ladno Zivalico preskerbeti s
te¢no klajo. Nasel sem jo Se privezano na istem mestu, kjer
sem jo bil pustil, in krotka kakor domada Zival je stopala
za menoj in mi iz rok zobala vado, s ktero sem jo vabil
za seboj.

Zopet je napoéil dan 30. septembra in zopet sem s po-
stom in molitvijo obhajal obletnico resitve na ta otok. Dve
leti sem Zivel tukaj, edini prebivalec sem bil, kralj in pod-
loznik ob enem — veliko sem skusil in preterpel v teh dveh
letih. In le en sam Zarek upanja mi Se ni zasijal, da bo-
dem kedaj reSen s samotnega otoka. Vendar zahvalim ne-
skonéno dobrotljivega Boga, ki mi je osladil revno moje
Zivljenje in brez kterega bi bil nesreden.

Kedar sem se poprej klatil po ravninah in gorah, da
ali kako zver vstrelim ali kaj novega najdem, vsikdar sem
se domisljeval, kako nesreden in zapuiden da sem. Zdelo
se mi je, dasem jetnik, ki zapert z brezkonénimi zapahi in
velikanskimi klju¢avnicami velikega morja v divji puséavi
#alostno Zivotari brez upanja, da bode kedaj reSen. Vedkrat
so me motile take misli in prehude Zalosti sem roke lomil
in britko jokal. .

Sedaj je bilo drugade! Nove misli, ki sem jih zajemal
iz sv. pisma, bukev vseh bukev, spremenile so me in kedar-
koli sem bral sveto-pisemske tolaZivne besede, utolazil sem
se in postajal seréniSi. Ta dan sem se celo terdno prepridal,
da sem lehko tukaj v samoti sreénifi, kakor morebiti zunaj
med gvetom. Zatoraj zahvalim Boga, da me je tako ¢udno
pripeljal k spoznanji mojih pregreh in zmot.

Prigelo je tedaj tretje leto mojega otoikega samotarstva.
Vsakdanje svoje opravke sem precej natanko razdelil tako-le:
Najpred sem trikrat na dan nekoliko &asa odlodil molitvi
in branji sv. pisma, potem sem hodil na lovza kake tri ure
do poldne, se vé, de je bilo vreme ugodno. Domu se vernivii,
sem pospravljal ali kuhal nabrana jedila. O poldanski vyro-
¢ini sem navadno zadremal. V&asih sem pa hi§ni red spre-
menil : zjutraj delal, zveder lovil.

Listopad se je premikal h koncu in jel sem misliti na
Zetev. Ali kako se prestrafim, ko se na njivici prepridam,
da kozam in Zivalim, ki sem zajce imenoval, %ito jako di#i
in da so mlade, sodnate bilke skoraj do malega vse bile
tako nizko objedle, da niso mogle v latovje. Treba je bilo
toraj hitro v okom priti roparskemu razdjanji: ogradim tedaj
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njivo z gostim plotom, da nepovabljenim gostom enkrat za
vselej pot zamadim. To vam je bilo teZavno delo! Tri tedne
sem se ukvarjal Z njim. Razun tega sem tudi streljal na
Zivali, ki so se po dnevu bliZale, in po nodi je pes varoval.
Kmalu so sitneZi izostali.

Bohotno rastede bilke so privabile k sebi &veteronoZne
kosmatince, zernje pa je mikalo krilate tice. Ko se namred
nekega dné ozeram po polju, kako kaj kaZe, mergolelo je
po okolici nektevilnih, raznoverstnih ti¢ev, ki so nekako po-
smehljivo Ze dakali, &e§ kedaj jim pad prepustim njivo. V
tacih okoli¢inah nisem mogel prizanafati. Vstreljim med
najgostejSo tropo in zdajci se dvigne izmed reZif¢a z divjim
krohotom kar oblak samih ti¢ev, ki jih doslej e nisem bil
zapazil.

Upanje, da bodem kaj nasSel, bilo je po tacih skus-
njah res Zalostno, vendar nikakor nisem hotel, da se mi e
zadnji Zitni ostanki pokondajo. Zato sem pred vsemi pre-
gledal storjeno $kodo. Ni bila tako silna, kakor sem si do-
misljeval, ker zernje je bilo Se prezeleno za ptide.

Ko stojim poleg njive in puiko nabijem, posedajo po
pervem strelu prestradene tice na bliZnje drevje in prezajo
menda, kedaj odidem. Takrat res grem in na videz zapustim
polje. Ko bi trenil, planejo pozZreine roparice nad rez To me
pa tako razkadi, da kar ustreljim med nje in tri smertno ranim.
Tako sem jih tedaj dobro izplagal. Kakor na Angleskem tatove
obesajo, obesim jih tudi jaz drugim v svarilo in strah. Na-
sledek tega djanja je bil oditen: nobena Zival se odslej ni
veé upala na moje polje, da, vse so Se celo zapustile ta kraj,
kjer se jim ni ni¢ kaj varno zdelo. Sedaj sem smel vesel
pridakovati grudna, ko Zito drugié zori. Kdor bi me -hil pa
gledal, kako sem Zel, seréno bi se bil smejal, zakaj brez
kose in serpa mahal sem s krivo sabljo strasno tje po Zitu.
Nazel sem, Bog si vedi, koliko. Klasje sem nabral v velik
jerbas in vsakega posamezno izmamil z rokami. Bokal se-
mena mi je dal kaka dva korca rajza in pol korca rezi.

- Ta mali pridelek v kruh spremeniti ni kazalo, ko bi
bil to tudi vedel in znal; zatoraj ga sklenem shraniti za
prihodnjo setev.

Sedaj je bilo treba veé sveta obdelati nego poprej, ker
semena je bilo ved ko za en oral. Drevesa nisem imel,
skusil sem tedaj lopato narediti. To me je mudilo ves ljubi
teden. A pri vsem tem nisem izdelal prav ni¢ mojsterskega,
preokorna in pretezka mi je bila. Delal sem s tem orodjem,
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kakor je bilo mogofe in vesel sem bil, da sem seme na
prostornih njivah tik svojega stanovanja sredno v zemljo
pospravil. Rajzu sem odbral najbolj mod&virni kraj, ker sem
zapazil, da le na prav vlaZnem svetu obilno rodi. Njive sem
zagradil z mo¢nim plotom in nadjal se, da se do konec leta
dobro obrasté.

O deZevji, ki je 'sedaj nastopilo, ti¢al sem velidel v
kodi ter ukvarjal se z marsikterimi opravili. Da se oddah-
nem, udil sem papigo govoriti. Kmalu je znala brihtna Zival
svoje ime Zlobodratiin na tanko je izgovarjala: ,Pol! Poll
Ta je bil pervi ¢loveskemu podobni glas, ki sem ga tukaj
na otoku ¢ul iz tujih ust.

Sedmo poglavje.

Robinzon pek in ladijotesar.

Ni ga bilo nasvetu rokodelstva, ki sem ga tako grozno
malo poznal , kakor kamen sekati, in vendar je bilo treba
premisljevati, kako si osnujem moznar ali kako drugo pri-
lozno orodje, da zZito v moko stoléem. Tu paé¢ je nepotrebno
dostavljati, da v svojih mislih in Zeljah nisem daljed segal
ali cel6 po umetnem mlinu. Dolgo sem iskal kamena, ki
bi se dal izvotliti; toda zastonj, kamen na otoku se je tako
drobil, da ni bil za rabo. Naposled sklerem kak terd hlod
priviedi iz hoste.

Z neizrekljivim trudom posekam debelo drevo, na spod-
njem kraju odsekam naklu podoben kos, obsekam ga s
sekiro in izvetlim na ognji, kakor Braziljski deZelani
svoje Sajke. Tolkad mi je hil bat iz istega lesa.

Pa tudi sito sem moral imeti, da bi moko presejal
in odistil otrobov. Tu pa sem bil v zadregi; zakaj premogel
nisem ne kanefasa, ne %ime, in platna, ki mi je bilo ostalo,
imel sem le borne cape. Po dolgem premiiljevanji domislim
se, da sem iz razbite ladije med drugo mornarsko faro pri-
nesel tudi nekaj katonastih in muselinastih rut. Iz teh si
napravim tri sitica, ki so bila Se dosti dobra.

Med tem je prifel cas Zetve. Dobre volje sem jo z jer-
basi mahnil na polje in vesel ogledoval bogato Zetev. Urno

Robinzon 4
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se lotim dela, %ito poZanjem in poveZem v snope, pomedem
v jerbase in odnesem domu. Tu pustim vse, kakor je bilo
prineseno, da o svojem d&asu zernje izmanem , zakaj niti
poda niti cepca nisem premogel.
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Veliko sem nazel. Pridelal sem 20 korcev zita in toliko
rajia; zato sem bil prisiljen Zitnico raziiriti in zboljSati. Ze
je bilo dokaj &asa, da nisem vzival kruha. Sedaj sem imel
dovolj blaga. Iz skudnje sem sedaj vedel, da na leto lehko
po dvakrat sejem in Zanjem; ali bom prihodnji¢ samo po en-
krat sejal, hotel sem spoznati iz tega, koliko bodem sedaj
povzil.

Najprej tedaj izmanem klasje, v mozZnarji stol¢em in
presejem skozi brodarske rute. Za peko je pa treba, kakor
znano, pedi in zopet sem bil v hudi stiski, toda sila kola
lomi. Naredim iz gline velike, zelé Siroke, pa ne globoke
piskre. Kakor popred lonce, Zgem tudi te v ognji. Kedar
sem toraj hotel kruh pedi, zanetel sem moden ogenj na
ognjisdu, ki sem ga bil z Zganim kamnjem svojega izdelka
dobro potaracal, potem Zerjavico razberskal, da so se kameni
razbelili, za tem Zerjavico pobral, pepel &isto pometel in
pvsadil“ hlebe ali bolje re¢eno plitve opresnike, z lonci pe-
kril ter jih okrog obsul z Zerjavico in pepelom, da je bila
vro¢ina tem veda. Na ta nadin sem kruh pekel tako dobro,
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kakor v najbolj§i pedi; v kratkem sem znal pedi celo paitete,
pinice,, pogafe in druge umetne modnate jedi, da se je v
prihodnje tudi na moji enoli¢ni mizi kaj spremenilo.

. Pri teh opravkih spominjal sem se vedkrat onega pri-
morja, ki sem ga zadnjié dobro videl kot tamno progo na
obzoru, in ker sem si nakrat domisljeval, da je ona dezela
gotovo kos Amerike, vleklo me je &ez Siroko morje in silno
sem kopernel po njej. Ves navdufen $e mislil nisem, kako
nevarno da je morebiti ondi. Kakor poprej bi si bil moral
reli, da tista pokrajina ni obljubljena dezela, ampak pred
ko ne obrezje, kjer prebivajo karajibi, kterim je &loveka za-
klati in porudati — prava malenkost.

Sedaj sem se prepri¢al, da voda je mokra. Nazaj sem
si Zelel Ksurija in barko z latinskim jadrom, v kteri sem
se nevarno vozil ob afrikanskem bregovji. Brez pomislika
bi se bil iznova izro¢il burnemu morji.

Toda prazna je bila ta Zelja. Kar se domislim Salupe ali
<¢olnida nase ladije, ki je lezala precej dalje¢ na bregu.
Urno se napotim gledat, kakosna je Se. Najdem jo na istem
mestu, pa narobe, ker valovi in viharji so jo vergli na suho
v visoko peskovino. TeZava je bila, kako &olni¢ oberniti in
iz peska vzdigniti, brez pomo¢kov mi je bilo pa toliko mo-
gode , kakor ves otok oberniti. Grem toraj v gozd, posekam
nekaj drog in oblikovcev in nesem k &olnu, da poskusim.

e ga spravim na spodnji tram ali podsek in popravim,
mislim sam pri sebi, smem upati, da vendar le odrinem %
njim na morje.

Ves moj nepopisljiv trud in vse prizadevanje je bilo
zastonj. Ko sprevidim, da ni mogode ladjico ganiti, zadnem
ﬂesek izpod nje izkopavati, da sama derkne v vodo. A tudi,

o se je to zgodilo, nisem je mogel poriniti navzdol. Po-
pustim tedaj to trudapolno delo, s kterim sem se mudil 3 do
4 tedne.

Spodletelo mi je sicer, a to me Se bolje spodbadalo in
v glavo sem si vtepel, da si sam izteSem Sajko, kakorsne
prebivalei teh krajev delajo brez orodja, da, rekel bi, celo
brez rok kar zvelikega debla. To se mini zdelo samo mo-
gode, temué¢ prav lehko in v mislih sem se Ze veselil: ko-
liko ved pripomodkov in orodja daimam jaz mimo zamorcev
ali indijancev. Se v¢é, da je bilo pomisliti, da je bilo meni,
ki sem bil sam, mnogo teZavniSe, nego tem, ki si moreje
drug drugemu pomagati. In konedno kaj bi mi koristila
najlepSa Sajka, ki bi je pa ne mogel v morje spraviti?
4%



52

Clovek bi mislil, da so me skusnje pribarki, ktero sem
se zastonj prizadeval vzdigniti, dovolj jasno udile, da ni
lehko, ¢&olni¢ v vodo poriniti. Vendar ni bilo tako! Ves
zbegan in razmiSljen se poprimem dela prav abotno. V &asih
me je sicer Se motilo vprasanje: kako pa bode§ spravil doln
v vodo? toda vselej potolazim strah z bedastim odgovorom:
Ze dobro Robinzon! Pred Sajka, vse drugo bode ze §lo!

S kratka: terma je zmagala. Najdem prelepo drevo,
kakor nalas¢ za moj namen. Pri koreninah je v premeru
merilo 5 devljev 10 palcev in 4 &evlje 11 palcev v viso-
kosti 22 devljev, kjer je bilo drevo tanjle in sc raz-
hajalo na ve¢ vej. Dvajset dni je bilo treba, da sem poderl
tega velikana in 14, da sem mu odsekal veje in verh. Po-
tem sem skoraj ves mesec deblo zunaj obokal, da je dobilo
trebu$no podobo Sajke, ki more na vodi plavati, pa ne se
nagniti. In poleg vsega tega sem ga Se tri mesece votlil pa
ne z ognjem, kakor Indijanci, ampak s sckiro in dlatom.

Ko sem dognal vse delo, veselil sem se neizredeno; za-
kaj res e nisem videl tako velike, iz enega debla izsekane
Sajke, ki je bila prostorna za 26 oseb, toraj tudi za-me in
za vse moje blago. Marsikterikrat je zapela sekira, udarilo
kladvo , marsiktera sraga je padla pri tem delu in ko bi
bil mogel &olni¢ spraviti v morje, kdo vé, ali bi se ne il
spustil na najnevarniSo pot, kakorine Se niskusil nobeden
prederznez ?

Nova ladija je lezala samo 300 &evljev od morja. Svet
je jo dvigal proti bregu; to je bila najveéa overa. A to me
ne moti; zato jamem zniZevati reber, da bi svet visel proti
kraju. To vam je bilo $§mentano delo! Pa kaj clovek ne stori,
da bi se.re&il! Ko je bila pot Ze precej ravna, kar nié
nisem bil na boljsem, ker $ajka se ni ganila z mesta, kakor
popred ne &olni¢. Potem premerim daljavo med svojo Sajko
in morjem, pa tudi, kako globok je svet in kako Siroko je
treba kopati, da naredim kanal do morja ter po njem ladjico
spustim v vodo. Ko premisljujem to ogromno delo — kanal
bi bil moral biti najmanje z0 devljev globok — in % njim
primerjam delavne modi, to je, svoji dve roki, izracunim,
da dobrih 10—12 let bi minulo, predno doseZem svoj namen.

To me je silno pobilo in sedaj, sc ve da sem prepozno
spoznal traparijo, da sem pri¢el delo, ki ga poprej nisem
natanko pretehtal in pomislil, je-li ga morem s svojimi modmi
dognati ali ne.

Med tem delom mi je minula ¢eterto leto na otoku.
Obletnico sem obhajal kakor poprej s poboznim premiglje~
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vanjem, ki me je obilno tolazilo. Vdal sem se v previdnost
in voljo Bozjp. Svet se mi je zdel, kakor tuja, daljna de-
Zela, kjer smo nekoliko Gasa Ziveli, potem jo pa za vselej
zapustili in s ktero nas ne veZe nobena vez. Po pravici sem
toraj smel reéi svetu, kar je Abraham rekel bogatinu: Med
nama je velik prepad.

Cernilo mi je Ze davno poflo, da nisem mogel zapiso-
vatl znamenite svoje dogodbe. Vedkrat sem se kratkodasil
s prebiranjem obsirnega dnevnika in kedar sem se oziral v
pretekle dni, ¢udil sem se, kako se nekteri dnevi vjemajo,
ki so bili za-me poschno osodepolni. Da sem babjeverec,
prav lehko bi verjel, v sre¢ne in nesreéne dni.

Oni dan, ko sem starSem ubezal v Hull, vjel me je
mornarski ropar in odpeljal v suZnost. Ko sem se refil iz
viharja pri Jarmut-u, prav tisti dan sem sredno pobegnil iz
Salch-a. Dné 30. 1 1659, bil je moj 26. rojstni god — otel
sem sc¢ Gudovito na ta otok.

Za Cernilom mi je zmanjkalo suhara ali evibaka, in

da-si sem % njim ravnal zelé varéno, pojedel sem ga do
distega Ze leto pred Zetvijo.

V shrambi za obladila je bilo tudi jako zalo. Ze veé
Sasa sem mnisem imel ni¢ druzega nego nekoliko mornar-
skih srajec, da so me varovale pekocih solnénih zarkov.
Pregledam skrinje in omare in najdem Se nekaj obleke za
rabo in poleg tega par velikih, poverSnih sukenj. Skoraj
sem se smehljal , ugledavsi poslednje, ker v tej vro¢ini bi
ne prebil v njih in vendar sem tudi iz njih naredil nekaj
pripravnega. Ker so bile vse moje haljine v precej otoznem
stanu, poskusim sredo tudi kot poften kroja¢ ter si vrezem
tri kamizole, ki sem jih mislil dolgo nositi. Ce so se pa izdelki
poversne obleke obnesli, da se Bog usmili, kako glasno so
Se le upile moje hlace, kakofen mojster skaza da sem.

Tu moram donesti, da sem koZe vseh ¢veteronogih
zivali, ki sem jih usmertil, hranil in na drogih na solncu
sufil. Nektere so postale tako terde, da niso bile za nika-
korino rabo; ktere sec pa niso tako skeréile, sluzile so mi
verlo dobro.

Iz ko si naredim pred vsemi veliko pokrivalo, na kte-
rem pustim dlako zunaj, da sem zavarovan proti dezju.
Perva poskudnja je izila Se dosti dobro. Tedaj se prevzamem
<e§, v meni ti¢i visi talent za kroja¥ko wumetnost, in ra-
dosten sklenem, iz posuSenih koZ se&iti janko in do kolen
dolge , §iroke hlade. A kamiZola in irhaste hlade sem tako
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preserdno slabo skerpal, da se je visoka misel v mojo moj-
stersko roko dokaj omajala.

Se nekaj sem tezko pogreSal: deznik ali soln&nik.
Pogostem sem bil namred na prostem, vroéina je bila ne-
sterpljiva. Precej ¢asa nisem zmagil ni¢ prida, ker najvela
teZava je bila deZnik tako narediti, da bi se dal zaperati,
sicer b1 ga moral vedno razpetega nositi, kar bibilo Se bolj
nerodno. To mnosno streho sem pokril s koZzami z dlako
venkaj oberneno in tako me je branila dezja in solnca. Ke-
dar je nisem potreboval, zaperl sem jo.

Za silo sem bil tedaj Se dosti oskerbljen z vsem potreb-
nim , kolikor je bilo mogode v samoti; toda &lovek nikoli
ni ugnan. S koristnim sem hotel strinjati prijetno in desa
bi si sedaj bolje Zelel kakor — pipice! Saj sem se Ze
izkazal v londariji, da mi je bilo lulo izdelati igrada. Na
umetno lidpanje tega orodja se vé, da nisem mogel misliti.
Tudi cev se je dobila in sedaj sem Zlahtno zeli¢e pusil po
svojem kraljestvu, da je bilo kaj.

Ne morem terditi, da se mi je v naslednjih petih letih
pripetilo kaj znamenitega , ker Zivel sem v istih razmerah,
na tistem mestu in prav tako, kakor poprej. Sejal sem, kruh
pekel, grozdje nabiral, ter vedno skerbel, da mi ne zmanjka
ZiveZa. Tudi na lov sem zahajal, tie in koze streljal, vdasih
vjel §¢ kako Zelvo za okusno juhico in ribaril. Da sem
vmes tudi pridno tesaril, londaril, kofe pletel, celo posteno
krojadaril in s tem &ast delal tem rokodelstvom, ni treba
dostavljati.

V teh petih letih sem posebno meril na to, da izteSem
novo barko, pa to red modrejie priénem nego popred. Sicer
tudi sedaj nisem nael namena svojemu primernega debla
blizo brega, ker gozd je bil precej daljed od morja. Sel sem
toraj kake pol ure v notranje in sicer ob potoku, kjer sem
s plavi pritisnil h kraju. Ondi najdem slednji¢ 15 vatlov
od vode, fesar sem iskal. Najpred drevo podrem, obsekam
s sekiro in dletom in v kratkem je bila dodelana Sajka.
Polem izkopljem Sest &evljev Sirok in $tiri devlje globok
kanal in s potom v obrazu spravim barkico z ladjenice v
potodek in potem v morje.

Da-si sem ni¢ manj nego dve leti tesaril ladijo, ni bila
tolikanj velika, da bi se v njej upal na uno stran, ki je
bila po mojih mislih dalje¢ do 40 milj. Vesel sem pa ven-
dar bil, videvsi, kako gladko in varno je plavala moja Sajka
na valovih in &e sem se moral odredi Zelji, obiskati ono
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obrezje, zdela se mi je dosti mo¢na in pripravna, da v njej
poskusim voZnjo okol)i svojega otoka.

Koj zadnem izverevati to Zeljo. Na ladijo postavim
malo drevo, obesim na-nj jadro, skerpano iz nekterih plat-
nenih cap. Isto tako napravim na obeh straneh skrinjice in
shrambe za ZiveZ, smodnik in svinec, da so varovani dezja
in morskih pen. Znotraj po dolgem izdolbem votlino, poloZim
va-nj puso in pribijem &ez njo platno, da se ne zmodi.
Razun tega vtaknem konec barke svojo streho, da bi me
branila Zgedih Zarkov, dodenem kermilo in sidro in zadnem
za poskusnjo vozariti se za kratek das.

Po tacih voZnjah prepridan, da je barkica dobra in
terdna, nisem se mogel dalje ustavljati Zelji, jadrati okoli
svojega malega kraljestva. V ta namen prinesem v fajko
potrebne hrane, namreé¢ 24 hlebov ali rzenih opresnikov, lonec
raj2a , polovico koze in sklenico ruma, verh tega vzamem
seboj streliva in dve vedi poverini suknji, da ste mi v
hladnih noéeh deloma za leziste deloma za odejo.

Tako preskerbljen stopim dné 6.nov. v Sestem letu svo-
jega vladanja — ali &e hodete svoje suZnosti — na ladijo
in odrinem. Toda ta pot se je drugade zasuknila, kakor sem
mislil. Ko se vozim nekoliko éasa in prijadram do izhodnega
bregovja, zagledam skalovje, ki je segalo dve milji dalje¢ v
morje, njegove Sterline so bile deloma nad, deloma pod vodo.
Konec teh &eri se je razprostirala sipa Se pol milje dalje,
da bi bil tedaj %e le po dolgem ovinku prijadral okoli nje-
nega nosa. Ta opazka mi je bila jako nmeugodna ker se mi
je zdelo vendar le prenevarno voziti se med neznanimi pe-
¢inami, vernem se v zaliv in sidro verZem. Potem zadenem
pusko na rame, stopim na suho in krenem na gri¢, s kterega
sem se ogledoval po pedevji. S tega kraja zapazim silfn tok,
ki je derl prav blizo skrajnega konca sipine. To bi hilo za-
me lehko nevarno; zakaj, ako me potegne val za seboj,
nikdar ne vidim ved otoka. Na juZni strani je bil enak tok,
pa nekoliko dalje od brega. Zavoljo tega je bilo treba
veslati kolikor mogode blizo kraja. .

Ob enem je veter pihal in zaganjal valove v skale in
sipo. Tedaj &isto nid ni kazalo odriniti na morje, ker zavoljo
kipenja valov je bilo prenevarno voziti se blizo brega, in
zaradl toka se nisemp smel dalje¢ spustiti. Zatoraj miren
ostanem v zalivu dva dni.



Osmo poglavje.

Robinzonova nesretna voZznja.

Zjutraj tretjega dné sc vleZe veter, morje umiri in sedaj
$c-le odjadram. A moja osoda bodi v svarilo nevednim in
prederznim brodnikom! Komaj sem namred prijadral do
konec sipine ter bil le za barkino dolgost od kraja, cutil
sem se v globini in tok, moden kakor hudournik, me je
tako silno zgrabil, da nisem mogel druzega podeti nego de-
lati na vse kriplje, da bi ne prigel sred toka. Toda ves trud
je bil zastonj: dalje in dalje so me dervili valovi od sipe
na moji leviei. NajrahlejSa sapica se ni ganila, da bi si bil
z jadri pomagal iz toka, z veslanjem tako nisem nid opravil.

e sem menil, da sem izgubljen, ker oba toka sta se stekala,
kakor sem opazil na enem mestu in ako zabredem na tisto
mesto , telebneta me gotovo z vso silo na $irno morje. Pre-
tila mi je poguba ne toliko zaradi morja, ki je bilo zunaj
talko mirno, temud zavoljo pomanjkanja hrane, zakaj s tem,
kar sem pervi dan pritiral na barko, in z Zelvo, ki sem jo
vjel poprejsni dan, nikakor nisem mogel izhajati, &e¢ me
valovi zanesejo daljed na &iroko morje, morebiti veliko milj
od kterega s1 bodi brega.

Sedaj sem se milo oziral na samotniin zapuséeni otok,
kakor na prelep raj, in preseréno sem si Zelel nazaj. ,0j
sretna samija“, klical sem, ,alite res ne bodem nikdar veé
videl ? Ne, nikoli bi te ne hotel zopet zapustiti !“ Se-le sedaj,
ko sem mislil, da jo moram izgubiti, spoznal sem vrednost
njeno. Z neprestanim veslanjem in neizrekljivim trudom sem
se proti H. uri popoldne z BoZjo pomodjo vendar izmetal iz
hudih tokov in sreéno stopil zopet na priljabljeni svoj otok.

Ko sem bil na suhem, molil sem hvaleznega serca
Bozjo previdnost in slovesno obljubil, nikdar se ne spustiti
na siroko morje. Ko se oddahnem ter z juzino okrepCam,
lezem v senco pod drevo in zaspim. Naslednji dan premis-
ljujern  jadrati ob kraju proti zahodu, da ladiji najdem za-
vetje. Zdajei zapazim nekaj wr dalje kanal, ki je segal v
dezelo ter vedno oZ%ji izlival se v majhino reko. Ondi pustim
barko, vzamem seboj le pusko in solnénik, ker je silno pri-
pekalo in mahnem pe§ proti poletni hisi, kjer najdem vse
pri starem. Zlezem &ez plot, leem v senco in utrujen vro-
¢ine in dolgega pota kmalu zaspim. Kako se pa prestrasim,
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ko zasli§im v spanji glas: ,Robin, Robin! Kje si? Robin
Kruzoe, kje si? Kje si bil 2¢

Tako terdo sem bil zasmeréal, da scm sc e le po~ved-
kratnem klicanji prebudil. In glej, moja papiga je sedecla na
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plotu in tako kridala! Teh besedisem jo s kraja udil, kedar
sem bil prav zalosten. In tudi sedaj 8¢, ko sem prepridan,
da je ona tako besedovala, nisem s1 mogel razjasniti, kako
da je #ivalica tu sem prisla. Ni sc veliko zmenila za moje
¢udenje, ampak blebetala in prilizovala sc mi je, ¢es, kako
vesela je, da me zopet vidi. Se ve, da sem jo z veseljem
scboj vzel na dom.

Rad bi bil zopet imel &oln, toda nikakor ga ni bilo
mogode dobiti in tudi mene ni mikalo, ¢ cnkrat poskusiti
ravnokar prestane nevarnosti, rajsi sem hotel pogresati, kar
mi je stalo ved mosecev dela.

Tiho in brez posebuih sprememb Zivel sem dalje nekaj
Iet in tako sprijaznil se s svojimi okoli§¢inami, da sem se
srednega Gutil tudi brez ¢lovedke druzbe. V tem dasu sem
s¢ izuril v umetnostih in rokodelstvih, s kterimi serg se le
prisiljen pedal. Tesarska dela so se mi vkljub pomanjkljivemu
orodju obnadala vedno boljse, tudi posoda, ki je prihajala
iz moje londarnice, ni bila tako okorna in sirova, kakor
poprej, celo koSarstvo se je povzdignilo v mojih rokah. Po
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pravici smem tedaj redi, da sem bil najbolji obertni vladar,
kolikor jih je bilo.

Najresnejsi Glovek , bi se smeha ne bil ubranil, ko bi
me bil videl v moji druzZini. Pred vsemi bi se dudil mo-
jemu velianstvu, kralju in vladarju otoka, neomejenemu
gospodarju Zivljenja in smerti vseh svojih prebivalcev. S
kraljevo tastjo sem obedoval za mizo prav sam sredi vseb
dvornikov. Pol, moj ljubljenec, smel je edini z menoj go-
voriti, in to pravico je pogosto rabil ter véasih mi celo pre-
derzno sedel narame. Pes, ki je postal starikav in slaboten,
zasedal je kot star skuSen sluZabnik vedno prostor na moji
desnici. Dva macka sta pri mizi. prezala kakor dvoranica
na znamenje moje milosti in Zeljno hlastala kose, ki sem
jih jima metal. Nista bila pa tista madka, ki sem ju pri-
geljal iz ladije, ta sem bil Ze zdavnej z lastno roko pokopal

lizo stanovanja svojega, sedanja madka sta bila mlajia.
pervih. Ta rod se mi je bil tako obilno zaredil, da je po-
stal prava §iba; Zivali so kradle in gospodarile v mojem
domu, da je bilo treba terdo na noge stopiti in do malega
vse pokoncati.

O dolgem mojem bivanjibil je smodnik Ze tako posSel,
da sem jel resnobno premiiljevati, s ¢em si nadomestim to
neprecenljivo blago. Kako vprihodnje streljati koze in tie?
Kako braniti se, Ge me kdo napade? Do zadnjega zerna
vendar nisem smel dakati, zato sem zadel koze loviti.
Sicer sem imel dve, toda ena mi je %e zdavnej starosti po-
ginila, druga pa, ki sem jo mlado v tretjem letu svojega
samotarstva vjel in udomadil, postarala se je v enajstem letu
mojega vladanja Ze silno, silno. Rad bi jej bil pridruzil
kozli¢a, a ni bilo mogode, ker vselej mi je spodletelo, kedar
sem ga mislil v oblast dobiti. Kedar sem namred vstrelil,
ranil sem jih ali prehudo ali premalo: pervi so pocepali,
drugi pobegnili. Sedaj v sili zalnem zanke nastavljati in
Zive loviti. Posebno rad bi bil vjel kozo z mladi¢i. Berz ko
ne se jih je vel vjelo, toda vervi niso bile dovolj moéne, in
mesto vjetih koz nafel sem vselej zanke pretergane. Na-
posled poskusim z jamami, ter ondi, kjer so se koze pasle,
izkopljem globoke jame, preprezem z mreZami iz tankih ib,
posipljem jih § perstjo in to z rajiem in Zitom. Na kozjem
sledu spoznam potem, da so zobale Zito in ko naslednjega
jutra Zeljno pregledujem lovske naprave, resni bilo ne zerna
— pa tudi ni jedne koze. Po veé nesreénih poskusnjah ven-
dar vjamem pozneje v neki jami velikega, tolstega kozla, v
drugi'pa tri mlade in dve star§i kozi in enega kozla. Ta
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starec pa je bil tako divji, da se nisem upal blizo njega, da
bi ga Zivega spravil iz jame. Ustreliti ga tudi nisem hotel,
ker terdo njegovo meso mi prav ni¢ ni difalo. Brez dalj-
nega premisleka ga toraj spustim in v dolgih skokih jo po-
pihne v hosto. Takrat se ve, da nisem vedel, da lakota
kroti celo leva; ko bi bil kozla le 3 ali 4 dni postil, potem
pomolil mu vode in zelenjave, postal bi bil krotak kakor
jagnje. Kozice potegnem drugo za drugo iz jame, skupaj
priveZem in Zenem domu. Od kraja kar ni¢ niso hotele jesti,
ko so pa nekoliko dni stradale, poloZil sem jim so¢nate klaje,
jele so jesti ter se v kratkem udomadile.

Tako se je pridela moja deda in v mislih sem se Ze
veselil &asa, ko bodem imel brez smodnika in svinca dosti
kozlovega mesa. A tu se pokaZe nova napaka. Nikakor
namreé nisem smel dopuddati, da bi se zivali pajdagile s
tovar§i v dolini in gozdu, za to pa je bilo dvoris¢e pre-
majhino. Treba je bilo tedaj vedi prostor ograditi z gosto
mejo ali s kolovjem, da domade koze ne bi mogle ubezati,
divje pa ne va-nj prodreti.

To se ve, n1 malenkost za enega samega d&loveka, toda
gila je pritiskala inrodno zadnem iskati pripravnega pasnika,
ki bi imel za Gedo vode in sence. '

Ljudje, ki znajo graditi, smejali bi se mi bili, ko bi
bili videli, kako sem si v pervi grajenik izbral enega
onih ob&irnih travanikov, ki Jl% v zapadnih dezelah savane
imenujejo.

Nekteri bistri potoki so namakali na enem koncu gosto
obraideno senoZet, ograja okoli nje pa bi bila dolga skoraj
celo uro. Ne samo, da sem si nalozil tako ogrommno delo,
tudi to je bilo bedasto, da nisem pomislil, da bodo na takem
prostoru koze tako divje in da jih bodem tako tezko lovil,
kakor ko bi proste letale po otoku.

Ze je bilo dodelanih 150 Gevljev, ko se tega domislim.
Sklenem tedaj samo 200 vatlov ograditi, kar bi utegnilo
dosti biti za dedo, kakorino sem hotel v kratkem izrediti,
saj si lehko mejo razfirim, kedarkoli treba. Tri mesece sem
gradil. V tem Casu so se koze tako udomadile, da 50 za menoj
hodile in zobale iz roke. V 10 mesecih se je Geda pomno-
gila: Dbilo je 12 starcev in jarcev in v dveh letih premogel
sem 43 kozd, da-si sem jih Ze ved povzl. Pozneje sem
ogradil e pet krajev za manjie dede, da sem Zivali loZe lovil.

Pa ne le zmesom, tudi z mlekom je bila sedaj shramba
obilno zaloZena. Namolzil sem sleherni dan 8—10 bokalov
mleka in po nekterih nesrednih poskufnjah sem se celo na-
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udil surovo maslo in sir delati, ker sem naletel tudi na sol,
ki se je napravljala v globinah na bregu, kjer se je izhla-
pila morska voda.

Moji obleki bi se v sleherni dezeli, kjer ljudje prebivajo,
krohotali, ali tudi morebiti vstradili. Na glavi sem imel po-
vezneno velikansko kuémo iz kozlovine s ¢opkom, ki mi
je visel do ramen in varoval solnca in dezja, ker v tem
podnebju je zeld $kodljivo, e Gloveka dez premodi. Suknja
in hlage so bile tudi iz kozlovinc, poslednje Siroke in tako
dolgih kocin, da so globoko segale, zategadclj ni bilo treba
nogovic. Noge so pokrivale nekake opanke. Cez suknjo sem
se prepasal z usnatim pasom, za kterim ste mesto meda
tidali sekira in Zaga. Naramnica je nosila torbi smodnika in
svinca. V koSarni je bila hrana, na ramah puska in poleg
tega sem moral prenasati Se streho, brez ktere mi ni bilo
izhajati. Kar zadeva barvo mojega obraza, ni bila e tako
rujava, kakorfno bi pri¢akoval kdo v tako vrodem podnebju.

Deveto poglavje.

Robinzon najde clovedko sled,

Dobro opertan priénem novo potovanje, v 5—5 dneh
sem ga menil dokonéati. Najprej jo primaham do kraja, kjer
sem se z ladijo vstavil, da sem zlezel na pedine in ogledal
se po okolici. Tudi sedaj priplezam do onega verha in stermé
zagledam, da je morje gladko ko zerkalo. Ta dudna pri-
kazen je prej ko ne prihajala odtod, ker voda k bregu priteka
in odteka. Ker mi pa stvar $e ni bila prav jasna, sklenem
jo kakor naravoslovec natanko preiskati. Grem toraj o mraku,
ko se je voda odtekala, na gri¢ intudi sedaj vidim doloéno
silni tok. Ob enem pa zapazim, da je bil od brega kake
pol ure dalje¢, ko je poprej dervil tik sipine. Pri teh opaz-
kah reem sam pri scbi, da brez'teZav lehko z malo barko
jadram okoli otoka, le natanko moram oprezati, kedaj voda
priteka in odtega. Toda prestane nevarnosti so mi bile Ze
tako #Zivo v spominu, da me kar ni¢ ni mikalo, Se enkrat
poskusiti sre¢o z morsko voznjo. Toda drug, da-si silno te-
Zaven naklep mi pride na um, namreé novo barko tesati, da
bi imel na vsakem bregu eno ladijo.
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Takrat sem imel prav za prav dve naselbini, namred
na podnozji peéin, blizo brega pa fotor ali grad, kakor sem
ga rad imenoval, s plotom okoli njega in votlino za njim.
Dupljino sem polagoma raziirjal, in napravljal kaide, da sem
v njih hranil poljske pridelke v velikih jerbasih. Séasoma
so koli druge ograje, ki so, kakor sem omenil, pognali, do-
rasli v krepka drevesa in njih veje so se tako zgostile, da
§e prav blizo ni bilo spoznati, da je za tem zelenim plotom
¢lovesko stanovanje. Bolje znotraj na otoku je bilo moje
polje, kisem ga jako marljivo obdeloval, kar mi je pa tudi
vradalo bogato letino.

Poleg tega sem i bil napravil Se drugo selid¢e prav
blizo svoje poletne hife. Tudi tam v prijetnem dolu obrasla
se je Ziva meja &versto in dajala hladno senco, kedar sem
utrujen tje prifel. Sred nje sem razpenjal platno, postiljal si
s kozjimi koZami in o merzlih noteh odejal se z volnato
odejo in velikim pla&¢em. Tako sem tedaj tukaj po ve¢ dni
prav slozno prebival, kedar sem hotel grad zamenjati za ne-
koliko ¢asa s poletno hiSo.

Prav blizo tej hi&i sem si, kakor povedano, nasadil plot
za Zivino. Vedna skerb, da mi kedaj kozé ne prodrejo, da-
jala mi ni miru, dokler nisem ograje tako zgostil, da skoraj
roke ni bilo mogode skozi vtakniti. In ko so o deZevji &ibe
in protje pognale, podobna je bila meja zgolj neprederljivemn
zidovju. V isti dolini rasle so tudi- terte, k1 so me prezivele
precej obilno zgrozdjem za zimo, in ker je bilo jako okusno
in sladko, posuSeval sem jih vedno o pravem &asu.

Nekega dne zopet pozelim ogledati se po otoku, in sicer
po izhodni in severni strani in memogredé tudi videti svojo
ladijo. Najpred jo mahnem na oni gri¢, kjer sem prej opa-
zoval, potem pocakam, da se je jela voda odtckati, da v
plitvi vodi potok prebredem, ki je tekel v podnoZji. S perva
sem korakal ob bregu, potem krenil proti severu in zveler
sem prispel do reke, ki je bila najveda, kolikor sem jih
videl doslej. Tudi to sem preplaval in kmalu sem bil na
jako pustem, deloma gridastem, deloma skalnatem in z
dra¢jem obrasdenem bregu. Ze se je mragilo, ko slednji¢
vendar najdem svoj &olni¢. Urno si v njem posteljem, ko-
likor mogode, in kmalu terdo zaspim.

Komaj me je jutranja zarja prebudila iz spanja, bil sem
Ze zdrav in vesel na potu. Toda kmalu sem zapazil nekaj
strafnega. Ko sem namred hodil nektere ure, ‘zagledam v
pesku prav celo stopinjo ¢loveske noge. Morebiti mislite,
da sem se veselil, naj bi se bil, da po tako dolgi samoti
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najdem ¢&loveka, a koj se domislim divjakov, ljudoZercev, ki
so neki prebivali na teh otocih, kakor sem bil slifal. Kakor
da me je strela zadela, obstanem ugledavsi lovesko stopinjo,
vledem na uho, ozeram se sem ter tje, toda ne vidim, ne
slifim nidesa. Zlezem na bliznji gridek, s kterega sem mogel
vet sveta pregledati, potem se spustim zopet kraj morja,
preletam breg od ene strani do druge, ali morebiti zasledim
v pesku Se ktere stopinje, pa nobene ved ne najdem. Potem
zopet natanko ogledam sled, da se prepridam ali se morebiti
motim. Toda persti, peta, blazina, s kratka, vsi deli &lo-
veike noge so bili prenatanko vtisnjeni. Od kod paé ta
sled ? Te skrivnosti nisem mogel uganiti. Mahoma se neznano
prestradim, groza mi spreleta vse ude in popolnoma zbegan
vderem jo proti domu, boje¢ se vsakega germa, slehernega
drevesa, pridakovaje, kedar je zafumelo v listju, sedaj, sedaj
plane divjak nad mene, in naposled prisopiham v svoj grad,
ne vedod, je li sem priSel vanj po lestvi ali skozi skalnate
duri. Zajec ne tede tako urno na leziide, preganjana lesica
ne bezi tako hitro v svoj berlog, kakor sem jaz takrat tekel
v zavetje. :

Strahu in skerbi nisem zatisnil odesa vso noé. Blodile
80 se mi po glavi &udne reéi in enkrat sem celo mislil, da
je oni sled peklens¢aka — Bog nas obvaruj! — samega.
Kako bi neki mogla tudi Ziva stvar brez ladije priti na
otok ? kje je bila kaka barka in kako da je bila le ena
stopinja, saj je bil svet okrog in okrog rahel in pesden?

Sled noge v pesku mi ne zgine iz spomina. Je-li niso
morebiti divjaki iz onega kraja zaSli na moj otok ? Ker so
na najpustejSem kraju stopili na suho, menda jih ni mikalo,
tukaj koe postavljati, vendar so pa lehko zapazili mojo
ladjico in spoznali, da tu ljudje Zivé. Kaj, ée se povernejo
v vedem $tevilu, vjamejo me, zakoljejo in pojedé? In ako
se mi kaj tacega ne pripeti, vendar mi lehko koze odZend,
tolikanj tezavno obdell:mo polje pokonéajo in moje shrambe
izpraznijo — gotovo nid manj Zalostno za me, ker potem
mi je umreti lakote.

Take in enake misli so me straile tri dni in tri nodi
in nisem si upal niti stopiti iz skalnate svoje graidine. V
tem so popolno posle voda, mleko in rZzena pinica. Te je
bilo treba nadomestiti, koze pa mlesti, da jim mleko ne za-
stane. Sedaj ni pomagalo nobeno obotavljanje in da-si je bilo
tezko hoditi v notranje kraje, sila me je gnala.

Ko sem nekoliko prestopal, prihajal sem serdnejii,
-celo smijati sem se zadel, da sem tolikanj boje¢. Prigovarjal
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sem si, da sem videl paé stopinjo svoje noge, da sem se
tako rekoG vstrafil svoje lastne sence. Toda serénost moja se
ni posebno izkazala; zakaj predno sem doSel do letne hiSe,
ozerl sem se pad stokrat na desno in levo, gledal pred in
za seboj kakor gre$nik, ki se pravice boji. Sre¢no vendar
pridem tje in pomolzem koze, ki so me menda Ze davnej
pridakovale.

Nekoliko dni sem tu preZivel brez posebnih dogodeb.
S pusko na ramah ogledoval sem, kar sem bil nasadil, in
koze molzel po navadi ko poprej, toda poprejinega
miru in brezskerbnosti ni bilo ved. Sled, sled! Ta mi ni
el iz spomina. Na vsak nadin, prepridati sem se moral,
je-li sem videl stopinjo svoje ali tuje noge. Da se poto-
lazim, sklenem naposled &e enkrat oni sled na tanko
ogledati in pomeriti s svojo nogo, &e se vjamem % njo ali
ne. Ko pa pridem na grozni kraj, prepridam se koj, da
tukaj nikakor nisem mogel iz ladije stopiti na suho, ker je
bil ve¢ ur oddaljen. Slednjié primerim éudni sled z noge in
otitno je bilo, da je bil dokaj daljsi in &irji od moje noge.
Dognano je bilo toraj: sled je bil tujega ¢loveka in berZ ko
ne kacega divjaka.

To me je neznano prestradilo. Mraz me je tresel, nisem
vedel, kaj podeti. Strah me je omamil, da sem bledel prav
bedaste redi: Od kraja sem hotel kar vse plotove podreti in
#ivino spustiti v hosto, da je sovraznik ne zapazi in zavoljo
nje privabljen veckrat ne pride v goste. Tudi polje in vse,
kar sem bil zasadil, BSotor in varni gozdek sem hotel po-
kondati, da bi se nikjer ne poznalo, da tu kdo prebiva:
Ves zbegan nisem mogel spati vso nod, %e le k jutru
utrujen zadremljem. Ko se prebudim, éutim, da mi je od-
leglo in da sem bolj miren. Slednji¢ si mislim, da prijetni
in rodovitni, suhi zemlji precej blizpji otok menda ni tako
zapusen , kakor se mi je zdelo doslej, da ga toraj vsaj
véasih obiskujejo divjaki, ki semkaj prihajajo s Sajkami
svojimi hoté ali nehoté. Sicer sem tukaj prebival %e pet-
najst let, pa 8e Zive dule nisem videl; vzrok temu je bilo
berz ko ne, ker se na otoku, e je kdo res dosel, nikoli ni dolge.
mudil. Edino nevarno je bilo toraj za-me, ako se nepri-
dakovano priklatijo ljudje tu sem. Ker bi pa ti gotovo na-
la8¢ ne prisli, podvizali bi se berZ ko ne, kar mogode naglo
zapustiti otok, da jih no¢ ne prihiti. Ko bi tedaj ugledal
divjake , treba bi bilo umakniti se v terdnjavo in za okopi
Jposkriti se,
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Najhujge v tem stanu je bilo, da so mi strah, skerb in
nepokoj vzeli vso tolazbo, ki mi jo je sicer vera dajala. V
Boga, ki mi je tolikanj doblega storil, nisem ni¢ ved za-
upa] Lalost stiske in nevarnosti so me tako poterle, da nisem
mogel moliti k Njemu, ki govori: ,Kli¢i me v potrebi in
redil te bodem.« Ko bi il slusal ta glag/ in klical v potrebi
h Gospodu, serénejdi in stanovitnisi bi bil postal in pre-
magal bojednost in strah, ki sta me vsega prevzela.

Sedaj sem se kesal, da sem izkopal iz berloga izhod,
ki ni bil dosti zavarovan. Sklenem toraj drugo ograjo na-
saditi ne dalje¢ od zidu, prav ondi, kjer sem pred 12 leti
posadll dvojno versto drevja. Ker so se drevesa razrasla,
treba je bilo le prazne prostore zamagiti, da postane v krat-
kih letih gost, moden plot. Imel sem toraj dvojno zidovje,
vnanje sem $c vigrdil z deskami, starimi vervmi, §uto in
perstjo. Ta nasip sem upeljal ne samo ez izhod, temud tudi
¢ez studenec, da mi nikoli ne bi vode zmanjkalo.

Ko je bilo vse to gotovo, zasadil sem po vsem bre-
govju malega travnika pred drugo svojo terdnjavo nad
20,000 verbovih mladik , pustil pa med njimi in nasipom
toliko prostora, da sem mogcl sovraznika videti, on pa ne
se skriti v drevju. Ze v treh ali stirih letih bilo je lesovje
okoli mojega stanovanja tako gosto, da ga nihée ni moocl
predreti, pa tudi ne slutiti, da za to gos¢avo prebiva &lo-
veska dufa. Ker do grada nisem pustil nobenega pota ob-
pertega, hodil sem dez naQip po dveh lestvah. kno sem
pllslonll k ne visoki peéini, na ktero sem potem postavljal
drugo. Brez njih nikdo ni mogel do mene, ako se ni hotel
prepustiti najhujdi nevarnosti. Znotraj sem napravil sedem
lin toliko$njih, da sem mogel roko skozi vtakniti; poleg tega
sem iz jame persti nanosil ter jo dobro z nmogami poteptal,
da je zid mocen poscal skoraj 10 &evijev. V one line spra-
vim ostalih sedem pusek in jim naredim podstavke, da so
na njih podivale, kakor topovi na lafetah. Mogel sem sedaj
v enl minuti sproZiti vse svoje strelno oroije.

Tako sem tedaj vse storil, kar je velela modrost in
previdnost. Pozneje sem se prcpuc al, da je bilo koristno.
Pri teh opravilih pa nisem zanemarjal ’ druzih svojih poslov,
posebno sem skerbel za koze, ki so mi dajale dosti mesa in
mleka, kakor tudi varovale moj smodnik in svinec, ker mi
ni bilo trebar na lov hoditi. Res Zalosten bi bil, ko bi jih
bil zgubil ; da jih toraj ohranim, najdem po resmem premis-
ljevanji samo dva pripomocéka. Pervi je bil, na pripravnem
mestu izkopati drugo jamo, da va-njo veaki veder Zenem
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svojo Cedo; drugi pa na ved krajih v hosti skritih ograj
napraviti in v vsako kakih fest kozd postaviti. Ce kedaj
po nesredi zgubim iz fede, v kratkem in brez truda si ven-
dar zgubo poravnam. Ta pripomodek se mi je zdel bolji,
da-si je dal mnogo dela.

Zadnem tedaj po najnepristopnej§ih krajih na otoku
iskati kolikor mogole pripravnega mesta. Tu se domislim
pedin in dolin, kjer sem o pervem potovanji proti vzhodu
zafel. Visoke, gosto obraS¢ene gore so obdajale ondi senénate
razpodene globelji. Nektere tratice v visokem , gostem le-
sovji obetale so pripraven prostor moji Zivini, temved, ker
je bilo treba le malo graditi. V enem mesecu doverfim
ograjo in Zemem deset kozic in dva kozla v njo.

Ko sem na ta nadin preskerbel en del svojega Zivega
premoZenja , stikal sem zopet po otoku, da bi naSel e kak
drug prostor v tisti namen. §a tem potovanji dospem ne-
kega dne proti zahodu dalje¢, kakor e nikdar ne, in ko
pogledam na morje, zdi se mi, da se barka ziblje na lehkih
valovih. Tezko pogreSam sedaj daljnogleda, ki sem ga nasel
v mornarskih skrinjah. Dolgo in ostro sem zerl proti onemu
kraju, jelo se mi je Ze bliddeti pred o¥mi, razloGiti vendar
nisem mogel, je-li je bila ladija ali ne. Ko pridem z grida,
$e enkrat terdo in osorno pogledam po dozdevnem d&olnu,
toda kar ni¢ ne zapazim. Kmalu sivso red izbijem iz glave
ter sklenem vprihodnje nikoli ve¢ potovati brez daljnogleda.
Bil sem sedaj na kraju, kjer doslej 8¢ nisem bil. Kako se
pa prestrasim, ko se ogledam po okolici! Hipoma mi je bila
sedaj jasna Cloveika stopinja. Moja groza tadas je bila po-
polnoma opravidena. Okrog in okrog po bregu so lezale
Cepinje, roke, noge in druge &loveske kosti. Posebno sem
se ¢udil kolobaru, ki so ga divjaki zarisali v zemljo in v
njem pri ognju.cbhajali ostudne pojedine.

Ta pogled me je tako pretresel, da sperva nisem mislil
na lastno nevarnost. Ves serdit sem bil nad tako spade-
nostjo ¢lovesko. Take gnjusobe nisem mogel gledati in
omedlel bi bil, ko bi ne bil zadel mo&no bljuvati. Tukaj je
bila groza in kakor mogo&e urno spustim se proti domu.
Ko dirjam kake pol milje, obstanem, da se oddahnem. Zivo
ganjen povzdignem solzne o¢i proti nebu in Boga preseréno
zahvalim za dobroto, da sem bil rojen med ljudmi, ki ne
uganjajo tako ostudne redi. HvaleZen sem bil tudi previd-
nosti, ki je naklonila, da so me valovi vergli na isto stran
‘otoka, kamor so divjaki le malokedaj ali celo nikoli pri-
hajali, in da me mojemu potovanju po otoku vkljub %e niso

Robinzon., 5
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zapazili. Jako potolazen korakam dalje in pridem v svoj
grad zastran varnosti svoje miren kakor Se nikdar ne.
Toda kmalu se me zopet polasti skerb in nepokoj.
Skoraj dve leti sem kakor jetnik tidal v svojih kodah. Bival
sem le pri zasadih, v gradu, poletni hisici in pasniku v
gozdu, kamor sem hodil samo koze lovit. Vedno bojeé, da
bi divjaki ne izvohali mojega seliida, ogibal sem se vsega,
kar biutegnilo razodeti jim moje bivanje. Pred vsemi sedaj
nikoli nisem streljal, iz strahu, da me pesjoglavei ne slisijo.

=7

To mi ni tezko djalo, ker moje ograje so bile polne koz,
ki so mi dajale okusnega mesa in mleka, iz kterega sem
narejal obilno surovega masla in sira. A vse druga je bila
z dimom, ki se je valil iz mojega skrivalis¢a! Kako lehko
me izda bistrim odesom divjakov! Kedar sem tedaj kruh
pekel , londeno posodo Zgal ali kako drugo delo opravljal,
kjer je bilo treba modnega ognja, kuril sem z oglji. Videl
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sem namred doma kot dedek, kako so derva pod Soto za-
palili, razbelili in tako spremenili v oglje. To skusim sedaj
in dim se ni ved kadil iz kode.

Tudi za ladjico se ta Cas nisem dosti izmenil, novo sem
8i hotel iztesati, da-si moje perve poskusnje v tej umetnosti
me niso posebno spodbadale. V sedanjih okolis¢inah ni
bilo varno, na uno stran otoka hoditi; zakaj kako lehko
bi prisel pesjoglaveem v pest, ki bi me gotovo spekli! Ako
sem poprej omenil, da se nisem upal pusko sproziti, vendar
nikdar nisem z doma Sel brez orozja. Vselej sem imel pri
sebi po dva ali tri samokrese in me¢, h kteremu sem si
napravil poseben jermen. Pa¢ mi verjamite, da sem bil v
tej opravi dokaj grozen.

Kako vesel in brez skerbi sem zasledil &lovesko sto-
pinjo! Sedaj pa v vednem strahu pred neznanim sovrai-
nikom prevzel me je do onih trinogov nek serd, da sem
na vse nadine premisljeval, kako bi jim uni¢il njih neélo-
veSke gostije in ¢e mogode iztergal nesretne Zertve. Ko bi
hotel zapisati vse misli in naklepe, ki so mi Svigali po
glavi, napisal bi debele bukve. Na primer: svet, kjer so
ogenj zazgali, hotel sem spodkopati, smodnika natresti b do
6 palcev na debelo in rahlo pokriti s perstjo. Kedar bi po-
tem ogenj zanetili, zasmodil bi sc strelni prah in raznesel
vso divjasko druhal. A tega naklepa nisem mogel poterditi,
ko se domislim, da premorem le $¢ malo smodnika. Ob
enem tudi ni bilo gotovo, da se vname o pravem d&asu. V
drugo sklenem s tremi dvocevkami, dvema samokresoma in
nabruieno sabljo skriti se v pripraven kraj in iz zasede
streljati na pesjanarje, kedar so pri kervavi gostiji prav
dobre volje. Dva ali tri zanesljivo usmertim z vsakim strelom,
mislil sem sam pri sebi, — in ¢e jih potem napadem s
samokresoma in sabljo, ugonobim vse kerdelo, ko bi jih bilo
tudi 20 moz. TakoSne madtevalne Zelje so mi rojile po moz-
ganih ve¢ tednov in tolikanj sem imel opraviti % njimi, da
sem se celo v sanjah vojskoval z divjaki. In res sém iskal,
kje bi se skril; zahajal sem celo na mesto, kjer je bil njih
sled, in postajal zelé kervoZeljen. Slednji¢ najdem na zadnji
strani grida kotitek, kjer bi jih skrit videl na suho stopiti,
odtod bi se potem lehko splazil skozi gosdavo do votlega
drevesa in ondi prezal. In sedaj sem si mislil kakih 20
ljudi, kako jih moje krogle me&ejo na tla in &epinje in kosti
sem ter tje lesede me Se bolje razvnamejo. Puske nabijem
z 4—>5 vedimi kroglami, lovsko pusko z debelimm svincem in
samokrese s 3—4 manji§imi kroglami.

e
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Tako za vojsko oboroZen hodim vsako jutro dve uri
daljed na holm gledat, je-li se bliza kaka barka. Ko pa
skoraj cele tri ali 8tiri mesece dan za dnevom preZam -na
barko in nobene ne ugledam, navelitam se naposled ne-
vspefnega truda.

Ko se nekoliko unesem, zaénem stvari premisljevati od
druge strani. Kdo — vprafal sem se — kdo me je pa po-
stavil sodnika in mafdevalca tem ljudem, ki morebiti me-
nijo, da svojemu bogu prav streZejo! Saj je vojna navada,
k1 so jo ti narodi zdavnej podedovali po svojih odetih, da
vjete moré, in zdi se jim to tako malo neusmiljeno, kakor
nam zaklati ovna ali kako drugo Zival. Morivei ti ljudje
tedaj niso bili v mojih ofeh. Ce sem jih primerjal kers¢an-
skim vojskovodjem, zdeli so se mi poslednji grozovitnifi,
ker mnogokrat dajo sila veliko vjetih postreljati ali cele
trume posekati, da-si so oddale orozje in prosile milosti.

Res, da divjaki uganjajo kervavo malikovavstvo; ker
Ljudi koljejo bogovom v dar; ali je pa ta ostudna Sega v
primeri z gnjusobami, ki so jih doprinasali Spanjolei v Me-
hiki in Peru, kjer so cele narode in plemena iztrebili z
zemlje, da se vsem Evropejecem, celo Spanjolcem samim
stud1 neélovesko djanje onih osvojevalcev ? Te misli so me
omehdale zoper divjake in tudi gledé mene se mi je zdelo
netlovesko napasti jih, dokler mi ni¢ Zalega ne storé. In
konedéno kaj so meni mar nedloveénosti, ki jih doprinaZajo
med seboj? Poleg tega bi se bil s prenaglim ravnanjem le
$e pokoncal, ne pa otel.

Naj plane, na primer, kakih 20—380 divjakov nad me,
je-li sem si res svest, da uZugam vse do slednjega? Da mi
le eden utede, doma naznanizgubo tovariev na otoku, kmalu
seboj pripelje 100 ali 1000 druzih, da masCujejo mertve
prijatelje. Iz vsega tega posnamem, da je pametno in
¢lovesko, ne mefati se med tuje zadeve, temué vse opu-
&¢ati, kar bi jih napotilo na sled, da na otoku Zivi ¢&lo-
‘ve§ko Dbitje.

Vera zdruZena s treznostjo me prepriéa, da so moji
kervozeljni naklepi proti divjakom, ki mi e nikoli niso nié
Zalega storili, naravnost nasproti mojim dolZnostim. Na ko-
lenib toraj Boga zahvalim, ki ni dopustil, da bi bil &loveka
umoril. Prosim ga, naj me varuje divjih ljudi, ter obljubim,
samo tedaj lotit1 se jih, kedar bi se moral braniti. Teh misli
sem ostal leto in dan in tako malo sem bil hud na tujce,
da ves ta ¢as ne enkrat nisem stopil na- gri¢ gledat, je-li se
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prikazuje v daljavi kaka ladija, ali je bila o kratkem ktera
na otoku.

Osemnajst let sem Ze prebival na otoku in razem
one edine stopinje in onih ostankov kervave pojedine nisem
naSel ni¢ ¢loveskega. Iz tega sem smel pad posneti, da tujei
le malokedaj prihajajo na otok in da tudi vprihodnje ostanem
tem bolje skrit, &em skerbnejie se prizadevam, da me nobena
red ne izda. Prav samotarsko sem Zivel in le malokedaj za-
pusdal stan, da sem koze molzel in 8edo v hosti oskerbljeval. Pri
vsem tem vendar nisem bil popolnoma miren, 'kedar sem se
domislil barke, ki me lehko divjakom izda. Spravil sem jo
tedaj v majhen s skalovjem zavarovan zaliv na vzhodnem
koncu, kamor tujei niso mogli zavoljo plitve vode. Voznja
je bila ugodna in sreéno sem skril ladijo z drevesom in
jadrom, s sidrom in vsem, kar je bilo v njej.

Tako sem tedaj storil za obrambo vse, kar se mi je
zdelo potrebno. Toda prekmalu sem dozZivel nov grozen strah.
Oglje mi je do malega poSlo, treba je bilo drugo kuhati.
V ta namen grem v skalnato dolino, kjer so bile moje koze.
Tam na znoZji visocega hriba v duplini najdem za kopd
pripraven kraj, zlasti ker se tuv goratem svetu ni bilo bati,
da me dim izda. Ko blizo pedevja veje klestim, zapazim za
gostim germovjem v.skalnati steni tamno jamo, ki je precej
dalje¢ segala v hrib in v ktero bi se menda ne bil upa'{
noben divjak, ko bi prav naSel vhod. Ves radoveden si na-
napravim gaz skoz go$o, a hitrejie sem bil zopet zunaj,
nego sem noter prifel, zakaj iz derne teme ste se mi za-
lesketale kakor ZareSe zvezde, dve veliki o&i, da sem bil
popolnoma omoten. Zunaj pred skalnato steno se polagoma
ojadim in sram me zadne biti, da sem tako plafen. Bedaka
se zmerjam in sam pri sebi redem, da &lovek, ki Ze skoraj
20 let prebiva &¢isto sam na pustem otoku, mora biti bolje
skuSen in pameten, da ga ne ustrai koj vsaka nenavadna
prikazen kakor bojazljivega otroka, saj sem sam stra$nejsi
nego vse, kar utegne biti v berlogu. Ohrabrim se toraj zo-
pet, vzamem goredo tersko in stopim v jamo. Ko pa pre-
stopim kake tri ali Stirikrat, preplafen odskodim, da se mi1
kar merzel pot polije po obrazu. Lasje so stali po koncu,
da bi bili klobuk pahnili z glave, ko bi ga bil imel. Iz
jame je donelo kakor zdihovanje terpelega ¢loveka, potem
sem ¢ul stokati, zatem Sepetati, kakor da kdo govori, in-
potem zopet globoko zdihovati.

Vse svoje mo&i zberem in oserfim se z mislijo, da je,
Bog povsod pri¢ujos, da me povsod varuje. Se enkrat sto-
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Ppim v jamo in sedaj %e lc zapazim, da stvar, ki me je
tolikanj preplasila, ni bila nié druzega nego velik star kozel,
ki je tukaj testament delal ali po domade umiral. Zastonj
ga vzdigujem, da bi ga iz jame spravil, prizadeval se je
vstati, a vselej se je zopet zgrudil. Pustim ga toraj in mi-
slim: kakor je mene ustradil, pladi naj Se divjake; tako
kedaj kteri zaidejo v to jamo.

Ko me stermenje nekoliko mine, ogledam si votlino.
Merila je na &iroko in dolgo kakih 12 devljev, na visoko
pa tri vatle. Ni bila niti okrogla niti dveterooglata, ljudje
je gotovo nigo naredili, ampak Bozja roka sama. Zadej sem
videl luknjo, ki je peljala dalje v zemljo, bila je pa tako
nizka, da je bilo treba po rokah in nogah plezati va-njo.
Ker nisem vedel, kam da pridem, nisem se hotel brez ludi
prepustiti slepi sre¢i, ampak sklenil, naslednji dan priti z
In¢jo. Danes sem dovolj dozivel in videl, zaZzgem toraj kopo,
pomolzem koze in odrinem domu.

Naslednji dan pridem s 6 velikimi sveami. Omeniti
je treba, da sem Ze ved let dosti dobre svede vlival iz
kozlovega loja, stenj sem pa delal deloma iz starih cap ali
vervi, deloma iz posuenih bilk neke koprive. Stari kozel
se je o moji nepricujodnosti pritiral do vhoda in ondi oblezal.
Ker mi je na ta nadin jamo zadelal, spravil sem veliko,
tezko Zival v kraj ter koj pokopal, da me smrad ni nadle-
goval. Sedaj prizgem dve svedi in stopim v jamo. Ko do-
spem do luknje, podenem in plezam kakih 10 devljev daljeé
na rokah — res prederzno podetje, ker nisem znal niti kako
prostorna je jama, nitikaj pride za njo. Ko se splazim skozi
najozi del, odpre se luknja do 20 devljev in tu ugledam
najkrasnej$i prizor, kakorsnega Se nisem videl na otoku.
Sred prelepe jame stojim, stene njene se lesketajo pri Zarkih
moje lud¢i. Ali so diamanti ali drugi zlatni kamni ali rude ?
Ali je morebiti zlat pesek, ki se je vledenil pa skalnatih
stropih? Ne morem razlo¢iti. Tla so bila suba in ravna,
pasuta s prav drobmno sipo in nikjer najmanjSe mokrote,
Skodljivih soparov ali gerdih strupenih Zival. Edina napaka
je bila, da je bilo tezavno tu-sem priti in da je bilo zeld
temno, vendar me je veselilo, da sem naletel na to jamo,
ker zdela se mije varno zavetje. Zatoraj berz sklenem, brez
daljnega pomiiljevanja sem pospraviti svoje najvrednise in
najboljSe reéi.

Najprej pritiram smodnik, obe lovski pugki in tri risanice.
Pri tej priloznosti odprem poslednji sodéek, ki sem ga vlovil
iz morja, in vidim da je morska voda priderla va-nj za dva
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ali tri palce visoko in da je tudi smodnik toliko na, debelo
postal kakor kepa terd. Ostali je bil za rabo, bilo ga je
50—60 funtov. Vsega sem hranil v jamo in jemal za vsak-
danjo potrebo nikoli ve&, kakor 2—3 funtov. Tudi kolikor
sem imel svinca, iz kterega sem vlival krogle, hranil sem z
drugimi dragocenostmi na tem tako varnem kraju. Pre-
pri¢an sem bil sedaj, da bi me divjaki, ko bi me prav iskali
na otoku, tukaj nikakor ne nadli in ko bi me nasli, ne bi
se upali prijeti me. Zdel sem si kakor velikani v starih éasih,
ki so prebivali v berlogih in razpokah, kjer jih Ziva dusfa
ni mogla zalotiti.

Deseto poglavije.

Tiho Zzivljenje. in marsikaj vmes.

Tri in dvajset let sem bil Ze na otoku. V tem d&asu
sem se kraja In samotnega Zivljenja tako popolnoma pri-
vadil, da se mi tukaj umreti ni ved zdelo Zalostno.
Samo to me je motilo, da me morebiti divjaki napadejo.
HiSevanje sem si vravnal kolikor mogode prijetno in slozno,
celo veselic in marsikterega kratkodasa nisem pogrefal.
Sicer mi je Ze v 16. letu mojega pregnanstva poginil zvesti
tovar§ Filaks, nadomestovale so ga pa dve ali tri ljubljene
madcke. Poleg teh imel sem vedno okrog sebe nekoliko vdo-
madenih kozd in kozlitkov, ki so za menoj hodili in mi iz
rok zobali. Najbolje me je kratkodasil moj stari prijatelj Pol,
ki se je polagoma navadil toliko in tako natanko in razloéno
govoriti, da skoraj ¢loveka nisem pogreial. Poleg njega imel
sem fe dve drugl papigi, ki ste tudi prav veselo in glasno
klicali: ,Robin, Robin! Kruzoe , Kruzoe!“ Se ved druzih
po imenu neznanih tic, ki Ziv¢ na suhem in na morji, sem
si vdomadil, perutnice jim p#istrigel in v ograji prostor za
gnezdo odkazal, kjer so secv kratkem jako razmnozile in z
veselim obnafanjem oZivile okolico moje grajidine.

Bil sem toraj, kakor spoznate, oskerbljen z vsem po-
trebnim in popolnoma vdan v osodo Zivel mirno kakor po-
prej. Novi naklepi mi #inejo v glavo, da bi zboljsal Zivljenje.
Na misel mi pride, kaj ko bi si gasladil z Zlahtnim je&me-
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noveem? To je bila nova in ob enem éudna misel; nova,
ker ze skoro od mladosti sem nisem 8e okusil kaplje piva;
Sudna, kér res nisem vedel, kje dobiti k varenji potrebnega
orodja. In ko bi ga imel, manjkalo je posode, da hranim
pijaco. Vendar ne obupam. Tedne in mesece poskuSam in
poskusam , totla brez vspeha. Zvest sem si pa bil, da ven-
dar le zvarim pitnega jeGmenovea, dale stanoviten ostanem,
ko bi me vedni strah pred preklicanimi divjaki ne bil pri-
ganjal k imenitni§im opravkom.

V tem se je priblizal mesec gruden tri in dvajsetega
leta in skerb za ugodno letino me je klicala velkrat ko po-
prej na polje in k nasajenkam. Ko sem se nekega jutra za
rano napotil, zagledal sem &udé se ogenj na bregu, pa ne
na svojemu stanovanju nasprotni strani, ampak prav pred
svojim svetom in sicer ne dalje nego pol ure. Kako da sem
se prestradil, ne morem dopovedati. Ves zmeden sem zbezal
v gozdek in nisem se upal na dan. Od kraja nisem vedel
kaj poteti. Verh tega me je strah ob%el, dane bi bliZe prisli
divjaki, zapazili moje Zito in druzih naredeb spoznali, da
tukaj ljudje prebivajo. Ako bi se to zgodilo, nisem dvomil,
da ne bodo nehali iskati, dokler me ne najdejo. V tej stiski
in nadlogi se spustim kar naravnost v grad, potegnem lestvo
za seboj ter se zadnem pripravljati na brambo.

Terdno sklenem braniti se do poslednje kaplje. Zato
nabaSem topove, kakor sem imenoval na podstavah leZede
puske, in vse samokrese s krogljami in Zelezom. Pri tem
pa ne pozabim, izroditi se BoZjemu varstvu in prositi ga,
naj me otme izrok teh grozovitnih ljudi. Tako &akam skoraj
dve uri, naposled se naveliéam dolgega oprezovanja in ker
ne morem dalje sterpeti v tem negotovem stanji, prislonim
zopet lestvo, zlezem na skalo poleg terdnjave, leZem na trebuh
in kukam skozi daljnogled tje, kjer sem prej videl ogenj.
Tu vidim kakih 10 nagih divjakov &epeti oko%i plamtedega’
ognja, pane da se grejejo, zakaj solnce je pripekalo, ampak
berz ko ne, — natanko nisem mogel razloditi — da si na-
pravijo zopet stradno kervavo gostijo. Na enkrat vstanejo in
zadné plesati ter paditiin predudno zvijati se z Zivotom. Ali
s0 bile med njimi tudi Zenske, nisem mogel spoznati. Imeli
80 na bregu privezani dve aj-i in ker je bil ta das osek,’
videlo se je, da pridakujejo pléma, ki 'bi jih odnesel od
otoka. Tezko je povedati, kako me je pretresel ta pogled,
vendar sem prav sodil; zakaj ko je| pritok narasel, videl
sem, da so divjaki stopili v &olne in\ z vso modjo odveslali.
Opazka, da tujei morejo tu sem le, kedar se voda odteka,
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tolazila me je mo¢no, ker v ¢asu plema smel sem brez skerbi
mahati po otoku.

Ko se odpeljajo, obesim ¢ez rame obe puski, vzamem
par samokresov in veliki lovski noZ in urno korakam tje,
kjer so se tujei gostili. Tu ugledam grozne ostanke
njih neéloveikega podetja: kerv, kosti in nektere'kose mesa
¢loveskih Zertev, ki so jih grozovitneZi poZerli. Potem grem
na gri¢, kjer sem onikrat naSel enake ostanke, in vidim
odtod, da so bile tukaj Se tri druge Sajke divjakov, ki so
podenjali enako divjastvo. Pogled na morje mi je kazal,
kako so tudi ti veslali proti domu. Iznova me zgrabi jeza
in pervemu, ki mi pride blizo, sklenem pognati kroglo v
¢epino, mnaj pride sam ali v tovar$iji. Zopet me obhajajo
morilni obdutki proti tujcem in premisljujem , kako bi jih
najloZe napadel, zlasti kedar so kakor ravmnokar razdeljeni
na dva kampa.

Ve& ko 15 mesecev je minulo, da se niso prikazali
pesjeglavei, vsaj najti nisem mogel nobenega sledu njiho-
vega prihoda. Poleg tega sem si bil tudi svest, da se v
sedanjem deZevji ne bodo spustili na nevarno morje. Ven-
dar sem bil ves ta &as silno nepokojen. Imel sem jako Zalostne
dni. Sanje o preganjanji in prelivanji kervi so me terpin-
¢ile po nodi in bude¢ sem se bal in maddeval.

Bilo je dne 16. majnika ®4. leta — ako sem prav vre-
doval leseno pratiko — ko je ves dan in skoraj vso noé
razsajala huda nevihta z bliskom in gromom. Zamisljen sem
bil v sedanje okolis¢ine svoje. Ravnokar — bilo je na veder
— segel sem po sv. pismu, da bi iz tega sv. nevsahljivega
studenca zajel tolazbe in terdnega zaupanja, kar me iz po-
boZnosti preplasi zamolkel strel kakor iz topa.

Ta strah je bil ves drugaden’in obudil v meni, se vé,
da vse druge obdutke. Urno splezam &ez plot in hitim na
straznico. Ko pridem na verh in pogledam na Sume&e morje,
zasveti se odtod ‘vdrugi¢ in pol minute pozneje &ujem drug
pok. Prifel je iz onega vzhodnega otoka, v kterega sem bil
poprej Ze sam enkrat zaSel z ladijo. BerZ si mislim, da je
gotovo kaka ladija v sili in drugi Z njo veslajodi naznanja svojo
nevarnost. Toliko sem %e zaveden, da sem spoznal: ako
jima jaz ne morem pomagati, morebiti mi oni pritedete na
pomod. Nanesem toraj suhljadi, kolikor je je bilo dobiti v
naglici na straznico v germado ter jo zaZgem, da-si je veter
mo¢no pihal. Kmalu je plamen visoko 8inil in brezdvomno
80 ga zapazili na barki, ker so velkrat zaporedoma ustrelili.
Vso nod sem ostal na gridu, derva nosil in kuril, véasih je po
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viharju in noé¢i zamolkli grozni strel buéil na moje uho, na-
posled je vse vtihnilo.

Jutro je bilo jasno in prijetno, nevihta popolnoma po-
legla. Pogledam skozi daljnogled proti izhodu in zapazim
precej daljed od otoka neko nerazlo¢ljivo red; po mojih
mislih je bila ladija ali barka. Ker pa tudi po dnevu, kakor
si lehko mislite, natanko opazujem ono stvar, pa se kar ne
gane, posnemam, da je ladija ali na ma¢ku ali celo na produ.
Da se tega popolnoma prepri¢am, napotim se z risanico in
samokresi proti juZnemu bregovji in skalovji, kamor me je
bil nekdaj tok zanesel. Tje prid&i spoznam o jasnem vre-
menu ostanke razbite barke, ki je poprejino noé zadela na
skrite pedine. Zdel se mir je prav tisti kraj, kjer je tudi naso
ladijo zadela enaka nesreda. Prav ono pedevje je bilo, ki
me je na moji morski voznji okoli otoka otelo iz najhujie
nevarnosti. Tako ista re¢ temu donafa refitev, drugemu
pogubo.

Razbita barka mi je vzbudila.razne misli in premislje-
vanja. Posebno ¢udno se mi je zdelo, da ni bilo videti ‘no-
benega ¢&loveka. Mislil sem sam pri sebi: ljudje v tami
menda niso zapazili otoka, sicer bi se bili pad podvizali, v
falupo skoditi. Temu je nasprotoval strel iz topov, zakaj
brez dvombe so videli moj oggnj verh hriba in toraj slutili,
da je suhazemlja blizo. Mogoce, da so stopili v regilni ¢oln,
da jih je pa tok kakor mene zgrabil in zanesel dalje¢ sred
morja, kjer so berz ko ne stragno poginili. Potem zopet pre-
misljujem, da so &oln zgubili, morebiti, ker so se valovi za-
ganjali v barko in mornarje prisilili, da so ¢olne pometali v
vodo. Vendar sem pa e upal, da je una barka, ktera je
spremljevala razbito, tej na pomod prihitela in ljudi regila.

A vse to se mi je dozdevalo in naj se je zgodilo kar-
koli, ljudje so bili vsega usmiljenja vredni. To je bilo za-me
o tem oziru koristno, da sem sedaj Boga zahvalil, da je v
moji samoti tako odetovsko skerbel za-me in prav mene
ohranil Zivega in zdravega, ko so mornarji Ze dveh bark Za-
lostno konéali na tem nesrednem skalovji. Ne morem do-
povedati, kaj sem ¢&util ugledavsi ladjine drobljance. ,O da
bi se bila vsaj eden ali dva teh nesre¢nih otela, tovaria bi
bila, s kterima bi se pogovarjal!“ Tako sem klical in e
nikoli, kar sem bil na otoku, nisem si tolikanj Zelel &lo-
veka in nikoli tako tezko in britko pogresal ga kakor sedaj.
,Na enkrat mi fine misel: kaj ko bi veslal k podertinam ?
Morebiti fe resim kakega &loveka, in tudi, ¢e doidem pre-
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pozno, gotovo najdem v barki marsiktere koristne re¢i. Ta
Zelja me je tako mo¢no gnala, dase mi je zdela kakor Bozje
povelje, in da nisem odlafal izpolniti jo.

Najprej teem v grad iskat, kar je treba za voZnjo.
Vzamem dosti kruha, lonec pitne vode, sklenico ruma, jerbas
posusenega grozdja in kompas. S tem blagom obloZen na-
potim se k C&olnu, izpoljem % njega vodo, ki se je bila v
njem nabrala, in ga vzdignem s proda. Potem pokladam blago
lepo dedno va-nj in se vernem domu po drug tovor. Tabart
si nalozim veliko vredo rajza, &e eden lonec merzle vode,
kakih 24 hlebov kruha in pinic, sklenico kozjega mleka in
kos sira s praktiénim solnénikom vred. S potom na &elu
pritiram breme v &oln in Bogu priporodevaje se odrinem.
Ob bregu veslam, dokler priveslam verh sipine na severo-
izhodnem koncu svojega otoka. Sedaj velja, spustiti se na
giroko morje. Pogled na derete toke, ki so neprenehoma
dervili v neki daljavi na obeh bregovih, spomni me grozne
nevarnosti, ki sem jo tukaj Ze prestal. Misel, da me kak tok
seboj potegne in dalje¢ odnese od brega, popari me tako,
da hoGem podetje opustiti. In res na suho skodim in Coln v
malem zalivu priveZem. Sedem na griéek in v strahu in
poZeljenju se posvetujem, kaj storiti.

Ko tako duhtam, zapazim, da voda naraida. To je za-
kasnilo mojo voznjo za nekoliko ur. Potem si mislim, je-li
me ne more eden teh tokov ravno tako hitro k bregu pe-
ljati, kakor me je'drug od njega odgnal? Da to re¢ pre-
istem, splezam na visok grig, kjer sem mogel videti morje
od obeh strani in natanko gledati, kako voda odteka in
priteka. Tu spoznam, da se valovi blizo brega dervé proti
severu, da mi je tedaj le treba kreniti na ono stran in plem
me gotovo pripelje nazaj k otoku. To me oserdi. Grem s
hriba, stopim v &oln, veslam po rfaznih ovinkih sem ter tje
in v dveh urah sredno priveslam k razbiti barki. Ladija, po
vnanjem §panjolska, bila je v jako Zalostnem stanu. Med
dvema skalama je bila stisnena; sprednji del in kos boka
so mo¢ni valovi razdrobili in ker je zadnji konec z veliko
silo zadel na pedevje, zlomila sta se sprednji in zadnji jader-
nik. Popredni jadernik na nosu je ostal cel.

Ko pridem do ladije, prikaZe se pes, ki ugledavsi mene,
zalne lajati in tuliti. Poklidem ga. Koj skodi v vodo in
plava proti mojemu &olnu. Pomagam mu va-nj. Uboga Zival
je bila na pol mertva glada in Zeje. Pomolim mu kruha in
pinic in jedel je hlastno kakor volk, ki je 14 dni stradal v



76

snegu. Potlej sem mu dal piti in ko bi mu bil pustil, pre-
napil bi se bil.

Stopil sem potem v barko in najpervo ugledal v spod-
nji kajuti dva utonjena &loveka, ki sta se §e v smerti skupaj
derzala. BerZ ko ne so se valovi s tako silo zagnali nad
ladijo sred skalovja, da so se ljudje kar potopili kakor na
visokem morji. Razen psa ni bilo na ladiji ni¢ Zivega.

Blago je po vedem morska voda poskodovala. V barki
sem naSel ve¢ sodov vina ali Zganja, toda preveliki so bili,
da bi jih mogel premakniti. Isto tako najdem mnekoliko
skrinjic, menda lastnina mornarjev, ter jih znesem v &oln in
Se ne pogledam, kaj da je v njih. Ko bi sprednji del ne
bil tako zdelan, zadnji pa ne zadel ob skale, nasel bi bil
gotovo veliko vrednostnega , ker soditi po tem, kar je bilo
v skrinjicah, bilo je v barki mnogo bogastva. Po teku sem
sklepal, da je jadrala iz Buenos-Ayres ali Rio dela. Plata,
na juini strani Brazilije, proti Havani in potem menda proti

anski.

P Poleg skrinjic je lezal soddek likera, kakih 20 meric.
V kajuti je bilo nekoliko pusek in velik rog. Ker sem imel
dovolj strelnega oroZja, pustim une in vzamem samo rog, v
kterem so bili 4 funti smodnika. Najbolje koristne reéi za
me so bile: lopatica, kleSte, dva majhina kuprena kotlicka,
bakrena majolika za &okolado in ros. S tem tovorom in
psom se napotim proti domu. Rastodi plem mi je ugajal,
eno uro po solndnem zahodu bil sem na otoku.

Ves spehan nisem mogel v terdnjavo. Tedaj lezem, ko
se navederjam, kar v &oln, varen slehernega nepri¢akovanega
napada, ker sem imel zopet ¢uvaja pri sebi. Okreptan se
prebudim naslednje jutro in po zajuterkn, ki sem ga vestno
delil z novim prijatlom, spravim blago na breg in natanko
pregledam vsako re¢ kakon &lovek, ki cestnino pobira. Zganje
v sod&eku je bil nekak rum, a precej slabi1 od onega, ki
ga v Braziliji pijo. V skrinjicah najdem ve¢ reéi deloma
prijetnih, n. pr. lepo izdelano torbo, v kteri je tidalo ved
s srebernimi zamafki zamagenih steklenic, ki so derzale po
tri bokale dobrega Zganja, nadalje dva lonca skuhanega sadja,
tako terdo zadelana, da ni mogla morska voda va-nj, potem
mekoliko jako moénih sraje, do 18 platnenih belih rut in
ved pisanih ovratnic — skozi in skozi redi, ki sem si jih
neznano Zelel in ki so mi bile ne malo koristne. Naposled
najdem prav na dnu skrinjic Se tri velike mo$nje srebernega
denarja, kakih 1100 srebernikov vkup. V eni je bilo Sest
eekinov v papir zavitih in nekteri mali kosci zlata, tezki
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morebiti 1 funt vsi-skupaj. Rad bi bil vse zlato, ki za me
ni bilo ved vredno nego kremenica, zamenjal za par an-
gleskih devljev in nogovic, ki sem jih toliko let tako ker-
vavo pogresal. Sicer sem devlje onih dveh v kajuti vtopljenih
mornarjev ugrabil in Se dva druga pa zasledil v Skrinjah,
toda tako pripravni in modni niso bili kakor angleiki. V'
drugi skrinjici je bila obleka in dva funta smodnika po-
sebno drobnega, ki je bil namenjen samo za ti¢ji lov. Po-
slednja skrinja, ki sem jo odperl, hranila je nekaj srebernine,
pa nié zlata; berz ko ne je bila kakega mornarja, una
pa kterega si bodi dastnika. Poleg naftetih redi so me naj-
bolje razveselili papir, peresa, nozki in velika steklenica,
dernila. Kakor vidite, nisem dobil Bog si vedi kaj v raz~
biti ladiji, toda zadovoljen sem bil s tem, kar mi je prislo
tako nepridakovano v pest. Vse tedaj postavim pod streho
v jamo, Coln pa na poprejinje mesto. Potem se vernem k
gradu, kjer je bilo vse pri starem.

Pad so se moje koze in macke ne malo prestrafile, ko
so ungledale mojega dveteronoga tovarda, ki je glasno za-

lajal nad nje, toda kmalu jih pomirim in vsi prebivalei so
odslej skupaj Ziveli sloZno in mirno. Ko nekaj dni kasneje
zopet grem na breg blizo kraja, kjer se je barka potopila,
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najdem v Zalost svojo mertvega mornarskega udenca, ki so
ga valovi izpljuli na suho. Na sebi je imel samo mornarski
Jopid, hlade na kolenih stergane, in plavo platneno srajco.
Nig¢ ni razodevalo, kterega naroda da je bil. V Zepih nje-
govih staknem dva majhina novea in pipo, ki mi je bila
ljubsa, kakor vse zlato in srebro. Sicer nisem zapazil no-
benega brodnika nesreéne barke. Po teh dogodbah se je za-
¢elo pri meni zopet staro enoterno Zivljenje, samo da sem
se vseh reé¢i previdniSe lotil in bolje na tanko pazil na vse,
kar se je godilo zunaj mojega grada. Kedar sem bil na-
menjen v poletno hiSo, dobro sem se zalozil z oroZjem;
ako sem se pa spustil proti jutru, smel sem Ze bolje brez-
skerbno, vendar ne brez risanice, zakladnice ali hrame ogle-
dovati. Vdéasih me je obhajala Zelja, vdrugié peljati se k
razbiti barki, toda pamet me je opominjala: saj ne najdes
nidesa, kar bi ti povernilo teZave in nevarnosti druge voznje.
Pri vsem tem si nisem mogel barke izbiti iz uma in menil
sem, da me tam daka kako neprevideno veselje. Kdo vé,
ali bi ne bil Se enkrat veslal k razvalinam, ko bi ne bili
neko viharno nod¢ poslednji ostanki izginili z morskega po-
versja.

Ker nisem, kakor sem pridakoval, na barki naSel ljudi,
tovarfev v samoti, rodili so se v mojih mozganih misel in
naklepi, ki so bili pre¢udni. Zopet me je prijela stara strast do
potovanja, moj ,podedovani greh,“ kakor sem jo imenoval. Vsaj
enkrat bi bil rad s olni¢em obiskal ona mojemu otoku naj-
blizja ostrova; odtod bi se spustil menda tudi lehko na ame-
rikansko zemljo. Tudi sedaj se zopet domislim barkice, v kteri
sem nekdaj z zamorcem Ksurijem pobegnil iz Saleha. Ko bi
jo bil imelv tacih trenutkih, gotovo bi se bil zopet na dobro
sre¢o izrodil nevarnemu morju, da bi le priel k omikanim
ljudem. Rad bi bil tudiizvedel, kje da prebivajo tujei, ki so
me iz zloZnega pokoja za vselej izdramili, kako dalje¢ da je njih
dezela od mojega otoka, in vprasal sem sam sebe, zakaj bi
pa¢ jaz ne mogel do njih tako lehko, kakor oni do mene.
Tega se vé, da nisem pomislil, kaj bi se mi zgodilo, ko bi
priel divjakom v pest in je-li bi se mogel kedaj oteti.
Toda tako sem bil zamisljen v novo voznjo, da mi ni drugo
po glavi blodilo nego, kako da sre¢no stopim na zapadni zemlji
na suho. Zopet se mi je zdelo, da ne morem prenafati pri-
¢ujodih okolisdin in zopet sem tuhtal, kako bi se odtegnil
tem Zalostnim razmeram. Da sem le unkraj na suhem, nasel
bi %e zaZeljeno pomod. Kakor v Afriki b1 veslal ob bregu
in zasledil kraje, kjer Evropejei prebivajo, ali bi sredal ker-
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&ansko ladijo, ki bi me vzela iz usmiljenja na brod ali ko
bi mi spodletelo vse, ostalo bi mi slednjié najhujse, to je
smert in konec bi bil potem vsemu mojemu terpljenju! Cesa
se je bilo toraj bati?

Bilo je dezevno vreme' marca meseca 24. leta mojega
prebivanja na otoku. Neko no¢ kar ni¢ nisem spal, da-si
nisem &util nobene telesne slabosti. Ni mogode napisati brez-
Stevilne misli, ki so se mi dervile po moZganih. Tisto noé
so mi po versti stopale pred ofi vse dogodbe preteklega
zivljenja, Zalostne in vesele. Ko sem se domislil raznih
¢asov svojega tukajinega bivanja, primerjal sem poprejsne
mirno Zivljenje s plafnim, britkim od trenutka, ko sem
ugledal v pesku osodepolni &loveski sled. Nikakor nisem
dvomil, da so divjaki poprej ve¢krat prihajali na moj otok,
pa ker jih nisem videl, zivel sem brez skerbi tje v en dan.
Kako dobrotljivo paé¢ ravna z nami BoZja previdnost, ki
nase presodke in misli tako ozko meji, da mirno in brez
teZav #ivimo v sredi med nevarnostmi, ki bl nam vse ve-
selje do sedanjega Zivljenja grenile, ko bi vedeli za-nje. Ko-
likokrat sem ta Cas varen korakal po kraljestvu, ko me je
morebiti le kak germ, kake drevo, kak gri¢, bliznja nod
ali kaka druga re¢ varovala, da nisem zabredel med divjake,
ki bi me bili hladnokervno umorili in pojedli, kakor jaz
goloba ali drozga. Ne bi bil praviden do sebe, da ne bi
omenil, kako ginjen sem Boga zahvalil, da me je otel iz
nevarnosti, ki jih e poznal nisem.

Te misli so mi kri silno razburile in Zila je tolkla kakor
kladvo. Se le za jutra sem utrujen terdo zaspal. Sedaj se
mi je sanjalo, da kakor po navadi hodim po bregu na
vzhodni strani otoka in zapazim dve 8ajki, iz kterih stopi
11 divjakov in nekoliko vjetih, ktere so hoteli pojesti. Ma-
homa pobegne eden onih jetnikov in se skrije v germovji
okoli mojega gradu. Prijazen mu grem nasproti veled, naj
stopi blize. Ubogi vjeti pade na kolena, prosé pomoéi zoper
svoje rabeljne. Potem se mi je zdelo, da mu pokaZem lestvo,
pomagam ez plot ter peljem v hiSo, kjer postane moj slu-
Zabnik. ,S tem tovarfem®, redem sam pri sebi, ,bodem
mogel doversiti najiskrenejSo svojo Zeljo; ni¢ me ne overa,
da se spustim na Siroko morje; zakaj on me bode vodil in
povedal kaj stariti, kaj opustiti. V tem sanjskem pogovoru
se prebudim. Ko mi je bilo popolnoma jasno, da so vsi moji
prelepi resilni naderti le sanjarije, postal sem neznano otoZen.

Vendar me je to sanje napeljalo na misel, ¢e mogode,
da divjaka, ki biga kanibali privlekli na otok, in hoteli za-
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klati, re§im iz morilnih njih rok. Kako bi potem sebe otel,
sam nisem vedel. Toda to se je loZe mislilo, nego storilo!
Takodno podetje ni bilo brez najvedih teZav in nevarnosti
in kako lehko bi mi spodletelo! Nagproti pa sem zadel
zopet dvomiti, je-li so moji naklepi pad poSteni in strah
me je bilo, kri prelivati. S kratka: cincal sem sedaj na to,
sedaj na uno stran, poslednji¢ je prevladala Zelja po refitvi
in skenil sem, po vsaki ceni dobiti divjaka v pest. Kako
pa dosedi ta namen? Najpripravnife se mi je zdelo, opazo-
vati divjake, kedar stopijo na breg, vse drugo pa prepu-
stiti dobri sre¢i. Hodil sem tedaj sleherni dan prezat, zlasti
na zapadno in juZno-izhodno stran. Toda kakor koli sem
kukal, ladija z divjaki se vendar le ni prikazala. Tako je
preslo dokaj dasa. Vendar serénost mi niupadla, veliko veé
Se unemal sem si v mislih serd do pesjoglaveev, da sem

-

kar gorel hrepenenja, poskusiti se % njimi.

Enajsto poglavije.

Divjaki,

Preteklo je poldrugo leto, kar vidim nckega jutra zgo-
daj pet Sajk vstric veslati naravnost proti svojemu domovju.
Tako Stevilo me osupne. Vedel sem, da jih je navadno
stopalo po 5—06 véasih tudi po ve¢ v eno Sajko; zato se mi
zdi presneto nevarna re¢ sam zagrabiti morebiti kakih 30
mo#. Prepaden in skerben se umaknem v svojo terdnjavo.
Tu vredim vse potrebno, da spodobno sprejmem kakorino
koli obiskovanje.

Ker sem pa gostov &akal in ¢akal in nobenega pri-
dakal, tudi ne ¢ul nobenega ropota, ki bi bil naznanil njih
prihod, minula mi je poterpezljivost. Po vsaki ceni sem hotel
vedeti, kaj se godi v moji dezeli. Puske prislonim k lestvi,
jaz pa sem v dveh skokih verh grida. Previdno se tako
postavim, da glava moja ni veliko segala nad mali holmeec.
Skoz daljnogled zapazim sedaj kakih 30 divjakov, ki so
skakali ter se predudno zvijali in spakovali okoli velikega
ognja. Potem vidim, kake so iz #ajk vlekli dva nesredna
&loveka , da ju zakolejo. Eden se koj zgrudi na tla, zadel
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ga je menda kol. V divji naglosti planejo nad njega dva
ali trije inzreZejo na kose. Drugega je ¢akala enaka osoda.
Na enkrat pa se v nesredneiu zbudi veselje do Zivljenija,

pobegne in beZi naravnost proti moji ko¢i. Neznano se pre-
stra§im vided, da je krenil na to stran, posebno, ker se je
za njim vderla tropa pesjoglavecev. Vendar se ne ganem ter
se osertim Se le, ko zapazim, da samo trije moZje Se pre-
ganjajo begajodega, ki je bil pa %e tako dalje¢ pred njimi,
da ga ne dotedejo, ako le Se pol ure tako naglo bezi.

Med njimi 1 mojo terdnjavo je bil zaliv, kterega sem
imel Ze vedkrat v mislih. Tega je bilo treba preplavati, ako
je hotel begunec utedi. In res skodi brez pomisljevanja v
vodo in po 30—40 krepkih udarcih priplava na to stran,
spleza urno na breg in neznansko hitro nadaljuje svoj tek.
Ko preganjavci prisopihajo do vode, oprezno se eden oberne
in jo ubere k gostujoim se tovarSem , ona dva pa plavata
za ubeinikom in potratita pri tem Se enmkrat toliko &asa
kakor oni.

Sedaj se mi je zdel trenutek , da se spolnujejo moje
sanje. Mislil sem, da me je BoZja previdnost poklicala, temu
nesreénemu divjaku Zivljenje oteti. Jaderno spustim se 8
straZnice, zagrabim puske pri lestvi in koradim po bliZnici
proti morju. Kmalu sem bil med begodim in nasledovalcema

Robinzon. 6
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njegovima. Unemu glasno zaklifem, toda siromak se me
tako ustradi, kakor se je bal svojih sovraZnikov. Pomignem
mu toraj z roko, naj pride k meni, in ob enem stopim pre-
ganjaveema naproti. Bliskoma skotim nad enega in ga tre-
§¢im s kopitom ob tla. Nisem se namre¢ upal pusko izpro-
Ziti bojé se, da strel ne privabi Se ostale druhali, da-si je
bila tako dalje¢ od nas, da bi bila tezko Gula pok ali ugle-
dala dim. Ubitega pajda$ plah obstane. Ko se mu priblizam,
napné lok in hode izproziti v me pusico. Toda sre¢no mu
prestreZem in ga ustrelim.

Strel, ogenj in dim tako omamijo ubogega reSenega
divjaka, da je ostal, kakor bi ga bila strela zadela. Rajsi bi
bil menda bezal pred menoj, nego se mi blizal. Zopet mu
pomignem z roko, naj pride k meni. Razumel je blezo moje
znamenje , ter prestopil, obstal, potem bliZe se pomaknil
in zopet obstal. Poznalo se je siromaku, da se je tresel,
kakor $iba na vodi. Morebiti je mislil, da sedaj je moj jet-
nik in zdajei pride versta na njega, da bode usmerten. Jaz
sem mu kimal in prizadeval se s spijaznimi besedami in
znamenji, da mu strah preZenem. To ga je nagnilo, da se je
jel blize pomikati, toda vsacih 10—12 stopinj je pokleknil,
in s tem kazal svojo hvaleZnost in udanost. Nasmehljam se
mu sedaj in Se enkrat pomignem. Naposled vendar pride
tik mene, poklekne, zemljo poljubi, prime desno mojo nogo
in si jo postavi na glavo. Menda je hotel s tem na znanje
dati, da je odslej moj rob. Vzdignem ga, prijazno pogledam
in storim vse, da bi postal pogumnisi.

V tem je k zavesti prifel divjak, ki sem mislil, da sem
ga ustrelil, ter jel se gibati. PokaZem ga otetemu varovancu.
Le-ta spregovori nektere besede, kterih sicer nisem razumel,
ki so mi pa bile 25 let sem najprijetnisi glasovi, ker prish
so iz ¢loveskih ust. Sedaj pa ni bil das za tako premislje-
vanje ; zakaj ranjeni se je bil %e dvignil in moj varovanec
se Je tega silno prestraSil. Zatoraj pomerim na-nj, da ga
usmertim, toda moj divjak, kakor ga hoem zvati, naznanja
mi z znamenji, naj mu med posodim. Dam mu oroZje.
Kakor blisk plane nad sovraZznika in na en sam mahljej
mu glavo tako ro¢no odseka, kakor da je hodil h kakemu
evropejskemu rabeljnu v Solo. S tem mojsterskim &inom
se mi je hotel prikupiti, ker dudno meni nerazumljivo kre-
taje in skaklaje se mi je prismijal in pred-me polozil
glavo in med. .

Najbolje ga je pa osupnilo, da sem unega preganjavca
iz tolike daljave usmertil. S perstom miga je kazalin zdelo
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se mi je, da me prosi, naj ga pustim k njemu, d&esa mu
tudi ne odrecem. Dospevsi do merli¢a, ogledoval ga je dudé
se, obradal ga sedaj na to sedaj na uno stran in preiskaval
rano, iz ktere je teklo le malo kervi, ker krogla je proderla
dalje¢ v persi in kerv se je razlila proti znotraj. Po tem
mertvaikem ogledu vernil se je moj divjak in ker sem hotel
oditi, mignem, naj gre za menoj. On pa kot sin puitave
previdnisi od mene, kaZe, naj zagrebeva merli¢a v pesek,
da ju ne najdejo tovardi njuni. Temu popolnoma priterdim
in v detert uri sta bila zakopana.

Se nisem vedel, kam z divjakom. Po svojih sanjah bi
ga bil moral peljati v grad, vendar se mi je zdelo varnige,
da grem % njim v jamo, kraj, ki je bil od mojega stano-
vanja najbolje oddaljen na otoku. Ondi mu dam kruha,
rozin in merzle vode, kar mu je slastno diSalo. Potem mu
verZem otep rajzeve slame za posteljo in odejo. Kmalu moj
divji gost po terpljenju tistega dné mirno zaspi.

Bil je lepo izraSten , krepek, berhek mladened kakih
25 let. Obli¢ja ni bil divjega, ampak prijetnega, polnega
moskega ponosa. Kedar se je smehljal, kazala se je iz njega
celo neka krotkost, kakorino imajo sicer le Evropejei. Lasje
niso bili volnati ali kudtrasti, ampak viseli v kodrih okoli
zatilnika. Polti je bil tamno-rujave, a ne one rumenkaste,
tolikanj gerde in odurne rujave barve, kakorine so Bra-
ziljei, ampak olivaste, s progami pomeSane, ktera je jako
prijetna. Obraz je imel okrogel in poln, &elo visoko, usta
pravilna, zobe majhine in bele ko repa.

Ko je spal, $el sem v bliznjo ogrado koze mlest. Nisem
Se izgotovil tega opravka, prileti moj indijanec jaderno k
meni, vleZe se poniZno pred me, kakor je Ze enkrat storil,
mojo nogo si na glavo postavi in z vsakor§nimi znamenji
razkazuje svojo hvaleZnost in udanost.

Do malega sem Ze umel njegova znamenja; zato mu
naznanim, da sem zadovoljen % njim, ter si prizadevam go-
voriti Z njim. Najprej mu dam spoznati, da naj mu bode
ime Petek, ker po svoji pratiki sem sodil, da sem ga
redil v petek. Za tem mu dokazujem, da me mora gospod
imenovati. Slednji¢ mu razjasnim, kaj je da in ne, kako
izgovarjati te besedi. S tem sem sklenil pervi nauk v jeziko-
slovji. Sedaj mu ponudim kruha in v lonéeni posodi mleka,
sebi pa nadrobim v mleko jedmenovih pinic in mignem, naj
me posnema. To je tudi storil in pokazal, da merzlih jed:x
nikakor ne zaniduje.

6
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Ves ostali dan in naslednjo no¢ ostal sem pri njem v
jami. Ko se je zazorilo, vzamem ga seboj v grad, da ga
obledem, zakaj bil je, kakor ga je Bog vstvaril. Prifedsi do
pokopaliféa ubitih divjakov, pokazal mi je natanko mesto
ter znamenje dal, da bi merli¢a rad izkopaf in pojedel. Toda
gnjus mu izrazim nad takim poetjem in z roko mogoéno
pomignem, naj odstopi, in voljno je ubogal. Potem koradim
# njim na straznico gledat, je-li so odveslali divjaki in na-
tanko sem skozi daljnogled zapazil kraj, kjer so bili. Njih
in Sajk njihovih nisem zasledil; gotovo so se toraj odpravili
kar ni¢ zmenivsi se za ostala tovarifa. ’

Toda to mi 8e ni bilo dovolj; moj novi pajdad mi je
dal pogum, vse natanko pregledati. Stisnem tedaj Peteku
meé v roke, obesim mu pusico in lok, kterih je bil jako
vajen, in mu naloZim Se pusko za se, sam pa vzamem dve.
Tako oborozena korakava proti taboru divjakov hote¢ izve-
deti, kaj so podenjali. Ko dospeva do mesta kervave gostije,
zastane mi kerv v Zilah, ker grozne redi sem tu ugledal.
Zenlja kervava, ¢loveske kosti sem ter tje, tri ¢epine, pet
rok, kosti treh ali &tirih nog in ved na pol snedenih, uma-
zanih in razterganih kosov mesa: to so bila znamenja zma-
govalne pojedine, ki so jo tukaj obhajali nedloveski divjaki.
Petek mi je dokazoval, da so pesjoglavci 4 jetnike sem pri-
tirali, izmed kterih so tri poZerli, dJeterti da je on sam.
Velika bitva je bila neki med njegovim in sosednim rodom ;
na obeh straneh so jih mnogo vjeli in na razne kraje od-
peljali, da jih kakor tukaj porabijo za zmagovalne gostije.
Ukazem Peteku depine, kosti, meso, s kratka vse ¢loveske
ostanke na kup znositi in séZgati. Tu je Petek razodel staro
pesjanarsko nagnenje; zakaj zelé ga je mikalo po ¢loveskem
mesu. A jaz sem mu kaj tacega tako resno in odlo¢no pre-
povedal, da se ni prederznil stre¢i svoji Zelji. Celé smert
sem mu zazugal, ako bi kedaj Se jel ¢loveskega mesa.

Zapustila sva tedaj kraj dloveske grozovitosti in krenila
naravnost v grad, da sluZabnika svojega obledem. Najprej
mu dam platnene hlade, potem skerpam telovnik ali lajbi¢
iz kozlovine po najprostejiem kroju, zakaj bil sem Ze dokaj
izurjen kroja¢. Tudi za jopid sem skerbel in pripravna,
precej Cedna kuéma iz zajlevine je dopolnila Petekove
-obleko. S perva je bil kar zamaknen, da bode kakor njegov
gospod, a kmalu se mu je zdelo obladilo okorno, hlade so
ga nadlegovale in rokavi so bili preozki okoli ram in rok.
Ko sem pa popravil, kjer je bilo pretesno, navadil se je
obleke in naposled se prav rad obladil.
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Sedaj sem premiljeval, kam bi utaknil dobrega Peteka,
da se mi ga ni treba bati ali da mi ne bode nadleZen.
NajpripravniSe se mi je zdelo, med obema terdnjavama po-
staviti Sotor in sebe dobro zavarovati, ako bi mi hotel Petek
kaj hudega storiti. A vse to je bilo nepotrebno, zakaj ni je
bilo bolj zveste udane dude, nego je bil moj Petek. Nikoli
ni bil svojeglaven in razposajen, vselej je bil pokoren. Seréno
mi je bil udan in ljubil in dastil me kakor oleta, da smem
pad redi, da bi bil za me rad in vesel umerl, ko bi bilo
treba. Njegova prijaznost in veselo serce, njegova marljivost
pri vsakem delu, ktero mu sem nalozil, priljubila mi ga je
tako, da nisem nidesa tolikanj Zelel, kakor razgovarjati se
% njim o tem in umem. Zatoraj sem ga pridno uéil angle-
8kega jezika ter se veselil njegove dobre glavice. Najbolje
pa sem se prizadeval, v njem zadusiti gerdo Zeljo, ¢lovesko
meso jesti. V ta namen se mi je dozdevalo najpripravnie,
navaditi ga na drugo meso. Necega dné ga vzamem seboj
in ugledam ne dalje¢ kozo leZati z dvema mladitema.
Prims8i ga za roko redem: ,Tiho bodi in ne gani se!“ in
tisti hip ustrelim kozli¢ev enega. Ubogi dedko se tako pre-
stradi, da se skoraj zgrudi na zemljo, mislil je celo, da sem
hotel njega usmertiti, ker odpel je jopid in tipal, je-li je
ranjen. Potem je pritekel k meni, pal na kolena, jeclal do-
kaj nerazumljivih besed in prosil, naj mu prizanesem. Pri-
jazno smehljaje primem ga za roko, pokaZem na ubitega
kozli¢a in zapovem, najgre po-nj. Ko je dudé se Zival ogle-
doval, nabijem pufko z nova. Nikakor mu pa Se ni bilo
jasno, kako se je godilo, da je bila %ival mertva. To reé
razjasniti , 1pokaiem s perstom na pusko, potem na papigo,
sededo streljaj daljed na drevesu. Sedaj mu z znamenjem
razodenem, da tudi tega ti¢a z risanico lehko ustrelim, naj
le natanko pazi na #ival, sproZim in papigo poberem z
drevesa.

A tudi sedaj se je ubogi Petek silno prestradil in kazal
malikovavsko bojednost pred pusko. Ker je namred ni videl
basati, menil je, da se morejo # njo neprenehoma ljudi in Zi-
vali moriti iz ktere koli daljave. Precej ¢asa je bil kar
omamljen in ko bi mu ne bil prigovarjal z resnimi bese-
dami, menda bi bil pusko molil po boZje. Pogovarjal se je
% njo, ‘kakor da ga umé, prosil jo priseréno, naj ga nikar
ne ustreli, in pridakoval pred njo stojé, da mu odgovori.
Vet dni je minulo, predno se je je dotaknil.

Ko Peteka straE nekoliko mine, refem mu iti po ustre-
Ijenega tia. Dolgo ga ni bilo nazaj, papiga namred ni bila
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popolnoma mertva ter sferfetala dalje, naposled jo pritira.
Vzems§i fe kozlitka se verneva domu. Tu razsekam zival in
kos skuham Se tisti veder. Petek je hlastno porudal okusno
meso. Cudno se mu je zdelo, da sem svoje jedi solil, in
dajal mi je na znanje, da je to njemu posebno zoperno. Da.
bi mi to prav Zivo dokazal, polozil je koiek soli na jezik
in obraz neznansko raztezoval, potem izplunil kislo mesto
in usta izplaknil z merzlo vodo. Jaz sem ga hotel na njegov
nadin prepridati, da nima prav. Vzamem toraj kos mesa brez
soli ter se pa¢im na predudne viZe; toda moje dokazovanje
ni veljalo.

Naslednji dan postavim pred tovariSa dobro kozjo pe-
denko. Pripravil sem jo pa, kakor sem nekedaj videl na
Angleikem. Wtaknil sem namre¢ blizo modnega ognja dve
palici nekoliko saksebe v zemljo, tretjo pa poloZil dez uni
dve, obesil na vervi meso in ukazal verteti. Petek se je
umnemu podetju jako ¢udil. Ko je pa pedenko okusil, ni
mogel niti z besedami niti znamenji dosti dokazovati, kako
mu ta jed disi, celo tako je bil navdusen, da je kar sam
zaterdil in obljubil, da ne bode nikdar ved jedel ¢loveskega
mesa. Naslednji dan sem Petku zapovedal jeémen mlatiti ins
&istiti, kakor je videl mene delati, kar je prav urno in dobro
izver§il. Tudi sem mu kazal, kako kruh pedem in mlinice
delam in druge take opravke. Vse je kmalu umél in o
kratkem sem mu lehko brez skerbi vse delo prepustil.

Ker sem moral sedaj naju dva rediti, treba je bilo ve&
Zita sejati, da ve¢ naZanjem. Poii¢em toraj vedega sveta za
njivo in ga ogradim kakor poprej. Veselo in pridno mi je
pri delu pomagal Petek ; zlasti ko mu povem, da se to godi
zaradi tega, da dobiva jaz in on dovolj kruha.

To leto je bilo res najprijetnife, kolikor sem jih pre-
zivel na otoku. Petek se je v nekterith mescih precej dobro
navadil angleSkega jezika ter znal imenovati vse reéi, ki
sem jih tirjal od njega, in vse kraje, kamor sem ga posiljal.
Sedaj #e-le, ko je preteklo toliko let, vzival sem veselje,
pogovarjati se s &lovekom v maternem jeziku. Verh tega
mi je prihajal moj tovari§ od dne do dne ljubii. Ker je bil
posten, priprost in udan, imel sem ga dedalje rajsi in tudi
on me je ljubil, kakor poprej %e morebiti nobenega.

Nekega dné sem ga skusal, je-li zeld Zeli zopet videti
svojo domadijo in ker je dosti dobro umel angleiki, vpra-
Sam ga:

»Ali je tvoj rod kedaj v vojskah zmagal ?¢
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»Da, da,“ odgovori smejaje se, ,mi bili vselej pervi.“
(Hotel je re¢i, da so druge premagali.)

» Vi ste se najbolje vojskovali, pravi§? Kako pa, da so
te vjeli? Petek!“

»Moj rod je vendar le zmagal.“

»All zmagal? Ne verjamem, sicer bi ti ne bil jetnik.“

»Gospod, tam, kjer sem jaz bojeval se, bilo je ve¢ so- -
vraznikov nego nafih bratov; vjeli so enega, dva, tri in
mene; sorodniki moji so na drugem kraju, kjer mene ni
bilo, premagali neprijatelje in vzeli jim eden, dva, tri tisod.“

nZakaj te pa tvoji tovaridi niso oteli ?¢

»Zgrabili naglo eden, dva, triin mene in tirali v Sajke;
moj rod takrat ni imel &olnov.“

»In kaj podenja tvoj rod z vjetimi? Ali jih vi tudi
Zenete pro¢ in jeste,kakor ljudje, ki so bili tukaj na otoku ?%

»Gospod, moj rod, tudi jé ljudi, vse pojé.“

»Kam jih pa vladite?%

»Na drug kraj, kakor mislijo!¢

»All jih tirate tu sem, Petek ?“

»Da, da, tu sem in v druge kraje.“

»All si tudi ti Ze Z njimi prisel tu-sem ?¢

»Prifel, prisel, gospod, od tam-le.“

In Petek je pokazal na severno-zahodno stran otoka,
kjer so divjaki na suho stopali.

?,,"‘I‘oda“, nadaljujem, ,ali Sajke ne zgreSe vdasih prave
poti

»0, to ni nobena nevarnost. Da le ne zaidejo v tok, ki
dervi dalje¢ v morje. Tudi piba zjutraj druga sapa in zveder
zopet druga.“

Od kraja sem menil, Petek govori o pritoku in odtoku ;
toda kasneje sem se preprial, da res dva razliéna vetrova
vladata po teh vodah, ki menda prihajata od mogo¢ne reke
Orinoko, v degar ustji je bil moj otok. Zemlja, ki sem
jo videl v zahodu in severo-zahodu, bil je veliki otok St.
Trinidad (sv. Trojice).

IzpraSeval sem Petka, kakofna je njegova deZela, kaki
ljudje so ondi, kako je morje, bregovje in kakoXni so so-
sedni narodi. Odkritoseréno mi je odgovarjal, kakor je vedel
in znal, toda zastran ljudi nisem od njega ni¢ druzega iz-
vedel, kakor da se jim pravi Karibs. Iz tega sem sklepal,
da so menda Karaibi, ki prebivajo od Orinoka do Guiane.

Pripovedoval je nadalje: daljed tam-le za mescem
to je v zahodu, kjer zahaja — so beli in bradasti mozje,
kakor jaz (kazaje na mojo dolgo brado) in ti mozje so
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mnogo ljudi pobili. Lehko je bilo uganiti, da je imel Span-
jolce v mislih. Saj je bila njih grozovitost spleh znana po
Ameriki in glas njen se je &iril od rodu do rodu.

Ko ga vprafam, kaj storiti, da dojdem na oni otok k
belim mozem, odgovori: ,Da, da, lehko se peljas tje v dveh
¢olnih.* Nisem razumel, kaj je hotel rei z besedami: v
dveh &olnih. Slednji¢ se je pokazalo, da je mislil na Sajko,
dvakrat vedo nego moja. Ker je Petek vedno bolje napre-
doval v znanji angleskega jezika, hotel sem ga séznaniti z
najimenitni§imi resnicami kerS¢anske vere. Pri tej priloZ-
nosti sva se tako-le pomenkovala.

»All mi ve§ povedati, Petek, kdo te je vstvaril 2«

»0, se ve dd, moj ode!¥

Sprevidim, da tako nid ne opravim; zatoraj drugade
poskusim.

»Povej mi, Petek, kdo je naredil zemljo, morje, hribe
in gozde?“

aStaréek, po imenu Benamuki. Na najviSem hribu
prebiva in je veliko star§i, kakor zemlja in morje , mesec
in zvezde.“

nAko je tedaj“, uprafam dalje, ,Benamuki ustvaril vse
stvari, ali ga toraj ne molijo vse redi na svetu?

Petek sedaj jako resnoben postane in seréno priprosto
rete: , Vse stvari pravijo k njemu: O !¢

nde-li hodijo ljudje, ki umerjé v tvoji domovini, na kak
drug svet?“

»Da, vsi gredé k Benamuki-ju.“

»In pridejo oni, ki jih pojeste, tudi tje ?¢

»Tudi, gospod.“

»Ali si kedaj govoril z Benamuki-jem ?¢

»O ne, mladi ljudje ne smejo k njemu, temué le stari
mozje, Uwukakis, ki pravijo: ,O!4 S hriba stopaje ozna-
nujejo, kaj jim je Benamuki razodel.#

- Uwukakis so bili toraj njih duhovniki, ki so nevedno
Ljudstvo sleparili s praznimi vraZami in tako ohranili sebi spo-
Stovanje do duhovskega stanu. Uencu sedaj razkrijem vso sle-
parijo in Zivo mu pred ofi postavim pravega Boga, stvar-
nika nebes in zemlje in oleta nas vseh. Govoril sem, kako
mogoden in previden je, vse je v njegovih rokah, po svoji
volji daje in jemlje. Petek je zvesto poslual. Posebno ga je
veselil nauk o nasem Zvelidarji, Jezusu Kristusu, kakor tudi,
kako modna je molitev, ki jo posiljamo k Bogu v nebesih.

Nedolzno in priprosto zaverne potem Petek: ,Dobro!

e je Bog nad solncem in zvezdami in molitve naSe slii,
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tedaj je pad vedi memoBenamukija, ki molitve Uwukakijev
le takrat &uje, kedar sami pridejo. do njega!“
yPrav ima§, Petek! Bog je velik in mogoSen, kakor

Sleherni dan sem sedaj podudeval Petka v naukih nase
vere in mu zlasti razodeval zvelidansko skrivnost nasega
odreSenja po Jezusu Kristusu, ki se je na Golgati za nas
daroval. Vso revidino sem loZe prenafal, odkar sem imel
tolikanj zvestega tovariSa. Stanovanje mi je postalo ljubSe
in ni¢ ved se mi ni zdela nesreda, da sem zaéeIi na ta otok.
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Neznano me je veselilo, da sem mogel Petka uditi, pravega
Boga spoznavati. V treh letih, ki sva jih prezivela skupaj,
dutila sva se popolnoma sredna in vnemal naju je terdni
sklep, stanovitna ostati v zaupanji v BoZje usmiljenje.

Poleg verskih pogovorov pripovedal sem prijatlu svoje
poprejine dogodbe, kar mi je dajalo pogostoma priloZnost
lepe nauke saditi v mehko serce divjakovo. Vmes sem tudi
marsikaj omenjal o evropejskih deZelah in narodih, opisoval
svojo domovino z velikanskimi mesti, kjer je Zivahna obert-
nija, razkladal, kako velike in imenitne so nafe ladije, ki

lavajo po vseh morjih in so v dotiki z najbolj oddaljenimi
judstvi. Razodel sem mu tudi, kaj je smodnik in svinec in
ucil ga streljati divjas¢ino. Podaril sem mu velik noZ, za
rabo, kar ga je modno razveselilo, ter dodal pas z noZnico,
kakor jih imajo pri nas za lovske noze. Mesto tega sem mu
izro¢il sekirico, ki je vedkrat koristnisa memo noza.

Na enem najinih skupnih sprehodov pokazem mu ostanke
svoje ladije, ki je popolnoma razpadla. Petek se zamisli.
Vpragam, kaj da premisljuje in naposled odgovori:

»K rodu nafemu vidim prihajati ladijo, kakorsna je ta.“

Teh besedi ne razumem , zatoraj ga vdrugié vprafam,
kaj da hote povedati. Sedaj mi razlozi, da je neugodno
vreme ladijo moji enako priplulo v njegovo domacijo. Menil
sem sam pri sebi, da se je ondi kaka evropejska barka raz-
drobila in vihar ¢oln tre$é¢il na breg Karaibske deZele. Ko
pa Petek pristavi: ,Bele, bradaste moZe smo oteli, da se
niso potopili%, nategnem neznano ufesa in uprafam : ,Koliko
belih moz je bilo v &olnu ?¥

»Sedemnajst¥, odgovori Petek nastevsi jih na perstih.

»In kaj se je zgodilo % njimi?

»Vsi Zivijo in bivajo pri mojih bratih.“

»Ali paé ve§, koliko je tega ?¢

pDobro znam, Robin, tega so 4 leta.“

Tu se domislim, da prav takrat se je razbila ladija, ki
50 njene razvaline obstale blizo mojega otoka. Menda so se
brodniki reili v &olni¢ in vihar in valovi so jih zanesli na
bregovje onih divjakov.

»Rekel si mi poprej, Petek, da beli mozje stanujeje pri
tvojem rodu. Kako da jih tvoji prijatli Ze niso pozerli ?¢

»Ne¥, zaverne Petek, ,pobratili so se z nami in mi ne
jemo ljudi, ki jih ne vjamemo v vojski. Verlo dobro se jim
godi in nasi bratje jim dadd, &esar potrebujejo.“

Precej ¢asa je minulo po tem pogovoru. Necega dne
koradim s tovariSem na rob juzno-izhodnega berda. Nebo je
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bilo jasno in ne obladica ni g)ilo na modrem nebesci, zrak
svetel in od morja sem je pibljala hladna sapica. Petek se
je ozerl na neizmerno, morje in neprestano gledal na eno
mesto. Mahoma se vznemirl, zaéne plesati, skakati in ukati
ter me klide:

»Robin, Robin, pojdi hitro sem!“

,Kaj je, Petek 7

»O veselje! Kako sreen sem. Domovino vidim. Tam
le pride moj rod !¢

Kar je _mojega dobrega prijatla tolikanj razveselilo,
uzalilo je mene. Kaj ko bi Petek res hrépeie] po odetnjavi ?
O téga trenutka sem “summidil svojega prijatla in ta sum
me je nadlegoval ved tednov. Postal sem &meren in tih;
toda krivico sem delal ubogemu deéku, ker tako zaupen,
tako udan mi je bil, da sem slednji¢ zaupal v odkritoserd-
nost in prijateljstvo njegovo.

Ko sva bila nekedaj zopet na omem verhu, po me-
glenem vremenu, zadnem Petka skusati.

»Pag bi bil sre¢en, kaj ne da, ko bi se vernil v domaéijo
k svojim bratom ?“

»0O da, Robin, zelé vesel bi bil, videti svoje ljudstvo.“

»Menda bi tudi rad, kakor tvoji divji bratje, jedel zopet
¢lovesko meso ?¢

»O ne, ne! Petek ne bode jel nikdar &loveikega mesa;
bratom bode rekel, ljubite se med seboj, ne molite Bena-
muki-ja, jejte kozje meso in druzih Zivali in pedite reZen in
je¢menov kruh.“

»Ali se pa ne boji§, Petek, da te ubijejo, ako tako go-
vori§ ?¢

»O ne’, ne, Robin, ne bodo me umorili; radi se bodo
udili.«

»Tedaj bi rad Sel domu ?¥

»O se ve da! Toda kako plavati tako daljed tje do one
dezele?¥

,Sajko ti hotem stesati.

pJe-li pojdes potem? Zakaj brez tebe ne zapustim
nikdar otoka.

»Jaz, Petek? Berz bi planili tvoji bratje nad mene,
ubili me, razkosali in na ognju pekli.“

»Ne, ne, Robin, to se ne bode zgodilo. Povedal jim
bodem, da si mi Zivljenje otel, da me ljubis po bratovsko
in da naj tudi tebe ljubijo in ti dobro stord.“

pledaj Se enkrat, zakaj se nofe§ sam verniti domu ?¢

»0 gospod, pad si zelé hud na me, da me odganjad!“
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nPrav ni¢ nisem hud ljubi Petek! Le $e¢ razveseliti sem
te hotel pustivsi te radovoljen domu.“

»In Petek ostane pri tem: ni¢ brez gospoda.“

»Kaj pa poénem pri tvojem ljudstvu ?¢

»O, tam je dosti opraviti. Kakor si mene udil in po-
boljial , napeljaval bode§ tudi moje brate k dednemu ob-
nasanju.“ i

pLjubi moj Petek! Sam ne ve§, kaj govoris. Za tako
delo nisem dosti moden, stanoviten in moder.“

»Pa vendar le pojdeS z menoj, Robin!¥

s»Ne, ne Petek. Idi brez mene, jaz ostanem tukaj in
givim kakor poprej.«

Dobra dufa je bila Zivo ginjena in solze so mu zalile
odi. Potem seZe v pas po sekirico ter mi jo pomoli.

»Kaj &em % njo, Petek?“

»Da me ubijes, gospod !¢

»Kaj si se s pametjo skregal ?¢

nDa, rajsi ubij Petka, kakor da ga odpodi§ od sebe;
ne more Ziveti brez tebe.“

Ta konec najinega govora me je popolnoma prepridal,
da mi je Petek udan in zvest iz serca. V meni pa se je
zopet oglasila stara Zelja, potovati in jadrati proti veliki
zemlji, kjer so bili po poro¢ilu Petkovem gotovo beli bra-
dadi, Portugalei ali Spanjolei. Necega dné peljem Petka k
dolnu v zalivu, ki ga Z%e ved let nisem rabil, temved v vodo
utopil, da me ne izdd divjakom. Vodo izplujeva iz Sajke in
sedeva va-njo. Petek je ¢olnié tako spretno in varno vodil,
da sem se mu kar ¢udil. Za nekaj ¢asa mu redem: ,No,
Petek, kako, ko bi v tej 8ajki veslala proti tvoji domovini?¥

To vpraSanje ga je osupnilo, ker zdela se mu je jako
premajhina za tako dolgo pot. Rekel sem mu pa, da pre-
morem fe vefo ladijo, ktero bodeva naslednji dan ogledala.
In, kakor sem obljubil, peljal sem ga na mesto, kjer je le-
%ala barka, ki je nisemp mogel spraviti v vodo. Ker se pa
%e 22—23 let, odkar sem jo iztesal, nisem izmenil za njo,
bila je razsufena in podena, da ni bila za rabo. Petek je
terdil, da ladija take velikosti, je prav pripravna za morsko
voinjo, ker se v njo pospravi dosti ziveZa in pijade. To
mnenje je bilo za moje namene kakor nala$é.
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Dvanajsto poglavije.

e

Imenitne dogodbe,

Ker sem neprenehoma mislil na onih 17 moZ, ki so po
spridevanji Petkovem prebivali pri njegovih ljudéh, Zelel sem
)&' dedalje bolje videti. Neutegoma se s Petkom lotim iz-
delovati novo barko. Bilo je na otoku dreves dosti za la-
dije, a treba je bilo, da najdem deblo, kolikor mogode blizo
brega, da me ne zadenejo overe, kakor poprej. Petek je les
bolje poznal od mene in kmalu je staknil pripravno drevo.
Po njegovih mislih bi bilo treba po navadi njegovih rojakov
deblo z ognjem izvotliti. A jaz mu dokazem, da se to do-
seZe z orodjem in ko mu pokaZem, kako rabiti to in uno,
izkazal se je kmalu kot dosti urnega tesarja. Ko sva na vso
mod& delala mesec in dan, bila je barka gotova. Bila je pri-
jetna in lidna, ker sva tudi vnanjo stran s sekiro skerbno
obrezala. Se naju je pa akalo tezavno delo, zakaj ladijo na
valjarjih in z vodi k morju spraviti, ni kar sibodi: treba je
bilo za to skoraj 14 dni. Ko je pa naposled plavala po vodi,
gledal sem jo ves zadovoljen in ponosen, ker prostorna je
bila za 20 moZ. Tudi Petek je bif vesel in da-si je- bila ve-
lika, vodil je ladijo neznano spretno in varno.

»No, Petek, ali se pad smeva spustiti v le-tem &olnu
proti tvoji domovini ?¢

»Da, da,“ pritegne Petek, ,verlo dobro se bova vozila,
ko bi tudi-hud veter pihal.“

Toda Se nekaj druzega sem ukrenil. Kakorina je bila
Bajka sedaj, niSe bila po mojih mislih. Dodati sem jej hotel
ladijino opravo: jadernik, jadro in sidrino verv. Jadernika
ni bilo tezko dobiti. Prav blizo najdem mlado tanko drevo,
kakor nalad¢ za svoj namen. Petku zapovem, posekati ga
ter pokaZem, kako deblo dedno obrezati, sam pa se lotim
jadra. Imel sem sicer doma nekoliko starih rjuh ali bolje
Jjadernih kosov, toda Ze 26 let so mirno leiaf]i v kotu in
vedidel ségnili. Nekaj jih je bilo vendar Se za rabo in #
njih skerpam, kakor vem in znam, trioglato ali latinsko
jadro. Ako bi se veter obernil, pridenem poleg tega na
sprednjem in zadnjem koncu dve jadri; mnajbolje potrebno
se mi je pa zdelo, na ladiji kermilo napraviti. VJse to mi je
dalo toliko dela, kolikor izdelovanje &olna samega.



94




95

Ko doversiva ladijino opravo, sedeva v ladijo in ja-
drava po zalivu. Petek je sicer dobro veslal, kermila in
jadra pa 8e ni poznal. Stermé je toraj gledal, kako sem
Sajko poganjal naprej in nazaj in kako spretno sem obradal
jadra. Vsakdanje voZnje po morju so Petka kmalu séznanile
s temi redmi, da je v kratkem postal &verst brodnik.
Le s kompasom ni vedel kaj podeti. A to ni ni¢ délo; zakaj
nebes v onem podnebju je le malokedaj oblagen in ker sva
po nodi videla zvezde, po dneva pa bregovje, kompas ni
bil potreben. V defevnem d&asu, ko je nebo skoraj nepre-
nehoma zavledeno, se ve bi tezko kdo potoval po mokrem
ali kopnem brez njega.

Sedem in dvajset let sem Ze prebival na otoku kakor
Jjetnik, vendar Zivljenje poslednja leta s Petkom ni bilo ve&
tolikanj podobno jedi. Sleherno leto sem obhajal spomin
dneva, ko so me valovi vergli na otok, in Boga hvalil, da
me je doslej tako dudovito ohranil in upanje dajal, da kmalu
zopet pridem med ljudi. V tem sem delal po navadi, kopal,
sadil, gradil, Zel Zito in riZ nabiral, sadja in grozdja. Oprav-
ljal sem koze, pekel kruh in mlince, Sivaril, jerbase pletel
in londaril.

Med tacimi opravili se je priblizala deZevna doba; treba
je bilo barko v varen kraj pospraviti. Privledeva jo na suho
in pokrijeva ter pridakujeva novembra ali decembra, ob
kterem ¢asu sva se namenila odriniti.

Ko je priSel lepi poletni &as, pripravljala sva se na pot,
ker Ze v 8—12 dneh sem hotel odjadrati. Neko jutro pos-
ljem Petka k morju po Zelvo; meso in jajca te Zivall so
Jako okusna. Toda nenadoma v naglem dira prisopiha in
skoéi dez pervo ograjo.

»0 joj, o joj, Gospod!«

»Kaj pa je, kaj ti je?«

pTam doli, tam doli! Eden, dva, trije dolni, eden, dva,
trije 1¢

Kakor se je izrazil, menil sem, da je Petek videl Sest
dolnov, ko pa pokukam skoz daljnogled proti oni strani,
razlodim samo tri. Petek je bil prestrasen, da se je kar tresel
po vsem Zivotu; terdno se je domisljeval, da ga hodejo
divjaki vjeti, na kosce razsekati in pojesti. TolaZim ga,
kolikor se je dalo, dokazovaje, da sem jaz prav v taki ne-
varnosti kakor on. ;

sPetek,“ pravim, ,udariti se je % njimi, ali si pri-
pravljen ?¢ .
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»Se vé da, streljal bodem na nje, toda veliko jih je.“

»Kaj dé, Petek? Najine puske bodo jih nekaj usmer-
tile, nekaj jih bode v beg zapodil ogenj in strel. Ako pa z
Zivljenjem branim tebe, bodes li tudi ti meni zvest in vse
stor1l, kar ti poredem ?%

sUmreti hoGem, ako to ukaZe&.*

Sedaj ponudim Petku dober poZirek ruma, da ga ohra-
nim pri dobri volji. Potem mu zapovem, naj prinese lovske
puske , jaz jih pa dobro nabijem. Doverfivéi to stopiva na
straznico gledat, kaj se godi na bregu. Tu vidim, da se jih
je priklatilo 21 divjakov v treh ¢olnih in sicer na juzno-
vzhodno stran, kar me je tem bolje osupnilo, ker na tej
strani $e nikdar nisem zapazil divjakov. Kraj, kjer so sto-
pili na suho, bil je na videz zeld plitev, breg nizek in kakih
100 korakov od ondot se je razprostirala modéna gosc¢a precej
dalje¢ v otok. Zdelo se mi je, da imajo pri sebi tri vjete
in menda niso tu sem iz druzega namena prisli, nego zopet ob-
hajat grozno gostijo. To me razljuti. Urno stopim s strai-
nice in terdno sklenem divjake napasti in vse do posled-
njega pokondati. Najprej nabafem dva samokresa in Stiri
puske. Me&¢ vtaknem po navadi za pas in izro¢im Petku
njegovo sekiro, samokres, dve risanici in pufko s svincem
in smodnikom, jaz pa vzamem uni samokres in ostalo strelno
oroZje. Poleg tega vtakneva k sebi Se nekoliko ZiveZa,
namre$ mlinic in suhih rozin in steklenico ruma, da si pri-
veZeva dusi. Tako oboroZena se napotiva. Zastran bojnega
reda zapovedal sem Petku, naj se vedno tik za menoj derzi,
nidesa podenja brez mojega dovoljenja in moldi kakor riba.
Potem koradiva po ovinku kake pol ure proti koncu one
goidave, da odtod nevidna priplaziva se divjakom tako blizo,
da jih najine krogle dosezejo.

Na potu se mi zopet oglasijo stari pomisleki, je-li pa
imam pravico, divjake pobijati, ter mi omajajo moj sklep. Ne
da bi se bil bal SZtevilnega sovraznika, zakaj s svojim
oroZjem sva jim bila kos, a poprafeval sem se, kaj me neki
sili, omadeZevati se s kervijo in zagrabiti ljudi, ki mi ni-
koli niso storili ni¢ Zalega? Pri Petku je bila druga. On
jim je bil zapriseZen sovraznik in imel tudi dokaj vzrokov,
osvetiti ali ma3devati se nad njimi. Tako premisljevaje
sklenem samo bliZati se pesjanarjem, da opazujem njih ker-
vavo slovesnost, vse drugo pa prepustiti dobri sredi.

" Previdno in tiho dospem krajlesovja blizo neprijatelja,
le mal gozdek me je loéif od njega. Redem Petku, naj na
drevo spleza gledat, kaj poSenjajo divjaki. Stori, kakor mu
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velim, in kmalu se verne nazaj in naznani, da je sovrai-
nike na tanko videl: okoli ognja sedé jedé meso vjetega
¢loveka, drug pa leZi zraven njih zvezan na nogah in rokah
in berz ko ne pride kmalu na versto, da tudi njega po-
juZnajo. ,Pa ni% pristavi pomenljivo Petek, ,nikdo izmed
nafih, ampak belib, bradastih moz eden, ki so se naselili v
nadi deZeli.“ To naznanilo me razkadi. Zlezem tedaj sam
na neko drevo in po obrazu in obleki zvezanega jetnika
dobro spoznam evropejca.

Malo germovje se je razprostiralo od lesovja na levo
proti breZini in skrit v njem mi je bilo mogole Se blize
priti do divjakov. Konec germovja stopim na majhin pes&en
holm, kjer jih samo 80 korakov dalje od njih natanko
opazujem. Sedaj ni bilo zamuditi ne trenutka, ker ravnokar
sem videl, kako sta jela dva divjaka vjetemu odvezavati
vezi na rokah in nogah, da bi ga potem zaklala. Ozrem se
po Petku.

oPetek¥, rebem mu, ,stori, kar ti velevam.“

nZapoveduj, gospod !¢

sNatanko stori, kar vidi§ mene storiti in glej, da za-
denes !“ Pri teh besedah poloZim pusko in risanico na
zemljo. Petek stori isto. Potem pomerim na orna dva div-
jaka in velim Petku vstreliti med trumo.

sPetek, ali si pripravljen ?¢

»Pripravljen.

pTedaj ogenj!¢

In zagermelo je mogoéno po deZeli in morju.

Ko se dim razkadi, vidim, kaj sva opravila. Moj strel
je enega usmertil, druzega ranil, Petek je celo dva vstrelil
in tri ranil. Ne da se popisati strah, ki ste ga najini puski
napravili divjakom. Ranjeni so zdihovali jec¢ali ter valjali
se po tleh, uni, ki niso bili zadeti, skodili so plahi kvisko
in hoteli zbeZati. V grozni zme¥njavi pa so le letali sem
ter tje, ne vedodi, odkod jim preti poguba. Petek ni trenil
ofesa od mene in pazil, kaj bodem podel nadalje. Po per-
vem strelu denem pusko na tla in seZem po risanici. Petek
stori enako. ,Napniva petelina! Pomeriva! Ogenj!“ Zopet
se je grom razsul nad glavami sovraznimi. Ker ste bili
risanici basani le z debelim svincem, padla sta sedaj samo
dva, a ranjenih je bilo toliko, da so do malega vsi kervavi
in od boledine rjovedi begali kakor besni. Kmalu se zgrudijo
na tla Se trije, da-si niso bili mertvi.

»Petek , sedaj za menoj!“ zakli¢em pobravi poslednjo,
Petek pa tretjo risanico. Z glasnim krikom planeva iz ger-

Robinzen. 7
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movja naravnost nad divjake. Eden onih dveh, ki sta vje-
tega odvezavala, leZal je mertev, drugi ranjeni pa je skoéil
v &oln, kamor so pritekli za njim tirje njegovih tovarSev.
Koj ukaZem Petku vstreliti na begode. Dobro me je
umel, tekel kakih 40 korakov za njimi, da bi jih tem bolje
dobil na muho in sprozil. Verlo se je obnesel; zakaj kar
vseh pet je cepnilo, mislil sem %e, da so vsi mertvi, vendar
sta se dva 8e dvignila, ostali trije pa so obleZali ali tezke
ranjeni ali ubiti.

V tem hitim k jetaoiku in prereZem vezi, s kterimi je
bil zvezan na rokah in nogah. Potem mu pomagam vstati
in vprasam ga v portugalskem jeziku, kdo da je. Odgovori
mi latinsko: christianus (kristjan sem), a bil je tako slab,
da ni mogel ne vstati niti e ktero besedo veé spregovoriti.
Pomolim mu sklenico ruma, iz nje dobro potegne in vidno
se oZivi. Tudi kos kruha mu podam, hlastno, hlastno ga

pojé. Pobaram, od kod je? Odgovor je bil: Spanija. Ko se
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_;:a nekoliko okrep&al, dajal mi je razna znamenja, kake
valeZen mi je, da sem ga redil iz rok &lovekoZercev. Po
Spanjolsko, kolikor se je dalo, zavernem ga: ,Gospod, pe-
zneje se bodeva pomenila, sedaj se je treba biti. Ako Zutite
e kaj modi v sebi, vzemite ta samokres in meé‘in sedaj z
Bogom.“

Komaj je Spanjol prijel za orozje, presinila ga je mova
serdnost in moé&. Divje je sekal po rabeljnih in poderl, ko bi
trenil, dva ali tri. Da resnico povem, strasno oroZje nase in ne-
pri¢akovani napad je osupnil divjake, da so skoraj vsi kakor
oterpneni popadali na tla ter niso mogli niti beZati niti
ustavljati se nafemu navalu.

Imel sem sicer pusko nabito, a sproZiti je nisem hotel,
da bi ne bil popolnoma brez brambe, ker med in samokres
sem bil izrodil Spanjolu. Poklidem Petka in velim, da gre
po_izproZene pulke. Neznansko hitro jih prinese. Roéno jih
nabijeva. V tem sta se straSno spopadla Spanjol in nek
divjak, ki je z lesenim, kakor Zelezo terdim medem mahal
po pervem. Toda ta, prederzen in pogumen, se je, da-si
slab, dolgo branil proti indijancu, %e celo dve rani mu je
vsekal v glavo. Divjak pa, moéen in velik kakor hrast, grabi
nasprotnika , telebne na tla in hode mu med izpuliti.
Spanjol modro izpusti oroZje, potegne izza pasa samokres
in mu krogljo poZene skozi persi, da na mestu oblezi.

Tudi Petek ni rok kriZem derZal. Zagnal se je za be-
godimi samo s sekiro in ubil, kterega je dohitel ali naSel
na tleh leZedega. Sedaj me prosi Spanjol za pusko. Rad mu
eno prepustim. Z njo jo udere za dvema divjakoma in rani
oba; ker ju pa ne dotede, uideta mu v gozd. Tu zadeneta
na Petka. Ta koj enega pobije, uni pa, da-si ranjen, zbeZi
k bregu, sko®i v morje in plava k &olnu, v kterem 'sta le-
%ala dva, eden mertev, drugi ranjen, trije Zivi pa so se
hoteli rediti v njem. Sedemnajst ljudi je bilo deloma ubit b,
deloma tako hudo ranjenih, da so za ranami pomerli in
samo §tirje so se oteli in ¥e med temi je bil eden zeld
ranjen. Begunci so veslali na vso mo&, da bi utekli
nadim krogljam in da-si je Petek dva ali trikrat vstrelil za
njimi, nobenega menda ni zadel. Bil je pa za boj tako raz-
gret, da je hotel v enega njih &olnov skoditi in kar udariti
za njimi. Tudi meni se je zdelo to potrebno, zakaj da mi
utede le eden in rojakom sporodi njih grozno pobitje, gotove
jih v kratkem prilomasti 200—300 divjakov, ki nas kar
zmedkajo. Hitim toraj s Petkom in sko¢im v &oln. Kako

T
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se pa zadudim ugledavsi tu Se enega na rokah vklenjenega,
strahu na pol mertvega divjaka!

Naglo mu prerezem spone in ga hoSem dvigniti, toda
ni mogel niti vstati niti govoriti, ampak grozno milo je
stokal, mislil je menda, zdajci bode umorjen. Petku izrotim
sklenico z rumom , da % njim reveZa okrepda, in naro&im
divjaku napovedati njegovo reSitev. PoZerk in Se bolje ve-
selo naznanilo ga pozivi, da sede v barki. Ko mu pa Petek
natandneje pogleda v obligje, bil je kakor spremenjen. Ob-
jemal je reSenega, poljuboval, na persi pritiskal ga; potem
se je smijal, veselo ukal, skakal, plesal, pel, jokal, roke
sklepal in védel se, kakor bi bil blazen ali nor. Dokaj dasa
nisem spravil iz njega ne ene pametne, naposled se vendar
strezne in rede, da je njegov ode.

Ne morem dopovedati, kako se je dobri Petek veselil
refenega oeta; 20krat je skodil iz &olna in zopet v &olnm,
sedel poleg oleta, odperal obleko, glavo odetovo pritiskal
na persa in grel; prijemal ga potem za roke in noge, ki
so bile zarad tesno zadergnenih vezi vse terde in otekle,
in mencal z rokama. Toraj mu dam nekoliko ruma, da
opere oterpnene ude, kar je silo dobro delo staréeku.

Petek je imel tolikanj opraviti z odetom, da ga res
nisem mogel odgnati od njega. Ko se mi je zdelo, da je
razodel otroskega veselja dovolj, poklitem ga in z radostno
Zaredim obrazom je priskakljal. L

»Ali si odetu Ze dal kruha? Menda je pad laden!¥

»Ne Se, oj ne Se%, odgovori skoraj jokaje se ubogi deéko,
»jaz malopriden pes sem vse pozabil, vsel

»No, umiri se, Petek, ni sile. Tu ima§ mlinic, ki sem
jih Se naSel v torbi, tu vzemi §e rozin in ruma in poZivi %
njimi odeta.“

Petek s hvale?nim pogledom uboga in darove izroéi
staréeku. Potem plane z enim skokom iz Sajke in zdirja
kakor nastreljena zver, da nam je na mah izpred odi.
Vpijem, letim za njim — nié ne shisi. V Zetert uri vidim
ga nazaj korakati, pa ne tako naglo, kakor je bil zbezal,
ker nesel je nekaj v rokah. Bil je namre¢ v tem kratkem
¢asu v gradu in pritiral kruha in verd merzle vode. Nje-
gov ode, ki je Zeje medlel, pozivil se je s pijado bolje, nego
bi bil storil ves moj rum. Ko se stardek napije, vprafam
Petka, ali je %e kaj ostalo, in ker pokima, ukaZem, naj jo
s kruhom vred nese Spanjolu, ki je bil ravno tako potreben
ter v senci nekega drevesa podival. Ko stopi Petek k njemu,
yzdigne se, in jé in pije jaz mu ponudim pest rozin. Sedaj
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upré odi v mene in me hvalezen pogleda. Rad bi bil vstal,
toda tako je bil vtrujen, in ker je bil silno terdo zvezan, bili so
njegovi udje tako otekli, da ni mogel stati na nogah. Pustil
sem ga tedaj pri miru in Petku ukazal roke in noge dergniti
mu z rumom. Pri tem opravilu se je neprenehoma oziral
po odetu. Enkrat je videl, da ne sedi ve¢ kakor poprej.
Kar popustil je delo in planil v &oln, kjer se je bil ode
vlegel , da bi se bolje spodil. Se le ko se je preprital, da.
ni ni¢ hudega in vse v redu, skodil je nazaj in doversil
narot¢eno pomod¢.

Vse to naju je zaderZalo, da se nisva spustila za div--
Jjaki in njih barke Ze nisva videla, ko sva se je domislila.
To pa je bila nama na veliko sredo, kakor sva le prekmalu
spoznala. V dveh urah se je namred dvignil moden veter
in pihal ves ostali dan in vso nof. Kako nevaren bi bil
postal najini lehki ladjici!

panjolu svetujem, naj se opiraje na Petka pomaga
do &olna, v kterem ga popeljeva domu, kjer mu loZe in
boljse postrezem. Patako je bil opesal, da nikakor ni mogel
ostati na nogah. Brez daljnega pomisljevanja si ga Petek
naloZi na herbet, nese k &olnu in rahlo va-nj poloZi noge
proti znotraj. Potem ga dvigne, posadi poleg oleta, bacne
Sajko od brega in vesla ob breZini vkljub rastoemu vetru
hitreje, nego jaz hodim. Tako popotnika pripelja v zaliv,
kjer sta bila varna, in ju pusti v Solnu. Sedaj krene nazaj
in mimo mene gredé vpraSam ga: ,Kam?“¢ ,Pouno Sajko!“
se kratko odreze in zbe#i kakor veter. Ko pridem do za-
toka, privesla Ze Petek z drugim &olnidem.

Doslej je bilo vse dobro. Ker pa niti divjak niti Spanjol
nista mogla hoditi, bila sva v ne majhini zadregi, kako oba
spraviva do terdnjave in zlasti dez gosti plot. Dolgo vendar
nisva smela pomisljevati in najboljsi pripomodek so se mi
zdela v teh okol$¢inah nosila. Unema dvema redem sesti
na bregu, jaz pa se s Petkom lotim dela in v pi¢li uri je
bila z dveh drogov in pletenine nosilnica za silo gotova.

Na njej tedaj neseva Spanjola in Petkovega odeta do
ograje mojega gradu. A tu se zopet vprafava: ,Kaj pa
sedaj ? Kako spraviva onemogla gosta &ez plot ?¢ Po lestvi
— sama spoznava — ne gré: Pomagala bi si, de predreva
plot in skozi luknjo refenca porineva. Toda previdnife je,
terdnega plota prav ni ne dotakniti se. Ni kazalo drugade-
nego postaviti Sotor med pervo ograjo in zasajenim ger—
movjem. Petek se z navadno urnostjo poprime dela in v
dveh urah izverdiva precej deden Sotor, pokrit s starimi
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rjubami in vejami. Znotraj postaviva mizo, klop in par ne-
ukretno zbitih stolov, potem za leZii¢e dobre rajzove slame
in vsakemu po dve volnati plahti, da na eni lei, z drugo
se odeje.

Berz ko je bilo vse pod streho, treba je bilo paé sker-
beti tudi za me in Petka. Velim mu toraj mlado kozo za-
klati in» razkosati. Nekaj kosov dam kuhati in pripravim
moéno juho in okusno meso. S tem postrefem v novem
Zotoru in velim gostoma, naj bota le dobre volje in &versto
zajemata. Za mizo smo se pogovarjali v dveh jezikih, v
angleskem in divjadkem, ker Spanjol je bil poslednjega prav
vajen. Petek je tolmadil.

Po vederji narodim Petku, naj vzame &éoln in vesla po
orozje, ki smo ga v zadregi pozabili na bojiséu. Ko se je
vernil, reSem mu odeta vprasati, kaj misli o divjakih in ali
bodo pa¢ v velikem $tévilu pridli maséevat se nad nami?
Menil je ole: begunci se v lahnem &olnu bojé niso ubra-
nili vibarju, ki je nastopil kmalu, ko so odrinili, in to tem
manje, ker jih je Ze zagrabil, ko so doverSili komaj detert
pota. In &e jih ladija ni prekucnila in pokopala v valove,
gotovo so jih ti proti jugu zagnali na breg, kjer so jih vjeli
in ubili. Ako jih je pa res kak &udeZ pripeljal domu, prej
bodo rojakom odsvetovali nego prigovarjali, da Se kedaj
stopijo na otok. Cul je namred, kako so si koj po pervem
strelu s strahom in trepetom klicali: ta dva — jaz in Petek
— nista navadaa &loveka, temué hudobna duhova, ki sta
iz nebes do$la na zemljo, pokonéat jih; zakaj ljudje, bodisi
kakorini koli, ne morejo bliskati in germeti; niti ognja in
smerti sipati iz daljave. Berz ko ne se jim zdi ta otok
kakor zac¢arana dezela, degar prebivalei, podobni duhovom,
vse s treskom in plamenom kondavajo, kar se jim bliZa.

Starec je menda prav imel, vendar gem pazljivo ¢ul &
svojimi ljudmi. Ker smo bili sedaj &tirji, lehko smo se po-
skusili s 50, tudi s 100 moZmi.

Pomenkovali smo se $e o marsidem, potem sem pa
Petkovega odeta in Spanjola prepustil potrebnemu poditku,
ker bila sta fe vedno utrujenain slaba. Mi dva se umakneva
v hiSo. kjer tudi poleZava. Da-si truden nisem mogel zatis-
nisniti oCesi. Poslednje dogodbe so mi tako Zivo stopile v
spomin, da sem skoraj ves boj v mislih Se enkrat dozivel.
Stanovalei mojega otoka so se sedaj po&veterili in neome-
njen vladar sem bil svojih podloZnih, ki so bili razne na-
10dnosti in vere, kristjani in pagani ali ajdje.



103

Ko se naslednje jutro prebudim, ukaZem Petku lopato
vzeti ter pokopati ubite divjake. Njih trupla na ZgeSem
solncu so zadela trohneti in smerdeti. Ob enem mu narodim
odpraviti tudi ostudne ostanke kanibalske pojedine. Kakor
po navadi, vse je doverdil rad in urno.

Potem se vsi skupaj napotimo okoli grada in po okolici do
berloga in kozjaka. Hotel sem se namred ne le sam prepridati,
kako in kaj, ampak tudi svoja nova tovarsa séznaniti s svojim
kmetovanjem in vspehom njegovim. Petek je imel dovolj
tolmaditi; zakaj njegov ode je stermel viddi toliko novih
redi, in sin mu je njih namen in rabo razkladal, kolikor se
je dalo na drobno. A tudi Spanjol ni bil malo osupnen za-
rad primernih naprav in vravnav, ki sem jih bil v tolikih
letih osnoval in polagoma izboljial.

Ko sta gosta okrevala, pomagala sta mi pri kmetiji in
drugih opravkih. Petek je najraji delal z ofetom, Spanjol
se je derzal menme. Tu se vé, da ni manjkalo sto in sto
vpraSanj in pripovedek , premisljevala, snovala in sklepala
sva, kako prideva na suho zemljo, kjer bi me, kakor je
zaterjeval Petkov ode, zavoljo njega prav gostoljubno sprejeli.

panjol mi je najprej pripovedoval svoje in svojih to-
varfev dogodbe tako-le:

Ime mi je Janez Caballos (&itaj: Kabaljos), doma pa
sem iz Vallodolida na Spanskem. Odjadrali smo na ladiji
proti Havani, da ondi evropejsko blago zamenjamo za ko-
Zuhovino in srebro. Vihar nam je ugonobil veé ljudi. Ko
smo pa kmalu po tem pet portugiskih brodnikov, kterim se
je bila barka potopila, vzeli na ladijo, bilo nas je kakor
poprej. Toda nevihta nas je preganjala, kakor serdita so-
vraZnica , ter naslednjo nod tredéila tako silno ob skalovje,
da smo se — bilo nas je 11 Spanjolov in 5 Portugizov —
morali podvizati, da smo se reili v Salupo. Izrodeni viharju
in valovom, lakote in Zeje, strahu in nevarnosti na pol
mertve zaZene mnas morje na karaibske breZine, kjer v
groznem trepetu &akamo, kedaj nas divjaki poZré. Toda
kanibali so bili bolje ¢loveSki nego smo mislili: prijazno so
nas sprejeli in dovolili, da smo mirno Ziveli med njimi.
Ker se pa nismo mogli niti hoteli privaditi njih slabe hrane,
zlasti njih navadnih pojedin &loveskega mesa, stradali smo,
da so nam kosti pokale. Imeli smo sicer nekoliko puSek in
sabel; a Ze perve dni, ko smo stopili na suho, postrelili
smo ves smodnik in svinec in Ziveti nam je bilo toraj samo
o tem, kar so nam divjaki dajali Kaj Guda, de se je v nas
izbudila in vnela Zelja, pobegniti iz te dezele! Toda kake
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izver§iti jo? Saj nismo premogli niti oroZja, da si izdelamo
vedo ladijo, tudi nam je manjkalo najpotrebnejiega Ziveza
in kolikorkrat smo shajali v posvetovanje, razhajali smo se
jokaje in brez tolazbe. Tako, prijatelj Robinzon, godi se
mojim tovarfem med pesjoglavei.¥

" yRes zalostno je“, odvernem Spanjolu. ,Toda misel mi
je Sinila v glavo: kaj ko bi Vasi pajdasi od mene sprejeli na-
svet k refitvi ?¢ ‘

nOj gotovo, s priseréno hvaleznostjo, gospod, zakaj v
sedanjem straSnem stanu ne morejo kar ni& upati, da se
kedaj resijo.“

»Moja misel je ta-le: vsi naj pridejo na na§ otok, da
si skupaj izteSemo barko, prostorno dosti za nas s potrebno
hrano vred, da se potem v njej popeljemo v Brazilijo ali na
ktero si bodi 8pansko naselbino. Britko se vé bi se kesal,
da sem jim pripomogel k reitvi, ko bi me, ker sem anglez,
zavoljo neprijateljstva med Spanskim in angleskim narodom,
zgrabili in vlekli v rudnike, kjer bi moral rudo kopati.“

»O gospod¥, odgovori Spanjol, ,moji tovarsi so okusili
tolikanj pregrenkega terpljenja, da jih Ze misel pretrese,
hudo storiti njemu, kteremu so za refenje iz stiske in pre-
gnanstva dolZzni najtoplejSo hvaleZnost.“

»A vendar prava hvaleZnost ni zelé navadna re¢ med
ljudmi, zakaj le prepogostoma se ravnajo ne po dolnostih,
ki jim jih nakladajo prejete dobrote, temveé po sebiénem
dobigku.“

pRes, gospod, zaupanje se ne da vsiliti. Ako pa Vam
je ugodno, dovolite, da se s Petkovim odetom povernem k
svojim rojakom npaznanit jim va§ predlog in napravit #
njimi s prisego poterjeno in v pismu podpisano pogodbo.
Predno pa odrinem, priseZem vam sam zvestobo in pokor-
¢ino, dokler %ivim, ter obljubim, spodbadati k temu tudi
tovar§e svoje in ako bi se kedaj uperli ter nezvesti postali,
krepko Vas podpirati, nikdar zapustiti in braniti do po-
slednje kaplje.“

Pri tacih besedah menim, da smem poskusiti refitev

panjolov in Portugalcev. Zapovem tedaj, da se Spanjol in
stari divjak odpravita na pot. Ko je bilo %e vse priredjeno
na odhod, ugovarjal je temu Spanjol sam in s tem spridal
svojo modrost in odkritoserdnost. Prav rad sem sluSal njegov
svet in osvobodenje njegovih tovariev odlozil Se za Sest me-
secev. Ogledovaje mojo zalogo riZa in jedmena sprevidel je
namred berZ, da pad zadostuje za me in Petka, sedaj pa,
ko smo Stirje, treba je, da smo posebno varéni. Kaj Se le,
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ako se nafe Zitnice loti poleg nas Se onih 16 evropejcev!
Zatoraj svetuje Spanjol, naj on in oba indijanca toliko sveta
obdelajo in obsejejo, kolikor se moremo Zita brez Skode
anati, in potem naj dakamo prihodnje Zetve. Ce bode ne-
ugodna , lakota lehko nezadovoljnost in razpertije rodi; to-
varii njegovi poreké, da so iz nesrede zabredli v nesredo.
»oaj sami veste®, pristavi, ,kako so se izraelski otroci s
perva veselili refenja iz Egiptovske suZnosti, potem pa, ko
jim je kruha primanjkovalo v puidavi, godernjali in puntali
se zoper vodnika.®

panjolov svet se mi je zdel tako izversten in premis-
lijen, da sem mu brez obotavljanja priterdil. Vsi Stirje se
toraj, kolikor se je dalo z lesenim orodjem, &versto lotimo
-dela, razkopljemo precej sveta in mesec dni, ko je do3el das
setve, imeli smo njivo, da smo posejali na njo 22 korcev
jeGmena in 16 verdev riZa. Verh tega nam je do prihodnje
Zetve ostalo Se dovolj Ziveza.

Ker nas je bilo sedaj toliko, da se nam ni bilo bati
divjakov, se vé &e jih ne pride posebno veliko, hodili smo
brez skerbi in sameci sem ter tje po otoku, da smo priprav-
ljali vse, kar treba za osvobodenje, kteronam je bilo vsikdar
najbolje pri sercu. Ko je grozdje dozorelo, nabrali in obesili
smo ga tolikanj, da bi bili napolnili 60—80 sodov. Ta sad
in kruh sta bila najnavadniSi SiveZ. Poleg tega smo pridno
pletli jerbase, da hranimo va-nj svoje pridelke.

Tudi dedo vdomadenih koz sem se prizadeval pomno-
Ziti. V ta namen sem hodil s Spanjolom na lov. Petek naju
je spremljeval. Ker sva starke postreljala, mladie pa po-
lovila , nabrala sva blizo 20 kozlitev, ki sem jih izredil z
onimi vred. Tudi debla v gozdu sem zaznamoval, ki so
bila pripravna za barko, ter ukazal Petku in odetu njego-
vemu, posekati jih, Spanjoleu pa narogil, da pazi in nad-
zoruje to delo. Kazal sem jim, kako poterpezljivo in ne-
umorno sem tesal in tesal, da sem izdelal iz hlodov &olne
in rekel, naj isto storé. NaZagali so tedaj kakih 12 dobrih
desek po dva devlja Sirokih, 35 &evljev dolgih in 2—4 palca
debelih, delo, ktero jim je vzelo marsiktero kervavo srago.

V tem se je priblizal &as Zetve in veselo smo sprav-
ljali v Zitnice in ka%¢e. Letina sicer ni bila najbogatejsa,
mnogo boljsih sem Ze imel, vendar ni bila slabfa, kakor
smo pridakovali. Pridelali smo 220 &etert jedmena in pri-
merno riza ali rajza. To je bilo dosti ne le za nas vse s

panjolovo tovar§ijo vred do prihodnje Zetve, temud Se
ostalo bi bilo toliko, da bi si zaIioiili barko, ki bi nas pe-
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ljala v amerikanske pokrajine, kjer Evropejei prebivajo. Ko
pospravimo pridelke, zdelo se mi je potrebno, polje Se en-
krat obdelati in obsejati, ker zarad pomanjkanja orodja za
izdelovanje barke se nam je bilo 8e precejini &as tukaj
muditi.

Ko je bilo vse v redu, pripravimo &oln, da v njem od-
veslata Kaballos in stari indijanec, pogajat se s 15 Spanjoli
in Portugizi. Da sem bil popolnoma varen, napisem Spanjolu
to-le povelje: ,Nikdo ne sme tu-sem, kdor ni v pri¢o Pet-
kovega odeta in Kaballa na evangelij prisegel, da hode
mene Robinzona spoznati kot pervega poveljnika, zvesto in
pokorno meni sluZiti, vedoma mi nikdar Zkovati ali hudega
kaj storiti, braniti me vsakorinega napada in nikoli se
ustavljati mojim poveljem. Sveto naj sleherni obljubi, moj
blagor po modeh pospeSevati in mnoZiti.“

To vse naj vsakteri s prisego in podpisom poterdi. S
temi narodili odpravita se Kaballos in Petkov ode v enem
manjsih mojih dolnov na pot. Vsacemu dam pufko in prahu
in svinca za kakih 8 strelov, priporodevaje jima, naj prav
vardno gospodarita % njima. Poleg tega popotnika preskerbim
s kruhom in rozinami ne samo za nju, ampak na osem dni
tudi za one, ktere bota osvobodila. Da bode mogode pogodbo
podpisati, izrodim Spanjolu sklenico &ernila in nekoliko

eres in se dogovorim Z njim zastran znamenja, s kterim
Eodo Ze od daljed naznanjali svoj prihod. Potem jima voidiva
sreéno pot in dolgo e zreva za Golnom, ki se je, ker sta
krepko veslala, pri rahli sapici ljubko zibal na morskih va-
lovih, dokler nama je zibnil izpred oéi.

Trinajsto poglavije.

s o

Redilna ladija.

Po poveréni sodbi, zakaj natandno zaznamovanje lesene
pratike sem bil zanemaril, bilo je menda meseca oktobra
leta 1686, ko sta Kaballos in Petkov oe odveslala proti
Ameriki. Petek je bil pri slovesu od odeta, kterega je prav
otroiko ljubil, tako Z%alosten, da je jokal. Tudi jaz sem zelé
ginjen gledal za dolnidem, vendar pa sem &util nekako ne-
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znano seréno veselje, &e sem pomislil, da sem v sedem
in dvajsetih letih naredil sedaj pervo poskuinjo k re-
fenji svojemu iz samotnega otoka, ki je obetala, da se bode
sredno iz&la. Vse moje misli so se sukale zgol le okoli po-
tovanja v domovino in sto veselih upov, a tudi marsikteri
dvomi so se mi zbujali v persih. Od mladih let do sedaj,
keliko dni je minulo, prepolnih vsakorinih skusenj! Kako
se je paé vse na Angleskem spremenilo ? In kaj podenjajo
moji preljubi, dobri star$i? O gotovo Ze davnej Zalujejo po
zgubljenem sinu, misledi, da je mertev! .

Osem dni je preslo, odkar sta odveslala Spanjol in stari
indijanec. TeZko sem ju Ze pridakoval. Neko jutro me iz
najslajSega spanja Petek prebudi z veselim klicem: ,Gospod,
so Ze dosli, so Ze tukajl“

Urno sko¢im =z leZi§¢a, veriem obladila na-se in ne

misled na nevarnost, brez puske, dirjam proti bregu. A kako
osupnem , ko stopivii iz malega gozda okoli svojega gradu
ugledam 8ajko, ki je imela latinsko jadro in z modnim
vetrom jadrala naravnost proti mojemu otoku! Ta ni bil
nad ¢oln, tudi ni priSel od severa, ampak iz juZno-izhodne
strani. Petka, ki je Ze naprej tekel, hitro nazaj poklidem
in ukaZem, naj se tik mene v gozdu skrije, ker vedel nisem,
je-li so pridli ljudje prijatli ali sovraZniki. Potem se pa
previdno umakneva v terdnjavo in tam koj hitim z daljno-
gledom na straZnico, opazovat prislice.
Komaj prisopiham na verh, ugledam na izhodni strani
kako poltretjo uro dalje¢ barko na sidru in po obliki njeni
natanko spoznam, da je angleika, kakor tudi Salupa, ki
je vedno bliZze jadrala proti bregu.

Ne morem dopovedati, kakofni obdutki g0 me spreha-
jali pri tem pogledu. Sperva se me je polastila nepopisljiva
radost, ker bodem pozdravil svoje rojake, svoje prijatle;
toda, ko bi trenil, razni pomisliki zadu¥é vse moje veselje.
Kaj neki ima angleika barka v teh vodah opraviti? Saj
tukaj ni nobene kupéije? Kaj Zene Gudne goste tu-sem,
vendar ne viharji, saj je najlepfe vreme? Treba toraj pa-
ziti, iz dobrega namena berZz ko ne ne pribajajo. Zatoraj
je najboljSe skriti se, da ne pridem morskim tolovajem
v pest.

« Preved previdnosti 8e nikdar ni &kodovalo, premalo pa
%e mnogokrat. Blagor mi, da sem slusal notranji glas. Ni-
sem dolgo stal na straznici, ko Sajka pitisne k bregu ; ker
pa ni jadrala dosti proti severu, ni zapazila zaliva, ter je pri-
plavala na pesek. To se vé bilo je meni prav vied, sicer

>
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bi bili ljudje skoraj pred mojim pragom stopili na suho;
tudi niso mogli sedaj videti mojega Golna v zatoku in iz
tega sklepati, da tukaj &lovek prebiva, moj grad izropati in
poZgati, mene pa vjeti ali celé umoriti. Ko stopijo mozje iz
Salupe, spoznam, da so angleZi, osem oboroZenih, trije pa
brez orozja in kakor se mi je dozdevalo, bili so poslednji
gvezani. .

Ti so bili v grozni sili, zakaj veSkrat so roke prosé
vzdigovali. Zlasti eden se je védel, kakor bil norel. To me
je strafno zmedlo, ker nisem vedel, kaj bi si mislil. Petek
stopi sedaj na straznico in zaSepeta mi v uho: ,Glej, ti
angleski mozje tudi jedd vjetnike, kakor moji rojaki.“

oPetek, odgovorim, ,je-li res meni§, da sotako nedlo-
veski, da jedé ljudi?¢

»Da, da, gospod, o dobro vem, tudi Anglezi Zré svoje
bele brate.“

»Ne, ne, Petek udim ga, ,paé mogode, da bodo so-
vraZnike, tam-le pomorili, a jedli! — nikdar! nikdar.“

»Saj pa to menda ni velik razlodek !¢

Nemirno stojim in Se vedno ne umém, kaj vse to po-
meni. Bojim se za vjete, da jih zdajei pomoré, kar vidim,
kako eden izmed onith moZ me& zavihti nad glavo enega
onih ubogih Zertev. Kerv mizastane v Zilah, vendar takrat
se ni zgodilo ni¢ hudega, le zaZugal mu je.

Sedaj si Zelim Spanjolov in Petkovega oeta, da bi me-
sreénike refili. Ker mi pa niso mogli pomagati, premisljujem,
kako bi jih sam otel, zlasti, ker v rokah njih trinogov nisem
opazil nobenega strelivnega orozja. AngleZi so se sprehajali
ob bregu ne zmenivii se za vjetnike. T1 bi bili lehko prosto
hodili sem ter tje, vendar preplafeni sedejo na zemljo in
obupno premisljujejo svojo osodo. Enako se je meni godilo,
ko me je vihar tresé¢il na le-to skalovje, danisem vedel, kje
najdem podstreho, ampak vsaki trenutek pridakoval nesreten
pogin. Takrat pad nisem upal, da pride za me refilna ura.
Prav tako so sedaj sedeli na pusti breZini nesreéneZi in se
niso nadjali, da je njih reditev tako blizo. Kedar sila do
verha prikipi, pomod BozZja rada prihiti.

Ko so tuji gostje dosli na otok, bila je voda najvisa,
tadas pa, ko so se mudili na njem, odtekla je in Salupa je
obtidala popolnoma na suhem. Dva mornarja sta bila sicer
v &olnu ostala kot varha, ker sta pa menda preved Zganja
povzila, zaspala sta mirno. Eden se vendar prebudi in vided
ladijo predele¢ od vode zdrami tovarSa in oba skupaj kli-
deta na vse gerlo ostale na pomoé¢, Ti urno prideré k 3a-



109

lupi, toda ne spravijo je na vodo. Po mnogih praznih po-
skuinjah tolaZili so se menda po mornarsko z besedami
pPustite jo, lupina bode Ze sama rada plesala, kedar pride
plima !¢ Ves ta das sem na straZnici opazoval tujce in njih
vedenje. Prepri¢an sem bil, da najmanje 10 ur mora preiti,
dokler bode Salupa zopet v vodi. Potem se vernem v terd-
njavo vesel, da sem tako dobro zavarovan. Vedod pa, da
imam sedaj dokaj spretnejiega sovraznika, nego so divjaki,
postavim se $e bolje v bran ter s Petkom nabafem ne samoc
topove, temud tudi vse ostale puSke in samokrese. Bilo je
sedaj okoli dveh popoldae, vrodina je moéno pripekala. S
straznice, na ktero sem hodil opazovat tujce, hodem tudi
sedaj pogledati po njih, toda nijednega ne zapazim, umaknili
so se in berZz ko ne polegli vhladno senco. Le vjeta trojica
je Se vedno &epela pod drevesom ne dalje ko 10 minut od
mojega grada in sicer v kraju, da jih neskerbni preganjalei
niso mogli videti.

Ta trenutek se mi je zdel tako vaZen, da ga nikakor
nisem smel zamuditi. \}zel sem tedaj dve puski, samokres
in sabljo, svojemu tovariu Petku pa, ki je Ze znal izverstno
sukati oroZje, izro¢il sem tri puske, meé in samokres. Posled-
njega si je vtaknil za pas kakor jaz.

Moja oprava je bila straSanska. Le pomislite: Zivot po-
krit s kocinasto kozjo kozo, na glavi velikanska kudma in
neznano dolga brada! Ali nisem bil kakor pofast? Tudi
Petek je bil preduden in grozen dovolj. Tako opravljena in
dobro oboroZena korakava prav blizo tujcev, ki naju ne za-
pazijo. In sedaj zaklidem: ,Kdo ste ?

Pri teh besedah planejo kvisko in se Se bolje prestra-
§ijo najine predudne prikazni. Ni¢ ne odgovoré, najraji bi
bili menda pobegnili. V drugié¢ zaklid¢em: ,Ne bojte se me,
morebiti je va$ reSnik in branitelj blize nego mislite.“

Eden izmed njih se odkrije sedaj in resnobno odgovori:

»Tedaj ga nam je sam Bog poslal iz nebes, zakaj od
ljudi se nismo nadjali nobene pomodi.*

» Vsa pomo¢ prihaja od zgoraj,“ povzamem. ,Videl sem
vas na suho stopiti. Prosili ste menda milosti surove sprem-
ljevalce in zapazil sem, kako je izmed njih eden mesto od-
govora meé zavihtil, da bi doprinesel umor. Govorite, kako
vas otmem !¢

Nesredni ¢&lovek kar ostermi, solze ga oblijejo, ko
vsklikne: ,Je-li ste bog ali ¢lovek ali angelj nebeski?¥

pAngelju¥, odvernem smehljaje se, ,paé nisem podoben
v tej opravi. Vendar umirite se, &lovek sem, angleZ, pri-
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pravljen pomagati vam. Sicer sva, kakor vidite, samo dva,
toda dobro preskerbljena z oroZjem in strelivom. Povejte
toraj brez ovinkov, kakoina nesreda vas je zadela in kaj
moreva storiti za vas.“

»To je dolga povest, gospdd, do konca bi je ne mogel
pripovedovati, ker naSi morilei so preblizo. Zatoraj samo
to-le: Jaz sem bil kapitan ali poveljnik one-le barke tam,
posadka se je spuntala zoper mene in sklenila umoriti me.
Naposled se drubal dogovori, mene in ta dva verla moza,
kterih eden je lajtnant, drugi popotnik, izpostaviti na ta
otok in prepustiti negotovi osodi.“

»Kje 80 va¥i sovrazniki? Veste li, kam so §li?¢

sTam-le v lesovji lezé¥, odgovori kapitan. ,Tresem se
%e, kedar le mislim, kaj, ko bi vas videli ali 8lifali. Brez
usmiljenja nas vse pomoré.“

pImajo morda moZje puske?“ vprafam.

»Dve imajo pri sebi, tretja je v &olnu.“

»Dobro kapitan, dovolite, da jaz ravnam. Tiho in pre-
vidno stopajte vsi proti gozdidu.“

Koj se napotimo in kmalu ugledamo mozZe vse spede.

s Tam spé vasi ljudje, kapitan“, povzamem besedo. ,Z
lehka jih postrelimo, da niti eden ne utede. Morebiti pa
hodete raji puntarje Zive dobiti v oblast ?¢

wDva izmed njih sta zrela za vislice: nobene milosti
nista vredna. Da le ta dva prideta meni v pest, uni se bodo
izmodrili in storili svoje dolZnosti.“

»Cujte sedaj gospod! Ce vse poskusim za vaSo reditev,
ali hotete privoliti nekterim pogojem ?¥

»Jaz in barka moja, ako jo zopet dobim v posest“, po-
terjuje kapitan, ,vse bode popolnoma vage. Ce pa ne pridem
do barke, pripravljen sem v vseh redeh vam posluzen in
zvest biti, z vami Ziveti in umreti!“

TovarSa njegova mi isto obljubita.

»Dobro“, pravim nadalje, ,samo dva pogoja stavim.
Pervid: Dokler ste na tem otoku, ne smete izverSevati no-
bene oblasti, ampak edino le mene morate ubogati. Izrodeno
oroZje je meni izrodevati, kedar koli to zahtevam in ob-
ljubiti mi je treba, niti meni niti mojim kedaj Skodovati,
temué le moj blagor pospefevati. Drugid: Ako zopet po-
sedete barko, peljete mene in mojega slugo z vsem imetjem
mojim brezpla¢no na Anglesko.“

»Gospod¥, priterdi kapitan, ,pogoja sta tako praviéna,
da ju z veseljem sprejmem. Pristavim pa e, da hvaleZen
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za svoje reSenje sem vsikdar pripravljen, braniti vas s svojo
kervjo.“

»In midva¥, sefeta v besedo tovarsa njegova, ,obljubiva
po izgledu kapitanoven za vami hoditi, kamorkoli.«

sDobro ste se odrezali, mozZje“! odgovorim in krepko
jim stisnem roko. ,Na delo tedaj! Tukaj so tti muskete,
smodnik in svinec. Najboljfe menim da je, d&e pomerimo
na ustajnike, dokler spé. Ce pa krogle vseh ne zadenejo in
ostali prosijo milosti, naj jih pomilostimo. Sicer prepustimo
Bogu, naj vodi krogle.“

S tem pa kapitan ni bil zadovoljen. Kakor je imel
pravico ostro kaznovati puntarje, =zavoljo dveh hudob-
nezev vendar ni hotel vseh pokonéati. Tiplemeniti obéutki
se mi pa v teh okolifdinah niso zdeli opraviéeni. Sila, sto-
riti kaj odloénega, je bila toliko¥na, da polovidarsko dejanje
ne bi samo ni¢ pomagalo, temud Se nemara vse skazilo.
Ziatorej tis¢im v kapitana, naj se jih loti brez odlasanja.

Med pogovorom stopita dva moza iz godéave.

»Ali sta ta dva glavna zarotnika?“ baram kapitana.

»Nista ne, gospod.“

pPustimo ju tedaj, ker ju je previdnost BoZja sama
prebudila, da se otmeta. Ce pa tudi uni utedejo, vala je
krivda.«

Razgret po teh besedah prime kapitan za pusko, to-
varsi storé isto in naprej korakamo. Ropot korakev in roZ-
ljanje oroZja predrami tretjega brodnika. Pogleda, kdo ga
moti, a ko vidi pri§lede zakridi, da spavajole izbudi. Pre-
straeni skoéijo, toda v istem trenutku sproZita lajtnant in
potnik tako sredno, da se eden kolovodjev kot mertev zverne,
drugi pa hudo ranjen oblezi. Vendar je bil Se tolikanj pri
moti, da se je kvisko dvignil in une na pomaganje klical.
Kapitan, ki modro ni streljal, plane sedaj nad njega, in
otitaje mu njegovo hudobijo telebne ga s krepkim udarcem
ob tla. Tretji je bil nekoliko ranjen, ostali pa so, ko so
videli mene in Petka blize stopati, milo prosili usmiljenja.
Ko ti e na kolenih prosijo, prihitita ona dva, ki sta se
perva izbudila. Strel ju je privabil. Videda, kako se je vse
spremenilo in da imajo njih dosedanji vjetniki oroZja v roci
in da so z menoj in Petkom zmagali, ne pokuSata ustav-
ljati se, ampak podverzeta se kakor tovar§i njuni. Smeli
smo toraj redi, da smo popolnoma zmagali.

Kapitan sedaj ogovori premagane s temi resnimi be-
sedami: ,Znate, da kot uporniki in zarotniki zapadete
smerti. Vendar mesto pravice naj velja milost. Prizanesem
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vam, toda le s pogojem, da obZalujete hudobno svojo izdaj-
stvo in priseZete pripomodi, da barko zopet dobim v oblast.“

Na vso mo& so obetali zvestobo in udanost, da jim je
kapitan skoraj verjel ter jih hotel pomilostiti. Zoper to
nisem sicer ni¢ imel, terjal sem pa, da mora vjetnike na
rokah in nogah vklenjene terdo zaperte imeti, dokler so na
mojem otoku. UkaZem jih toraj koj zvezati in lajtnantu in
Petku velim peljati jih v jamo.

Potem se posvetujem s kapitanom, kaj na dalje storiti.
Na barki je bilo 26 mornarjev, kteri vsi so zarad ustaje
zoper poveljnika zasluZili smert. Kapitan je menil, da jih-
bode prav tezko ukrotiti, ker na vso mo& se bodo branili
vedo®l, da jih na Anglefkem ali v angleskih naselbinah
zanesljivo dakajo vislice. To je bilo treba dobro pomisliti in
ob enem tuhtati, da z zvijao v oblast dobimo uporno po-
sadko. Najprej pa je 8lo za to, da ubranimo, da v pre-
obilnem $tevilu ne stopijo na otok. Tu mi §ine v glavo, da
utegnejo ljudje na barki, ako se njih tovar§i ne vernejo,
berz ko ne v drugem &olnu priveslati po njein nam marsi-
ktere sitnosti napraviti.

Pervo opravilo je bilo toraj, uniditi Salupo, ki je bila
Ze v naSih rokah, da je s seboj ne odpeljajo. Kapitan je temu
priterdil. BerZ se napotimo k Salupi in poberemo vesla,
drevo, jadra in kermilo, nadalje pusko, prahovnico, sklenici
Zganja in ruma in naposled suhor in velik kos sladkorja,
ki ga mnogo let nisem Ze nisem videl. Ko smo vse to zno-
sili na breg, Salupi dno prederemo, da je ne morejo seboj
popeljati. Komaj doverfimo delo, verneta se lajtnant in
Petek in vsi skupaj potegnemo ladijo tako visoko na
brezino, da je ni mogel tudi najvisi pritok dosedi, nikar pa
e odplaviti.

Sedaj ni bilo nidesa podeti, zatoraj krenemo proti mo-
jemu gradi¢u. Le nekoliko korakov hodimo, kar se strel
oglasi iz barke, menda je klical falupo nazaj. Toda ta je
lezala mirno na pesku, ni se ganila. Ker je bil pervi pok
zastonj, streljali so brodniki na ladiji e vedkrat, a nobena
Salupa se ni prikazala.

Podvicamo se, da prej ko prej doidemo v tabor. Ka-
pitan in tovarSa njegova se Gudijo mojim gradbam, s kte-
rimi sem se tako modéno zagradil, in ob enem umetnosti,
v ktero sem jih tako spretno skril. Saj je bil pa gozdié na-
sajen Ze ved ko 20 let in hitreje, kakor bi se bilo zgodilo
na Angleikem, zrastel tako gosto, da ga ni bilo mogode
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predreti. Le ena ozka stezica se je vila skoz njega, znana
samo meni in Petku. .

»No kapitan“, obernem se ne malo ponosen proti Spanjolu,
pkako vam je moj grad ved ? Ali ni prav krasno skrivaligce ?¢

»lzverstno! Za tem Zivim zidom smo varnidi, kakor ko
bi nas bilo 20.4

»A to Se ni vse“, povzamem besedo naglo, ¢, premorem
tudi palado ali vilo, kjer prebivam poletni as. To bi videli
gospod! Tam je otoSki raj. Kmalu jo vam morebiti pokaZem,
sedaj pa je treba, da greste vsi z menoj na straZnico gledat,
kaj poéenja barka. Petek prinese daljnogled in kak prigrizek,
da se okrepdamo.“

Na straznico pridSi vidimo, da so brodarji, ker ves
njih strel ni nid hasnil, nataknili pisano zastavo in ker tudi
to ni pomagalo, izpustili so v vodo drugo ladjico. Ko se je
prizibala bliZe, spoznamo, da je v njej deset s puikami
orozenih moZ, prav natanko razlo¢imo obraze posameznih.

Kapitan mi jih nekoliko opiSe. ,,Zalibog,“ pravi, ,,da so
med njimi samo trije poSteni mladendi, ki so bili k puntu
zapeljani ali prisiljeni po svojih tovar§ih. Ostali pa, zlasti
nadmornar, ki Salupi zapoveduje, so tako prekanjeni hudob-
nezi, da se nam je najhujSega bati od njih.%

»O ljudje , kakorsni smo mi, ne bojé se nidesa, odgo-
vorim. Vse slabSe se mi je Ze godilo na tem otoku in ko
bi vam hotel pripovedovati svoje dogodbe, gotovo bi vas
navdajalo isto zaupanje v Boga, kakor mene. Serdnost velja !¢

»Da, da, zaupam gospod!¥

pDobro tedaj! Modro je bilo, da smo une potaknili v
jamo. Samo eno me skerbi, utegnilo bi nas motiti.“

»Kaj pa?¢

»To, da so, kakor sami pravite, med njimi trije po-
Stenjaki, ktere je treba ohraniti in pridobiti na naSo stran.
Toda bodi si kakorkoli, zmagati moramo mi.*

Ko tako moZujem, priplava mala ladija do brega in
poleg njega do kraja, kjer se je perva ustavila. Tu stopi
druhal na otok in potegne Salupo visoko na prod, kar mi
je bilo jako v8ed; zakaj bal sem se Ze, da jo pusté na morju
s straZo vred, da bi je nihde ne mogel opleniti. Pervo, kar
so storili prisleci, bilo je, se ve, da pogledajo, kje ‘e perva
Salupa. Kako pa ostermé, ugledavsi jo terdno, kakor Noetovo
barko na produ tidati, z veliko luknjo in brez vsakorine
oprave! Iz enega gerla vsi skupaj trikrat zaklidejo, odgovora
pa ni bilo nobenega. Ker je bilo to, kakor vsa poprejsna
znamenja, zastonj, vstopijo se v kolobar in vsi ob enem iz-

8

Robinzon.
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prozijo puske, da je mo¥no germelo po skalnatih dolinah
in gozdih. Sapo uderzé in vledejo na uho. Toda Ziva dufa
se ne oglasi, le po gorah odmeva zamolkli strel.

Sedaj se tujcem ne zdive& varno. Urno pahnejo ladijo v
vodo in odrinejo. A kmalu se obernejo in naravnost veslajo
zopet proti otoku. Ne mara da jih je ta das strah minul in
da so se vnovié pomenili, kako hodejo iskati zgubljene to-
varfe. Res jih je sedem stopilo na suho, trije so ostali v
ladiji. To se ve da nam ni bilo kar ni& po volji, ker kaj
bi hasnilo, da premagamo onih sedem mo%, &e pa ostali po-
begnejo 7 njo? Tu se sedaj ni dalo ni§ storiti; &akati je
bilo treba, kako se bodo reéi zasukale.

Drug tik druzega mahnejo naravnost proti moji terdnjavi.
Ker se jim je gostigozdek zdel menda prenezloZen, krenili
s0 poleg njega in stopili na holm, odkoder se je dalje vi-
delo po hostah in ravninah. Tu so jeli zopet iz vsega gerla
klicati, da jim je skoraj sape zmanjkalo. V notranjo deZelo
pa se nikakor niso hoteli spustiti; zatoraj sedejo pod drevo
in zadné posvetovati se. Da bi kakor poprej njih tovarsi
pospali, bilo bi nam to prav ugodno. Ali preved so bili
oplafeni in v skerbeh, da bi bili mislili na spanje, da-si se
je Ze mradilo. Mi pa v tem tuhtamo na vse strani, kako se
Jih najpripravnife polotimo. Toda ni¢ prida ne uganemo.
Kar namah vstanejo mozZaki in se vernejo k Salupi. Ta tre-
nutek je bil vaZen; sedaj je mogla pomagati le zvijada.

Narodim tedaj lajtnantu in Petku, naj gresta na levo
proti gri¢ju, od koder so prisli mornarji, tiho in previdno
naj ravnata. Potem naj stopita na gri¢ in na vso mod vpi-
jeta, dokler jima odgovoré brodniki. Ce se oglasé’, naj jih
z neprestanimi klici vabita od grida do grida vedno glo-
bokeje v notranjo goSavo, pa se jim ne smeta dati dohiteti
ali preblizo voditi jih do moje poletne hi%e ali jame. Kedar
sta jih izvabila tako dalje¢, da pred no&jo ne morajo spo-
znati, kje da so, naj jih popustitain na bliZnicah umakneta
se domu.

Ravno se mornarji zopet odpravljajo na morje, ko se
lajtnant in Petek pervikrat oglasita. Hipoma postojé ter se
obernejo tje, odkoder so &uli klic. Nafa kridita 3e vedkrat
in $lo je vedno dalje v notranje.

Sedaj je bil das, polastiti se ladije, ki je mirno leZala
na sipini. Samo eden je ostal v njej; onih dveh straZnikov
tekel je eden za trumo, drugi se je v bliznjem germovju
vlegel. Kapitan stopi najprej proti temu in ga s putko ubije.
Potem zaklide unemu v 8alupi, naj se ud4. Bil je zapeljanih
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upornikov eden; poklekne in milo prosi usmiljenja ter pri-
sega , vprihodnje za-nj zastaviti premoZenje in Zivljenje.
Detko je bil kasneje res moz beseda. Tudi to ladijo oropame.
drevesa, erjubh ali jader, vésel in sploh vsega, kar je imela.
in jo potegnemo na pesek. Ker smo bili samo 3tirje, potili
smo se, da joj. Po doverSenem delu gremo v moj grad.

Ko dospémo tje, bila je Ze tema. Po prestanem trudu
Das pozivijo riz, rozine, kozje meso in &verst pozirek ruma.

e sedimo okoli gorede lojene svede, ko prisopihata Petek
in lajtnant. Ni treba omeniti, da sta krepko segla po slastni
vederji in dobro naloZila. Saj sta tudi dobro opravila moje
nalozilo. S klicanjem in vpitjem sta mornarje privabila
v tamno godéavo ter jih potem popustila, in hitela v moj
grad, da niso mogli do nas pred dvema ali tremi urami.

Ko se okrepdamo z jedjo in pija¢o, odpravim kapitana,
popotnika, Petka, in pomilostenega puntarja iz ladije, po
imenu Robertson, k jami, da k meni pripeljejo one tri vjet-
nike, kterim je bilo zaupati. Vseh skupaj nas je bilo tedaj
lepo &tevilo devetih moZ. Razdelim jim oroZje in streljivo,
namred 12 pufek in 5 medev, kterih dva sebi priderZim.

Tako orozeni dakamo. Ura Ze skoraj pretede, ko ¢ujemo
neprijatelje prihajati. Ta je toZil, da je laden, uni, da je
Zejen, vsi pa so zdihovali, da so neznano trudni. Vmes sli-
§imo tudi opominovanje, vendar hitreje stopati, da prej pri-
dejo do Salupe. S tezkim trudom naposled pritavajo na
mesto, kjer so na suho stopili. Kako pa ostermé ugledavsi
ladijico ne v vodi, temud na suhem in sicer oropano vsega
mornarskega orodja! Polni vraz mislijo, da so jim peklen-
8&eki sami to naredili. Menijo, da so na zakletem otoku in
taka groza jih prevzame, da ne vedd, kaj podeti. Komaj
ljudem ubranim, da kar ne planejo nad-nj. Vendar pomislim,
da v tami prav lehko utegne ranjen biti tudi kdo izmed
nas, zato raj§i podakam ugodnejiega &asa, da jih primemo,
saj nam sedaj itak niso mogli ubeZati.

Najbolj mevzasto se je vedel pervi mornar, sicer naj-
priderznej$1 puntarske druhali. Ta &lovek se skoraj Ze ni
ved zavedal, jokal je kakor otrote, roke vil, po tleh valjal
se, tekal potem sem ter tje, klical, kakor je mislil, izgub-
ljene tovarfe, ki se mu pa niso oglasili, in podenjal vsa-
korine budalosti.

Da nam re¢ ne izpodleti, pomaknem se blize, in velim
Petku in kapitanu, naj se na trebuh vleZeta in kolikor le
mogode tiho plezata proti sovraznikom. Ne dolgo potem pride
pervi brodar z dvema pajdaSema blizo skritih. Kapitan je

8*
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bil tako razljuten na puntarskega glavarja, da ni mogel
skoraj sterpeti, da bi mu kroglo zapodil v hudobno serce.
Modro se je vendar premagal, da ne binasprotnika zgresil.
Sedaj ko si je bil zmage svest, ostane s Petkom, oba
skupaj sproZita in pervi se v kervi zverne mertev na tla.
Eden tovarSev njegovih je bil modmo ranjen, v eni uri je
izdihnil dugo, drugi malo obstreljen je odnesel peté.

Sedaj je veljalo zgrabiti sovraZnika. Vsa nafa armada
je 8tela devet moZ, jaz sem zapovedoval. Gozd je bil tako
zarafden in no& tako temna, da sovraZniki nikakor niso
mogli spoznati, koliko nas je. Da bi jih primoral, pogajati
se znami ali celo kar podvredi se nam, redem Robertsonu,
aaj slehernega pe imenu poklide, ali bi se morebiti udal.

Zaklide tedaj: ,Tom Smith!“

Koj se oglasi ta rekod: ,Je-li si ti Robertson ?¢

»Da, da, jaz sem. Za Bozjo voljo, udajte se, sicer vsi
smerti zapadete.“

»Komu naj se podverZemo ? Kje pa ste ?¢ vprasa Smith.

»Tu le!“ odgovori Robertson. ,Na¥ kapitan je tukaj s
50 mo#mi. Pervi mornar je ubit, Viljem Fry ranjen, jaz
sem vjet in ako se ne podaste, vsi ste izgubljeni.“

»Ali nas bodo vzeli pod streho 2% bara nadalje TomaZ.

»,Ce nas pusté Ziveti, udamo se.”

»Koj poprafam kapitana,“ odgovori Robertson.

Kapitan pa kar povzame besedo rekod: ,Saj poznaf
moj glas, Smith! Kar obetam, spolnujem. Ako se brez obo-
tavljanja udaste, pustim vam Zivljenje vsem, samo Viljemu
Atkins-u ne.“

nZa Bogal“ klide poslednji. ,Usmilite se tudi mene.
Kaj sem pa hujSega doprinesel memo unih? Hudobni so
bili vsi, kakor jaz.“

sLaze8¥, zagermi nad-nj kapitan, ,ali me nisi ti pervi
.zgrabil, in zanidevaje me roke mi zvezal 7

»Milost, milost, kapitan!“ jedal je Atkins.

sBodemo videli. Sedaj $e enkrat, udajte se ali — —!¥

Brez ustavljanja oddajo puntarji svoje oroZje in zvezane
kakor vjetnike jih odpeljejo na prostor pred plotom. Tu jim
ka}t)litan resno na serce govori, povdarja grozno hudobijo
njih podetja, pa tudi Zalostne nasledke, ktere so si sami
nakopali.

yHoteli ste me¥, kon&al je govor, ,izpostaviti na pust
otok, toda Bog me je otel; zakaj tukaj vlada anglesk gu-
yernér, ki me je prijazno sprejel. Prosili ste me poprej
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milosti, jaz tukaj nimam nobene oblasti, odslej ste odgo-~
vorni guvernérju.”

Te besede so pretresle vjetnike. Obljubili so spokoritF
se za pregreho in prosili kapitana, naj se potegne za nje
pri oblastniku.

Menda ni treba povedati, da imenitni naslov: guvernér
ali oblastnik je veljal meni. Umaknil pa sem se s Petkom
ter niti prikazal se, ker moja obleka se je presneto male
vjemala s Gastjo, s ktero so me obkladali. Vendar mi je
bila zvijata kapitanova vieé¢ in voljan sem bil Se dalje ‘ostati
guvernér. Odpravim toraj lajtnanta h kapitanu.

»Gospod¥, poroda, ,prevzviSeni gospod guvernér zelé z
Vami govoriti.“

»Naznanite gospodu oblastniku¥, odgovori kapitan, ,ne-
utegoma bodem pri njem.“

Po tacih besedah so vjetniki se vé verjeli, da je res
guvernér z vojaki tublizo. Ko je bil kapitan pri meni, sve-
tujem mu, zarad varnosti vjetnike razdeliti, Atkinsa in oba
terdovratna malopridneZza na rokah in nogah vklenjene v
luknjo vtakniti, une pa nastaniti med okopoma, da nam ne
morejo 8kodovati. Oskerbel sem jih ob enem z obilno hrano
in pijaco.

Ko je bilo vse to vredjeno, posvetoval sem se s kapi-
tanom , lajtnantom in popotnikom, kako si najpripravnide
osvojiti barko. V zvesti sem si bil, da nam k temu po-
magajo brodniki. Le natanko je bilo treba pozvedeti, kake
in kaj mislijo. V ta namen posljem kapitana in lajtnanta
k berlogu. Petek jima sveti s prizgano svedo. V drugid jihk
kapitan dobro oSteje in kakor poprej prosijo vjeti milosti,
na mnogotere viZze obetaje zvestobo.

»Dobro¥, pravi kapitan, ,poskusil bodem pomilostenje
izprositi vam od oblastnika tega otoka. Toda od vas pri-
dakujem Se nekaj druzega, pomagati mi morate namred, da
barko zopet dobim v last; zakaj to je poglavitni pogoj, brez
kterega ni milosti. Ali ste zadovoljni ?+

Iz enega gerla priterdijo mornarji, vojskovati se za njega
do poslednje kaplje. Naj jih le pelje kamorkoli, bodi si
zoper pekel in hudiéa.

»Tedaj, sklene kapitan pogovor, ,bodem oblastniku spo-
rodil vaSo udanost in vam potem naznanil njegove sklepe.®

Vernivsi se mi je razodel misli mornarjev. Ker sem
bil preverjen, da zarad naSe varnosti nikakor ni preve¢ od-
jenjati, odpravim kapitana z odgovorom: Onih Sest zdravih
sme peljati se k barki, Atkins in oba ranjenca pa moraje
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tu ostati, da jih koj obesimo, ko bi se nam uni izneverili
in nezvesti postali. Slovesno so sedaj prisegli, guvernérja
v vseh redeh natanko ubcgati.

Za vojsko zoper puntarje, ki so ostali na barki, bilo je
odlodenih 13 moz. Jaz in Petek se nisva udelezila, ker je
bilo treba, varovati najino premoZenje in vjetnike.

Scdaj je veljalo Salupi luknjo urno zamasiti ter jo pri-
praviti za voznjo. Ko doZenemo vse to, stopijo kapitan, po-
potnik in pet moZ v eno, lajtnant s peterimi drugimi mezmi
v drugo ladijo. O polnoéi odveslajo. Jaz ostanem na bregu
in vledem na uho, kako se bode izSel ponodéni boj. Bilo je
okoli dveh, ko slifim z barke sedemkrat streljati, kar je
bilo znamenje, da jo je kapitan zopet dobil v oblast. Ne d&
se dopovedati veselje, ki me je prevzelo, vido¢ svoje odre-
Zenje tako blizo. Na kolenih gorefe zahvalim dobrotljivega
Boga. Potem se s Petkom vernem domu in kmalu nama
terdo spanjgd zatisne utrujene odi. Zjutraj naju prebudi strel
iz topa in nekoliko trenutkov pozneje slifim klicati: ,Gu-
vernér, guvernér!“ Urno skodim z daljnogledom v roci na
straznico, kjer naletim na kapitana. Strastno me objame
rekod: ,Moj prijatelj, moj odrefenik! Tam je barka, vasa je
in vse, kar premoremo!“ Sedaj se ozrem proti morju in
vidim barko pidle pol ure od brega lezati na sidru.

Moja resitev je bila tedaj gotova! Modna ladija je bila
pripravljena, da me ponese, kamor si serce zeli! Sreda moja
je bila tolikanj velika, da me je sperva skorajzadugila. Pre-
velike radosti se mi solze v potocih vlijejo dez lica. Ko
se izjokam, objamem tudi jaz verlega kapitana in pozdrav-
ljam ga kakor reditelja iz nebes meni poslanega, da mi od-
vzame vezi dolgega pregnanstva.

Ko se umirim, stopiva v grad in kapitan mi mora pri-
povedovati, kako je ladijo dobil v oblast.

»Kakor hitro se je falupa blizala barki“ zaSne kapitan,
nukazal sem Robertsonu poklicati ¢ujed¢e mornarje in na-
znaniti, da je pripeljal tovar§e, ktere so e le po dolgem
iskanji nasli. S takim in enacim besedovanjem jih je toliko
gasa mudil, da je Salupa priveslala pod ladijo. Jaz in po-
potnik perva splezava na njo, podereva mornarskega po-
magada in tesarja in s pomodcjo onih treh polastiva se krova.
Ko %e mozje iz drugega olna priplezajo za nami, pospravimo
sprednji krov in odtod mahnemo v kuhinjo, kjer kuhajo in
dva puntarja vklenemo. Potem zapovém line zapreti, da si
Hjudje ne morejo na pomo¢ hiteti in ukaZem lajtnantu s
tremi moZmi ulomiti kajuto, kjer je lezal po ustavnikih iz-
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voljeni kapitan. Vri§ ga prebudi. Jaderno skodi iz postelje
in oborozi sebe in dva brodarja. Ko duri odjenjajo, ustreld
iz kajute vsi skupaj, da je izmed nas eden smertno zadet,
dva ranjena in lajtnant na levi roki pohabljen, kar ga pa
ne moti planiti na puntarskega kapitana in muy kroglo za-
smoditi v glavo. Ko ga brodnika vidita omahovati, mine ju
serénost in se udasta. Se je pa ostalo osem moz, ktere je
bilo treba ukrotiti. Zaklitemo jim, naj se udajo, sicer vsi
smerti zapadejo. Spoznavsi, da bi se zastonj upirali, pod-
verzejo se tudi oni. Odpremo tedaj lino in pustimo jih
verh barke. Tako sem bil toraj zopet gospodar lepe ladije
in naposled odpravim lajtnanta k topu. Sedem strelov
vam je, kakor sva se dogovorila, naznanilo veselo dogodbo
nase zmage.“

Po dokondani pripovedi veli kapitan, oblastniku na-
menjene redi prinesti. Bilo je Sest sklenic vina, 2 funta
izverstnega tobaka, nekoliko pipic, dva velik&kosa govedine,
Sest gnjat in pledet, vreda graha in kakih 100 funtov suhara,
potem zaboj sladkorjain zaboj moke, vredo citron in mnogo
jako koristnih redi, kakor: Sest sraje, Sest ovratnikov, dva
para nogovic, klobuk in popolna obleka, ki je bila nofena
komaj en dan. Vse to mi je v dar dal hvaleZni kapitan in
Zelel, da bi se koj preoblekel, da bi smel kot poglavar med
Jjudi ter jim ukazovati. Verjemite mi, ljubi bralci, da se s
perva v novi, nevajeni obleki nisem nié kaj dobro pocutil,
temu¢ da sem se v njej vedel prav okorno in nerodno.

Stirnajsto poglavje.

e A

Robinzon zapusti otok.

Pri kosilu smo se posvetovali, kaj podeti z vjetniki.
Atkins in pajdasa njegova so bili terdovratni hudobnezi,
kterih se je bilo bati. Ko bi jih bili hoteli seboj vzeti, zve-
zani bi bili morali biti, da jih na pervi angleski naselbini
gosposki izrodimo. Rahlodutnemu kapitanu so se pa smilili,
in pomilostil jih je. S tem sem bil tudi jaz zadovoljen in
zatoraj sva se dogovorila popustiti jih na otoku. Toda kot
dobroto naj bi to spoznali in Se prosili za njo.
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Ko se preobletem, uka’em Petku vjetnike peljati v
gozdek pred gradiCem. Kmalu pridem tudi jaz tje in zve-
zane malopridneZe ogovorim tako-le:

»Vasa hudobija mi je znana do piice. Spuntali ste se
zoper svojega dobrega kapitana, da bi tem loZe ropali po
morju. Vendar zgodilo se je, kakor ni bilo drugade prida-
kovati: kdor drugim jamo koplje, sam se zverne va-njo.
Po mojih naredbah prisla je barka pravemu lastniku zopet
v posest in %e sem zapovedal puntarskega vafega kapitana
obesiti na veliko rajno. Ako se vendar morete kaj opravigiti,
storite , toda urno, sicer ukaZem vam vsem, kolikor vas je,
z Atkinsom vred vrat zadergnitil“

V imenu vseh odgovori eden, da nimajo niesa druzega
omeniti nego da jim je kapitan, ko so se dali zvezati, ob-
Ljubil, da jim bode pustil Zivljenje, zatoraj prevzvisenega
oblastnika prav poniZno prosijo milosti.

»Ker mi je“ odvernem, ,dovoljeno na pervi barki ver-
niti se na Angleiko in ker takoj odrinem, ne znam druge
dobrote, kakor popustiti vas na tem otoku; zakaj &e vas
vzamemo na Anglesko, akajo vas ondi visliee.“

Ljudje se hvaleino odlo¢ijo za pervo in da jih do od-
hoda svojega v strahu ohranim, dam ustreljenega puntarskega
kapitana obesiti na veliko rajno. Pervi kapitan pa, ki je o
tem pristopil in &ul, kako milo sem ravnal z vjetimi, kazal
je, ¢e§, da moje naredbe njemu nikakor niso vSed. Raz-
Zaljen v svoji Sasti zavernem kapitana rekoé: ,Gospod ka-
pitan, vedite, da vjetnikiniso vas§i, ampak moji.“

Ko 3e enkrat vsi zaterdijo hvaleznost do mene, zatnem
jim razkladati na drobno, kar jim je bilo sedaj treba ve-
deti in Zeleti, kakoSna je zemlja, kako londariti, jerbase
plesti, kruh pedi; pokaZem jim tudi poletno hisico, pozemelj-
sko jamo, ograje za koze in shrambe za mleko in sir.
Nisem tudi pozabil omeniti, da o kratkem doide 17 Spanjolov
in Portugalcev, za ktere pripravim pismo, da ga oddajo
gospodu Kaballu. Naposled jim prepustim puSek, smodnika,
svinca in skoraj ves ZiveZ, kolikor ga je bilo, da se jim
pomanjkanja ni bilo bati. Potem jih odpravim.

Sedaj sem se posvetoval s kapitanom o bliZnjem od-
hodu; zakaj nisva %e mogla pridakovati trenutka, da
slovo dava otoku. Toda vkljub najinemu ti§¢anji, najinemu
neprestanemu trudu ni bilo mogode odriniti pred tremi dnevi.
Ko je bilo slednji& vse na barki, kar sva menila seboj vzeti,
v zadnji uri jelo mi je vendar le tesno prihajati, zapustiti
otok, kjer sem doZivel tolikanj britkosti pa tudi veselja.
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Zivo so mi v spomin stopile vse dogodbe, ki so me zadele
v tej samoti.

Bilo je dné 19. decembra leta 1686 po ladijinem /kole-
darji, ko sem zvefer ob osmih stopil na barko. Sedem in

dvajset let, dva meseca in 19 dni sem preZivel na otoku.
V spomin sem seboj vzel veliko kuémo iz kozlovine, solng-
nik, priljubljeno papigo in psa, pozabil pa tudinisem denarja,
ki sem ga bil naSel na nadi in na Spanjski ladiji. Ker je
mnogo let v kleti v kotu lezal, postal je tako &ern, da ga
je bilo treba likati, da se je svetil kot denar. Petek, ki
svojega oleta ni veé videl, gledal je z barke neprestano
proti otoku in solze so mu igrale v oGeh. A tudi jaz sem
bil zelé Zalosten, ko so se poslednji gorski verhovi utopili
v vedrih valovih Sirnega morja.

Hitro smo jadrali in Ze dné 11. roznika 1. 1687 smo
dosli na Anglesko. Ne morem opisati, kaj sem &util, ko sem
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po 35 letni nepriujo¢nosti zopet pozdravil domade kraje.
Kako tuj sem bil med tem svetom, med temi ljudmi, kakor
da nikdar nisem prepival v tej dezeli! Se dudnejsa se je
pa zdela moja domovina Petku: v lukah ladija tik ladije,
visoke, mogodne hiSe v dolgih, dolgih ulicah, mravljisde
pridnega ljudstva in neprestani ropot vozov, vse to ga je
kar omamilo.

Brez odloga hitiva v glavno mesto London. Ondi naj-
prej poprafujem po udovi, kteri sem zaupal malo svoje pre-
moZenje. Se je Zivela, a v drugid postala udova ; preterpela
marsiktero nezgodo in Zivotarila v jako hudih ~denarnih
stiskah. Razodene mi, da izroGenega izneska ne more ver-
niti, To spoznati jej je bilo tako tezko, da se mi je revica
smilila. Zastran te redi jo tedaj tolaZim, rekod, da sva bot,
saj jej doslej Se nisem povernil nekdaj storjene dobrote.

Nekoliko dni kasneje se napotim v Jork. Ode in mati
s0 mi bili Ze davnej umerli in izmed vse svoje rodbine so
ziveli le Se dve sestri in dva odraidena sinova druzega
mojega brata, ki je, ni dolgo bilo tega, umerl in nekoliko
premoZenja zapustil. Ker so pa menili, da sem Ze davnej
mertev, meni nié ni volil in sestri bimi tudi ne bili mogli
ni¢ izpla¢ati, ko bi bil tudi res imel kak delez. Bil sem
tedaj samo ob tem, kar sem seboj prinesel z otoka. V Jorku
ni bilo tedaj nié opraviti, zatoraj se vernem v London, kjer
naletim na kapitana. Verli moZ me je svojim ladjinim last-
nikom tako dobro priporoéil, naznanivsi jim, da sem jaz
barko jim pridobil, da se niso samo Zivo zahvalili za to,
ampak prosili, naj v dar vzamem 2000 gold. Ta znesek je
pripomogel, da sem potoval v Lisabon na Portugalskem,
poizvedit ondi, kako se godi mojemu zasadu in drugu, ki
je berz ko ne mislil, da sem Ze davnej v kertovi deZeli.

V ta namen se odpravim z nelo¢ljivim svojim tovarSem
Petkom in dospem v Lisabon konec septembra meseca. Tu
popraSujem po portugalskem kapitanu, ki me je bil nekdaj
tako ljubeznjivo sprejel in z dobrim svetom pomagal. Bil
je ze silno star in ni ved vozaril po morju. Komaj se spo-
znava. Ko mu povém svoje dudne zgodbe, izvem v veliko
veselje, da opravnika mojega zasajenja v Braziliji in dedidi
njuni so_dobro gospodarili. Moja saditev je e vedno dajala
bogate dohodke, ktere so deloma hranili za me, ker ni bilo
spriéano, da sem res Ze umerl. Moj drug, ki je Se Zivel,
poklonil mi je pa moja pisma med drugimi ved leopardovih
ko, denarja, raznega sadja v dar ter priseréno vabil, naj
sam prevzamem svoja posestva, dedidi pa so mi poslali
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poleg natanénih radunov o dohodkih mojega posestva 52000
goldinarjev v blagu in gotovini. Mahoma sem toraj postal
bogat moZ Obilno sem obdaroval verlega kapitana in
zvestih opravnikov dedide, a tudi ne pozabil svojega druga
v Braziliji.

Ko je bilo vse v redu, vernem se na Anglesko, pa ne
po morju, kterega sem se nekako bal, ampak na svet sta-
rega prijatelja kapitana po suhem skozi Spansko in Fran-
cosko. In prav sem storil, zakaj onih dveh bark, ki ste
takrat odrinili iz Lisabona, zaplenili so eno algerijski ro-
parji, druga se je potopila; da so se re§ili samo trije ljudje.
Pridruzil sem se angleikim 1in portugalskim tergovcem.
Bilo nas je fest gospodov in pet sluZabnikov, vsi na konjih
in oroZeni. Popotniki so me zvali ,kapitan¥, ker sem bil
najstar§i med njimi, in menda tudi za to, ker sem imel dva
sluzabnika.

V Madridu smo se mudili nekoliko in ogledovali po-
sebne in znamenite re¢i glavmega mesta Spanjolske dezele.
Sred oktobra meseca se pomaknemo dalje, da Se pred zimo
prekoradimo pirenejske gore. V Pampeluni nam sporoéé, da
na severnih verhovih je Ze sneg zapadel, da ga ni mod
predreti. In res, strupeno je bilo mraz, posebno mene, ki
sem Zivel toliko let v vrodem podnebji. Toda fe vel je
terpel ubogi Petek, ki zime 8¢ poznal ni in tukaj pervikrat
videl zemljo v beli sneZeni odeji! Zarad zgodnje zime in
neprenehoma v cunjah padajofega snega smo v Pampeluni
ostali 20 dni. Naposled smo najeli vodnika, ki je prisel iz
Francoskega. Rekel je, da nas popelje po tistem potu v
francosko dezZelo, kakor je pripeljal §tiri rojake tu-sem,
snega se ni bati, tem bolje pa volkov, ki se la¢ni trumoma
klatijo po lesu. PridruZi se nam 12 popotnikov in 15. nov.
1. 1687 se dvignemo.

S perva je bilo 8¢ dosti prijetno, nié posebnega se ni
pripetilo. Ko pa neko popoldne vodnik pred nami odjaha,
planejo nad-nj dva velika volkova in medved. Revez se je
tako prestradil, da je pozabil ustreliti, ampak jel na vse
gerlo upiti. Koj ukazem Petku, naj odjezdi gledat, kaj da
je. Urno spodbode konja v dir in prestreli s samokresom
enemu volku glavo, drugi, ki se je ves izstradan konja lotil,
zbezal je v hosto, odka medved se pakar ni¢ni dal motiti,
temué mirno obstal. Ubogi vodnik je imel dve rani, eno na
desni rami, drugo v stegnu, ki pa niste bili zelé nevarni.
Konj je bil neposkodovan, ker volk mu je zobe zasadil le
v uzde. Ko smo ranjencu dali poZerk Zganja in obvezali
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rani, zapazijo tovar$i, da se medved, korenjak precejSne
velikosti, bolje bliza nego umika. Prederzno sedaj moj Petek
spleza na bliznji hrast, medved za njim, Petek stopi na
vejo in ker mu je kosmatin vedno za petami, pomika se
prav na konec veje. A sedaj jo zadne tresti, da je zver
gugala se na vse strani in ni se upala do njega. Klobuk v
roki ga lepo pozdravlja in podenja marsiktere burke, da se
je vsa druzba seréno smijala. Ker se je Ze mradilo, velim
Petku konec storiti nevarni igri. Ta skodi z drevesa, pre-
vidno kora¢a medved za njim in ko se debeluh dotakne tal,
nastavi rau Petek pusko naravnost v uho, sproZi in mertev
se zavall velikan na zemljo. Mogko se oberne proti nam,
rekod:

»Tako streljamo pri nas medvede!“ i

»Oho, Petek, ta pa Zene velja, saj nimate pulek!* za-
vernem ga.

yPremoremo pa dolge pusice, ki tudi izverstno zadenejo.%

Rad bi bil Petek kosmatina oderl, toda nod je pri-
hajala in gladni volkovi so grozno tulili okrog ‘nas, bili smo
namre¢ na jako nevarnem mestu. Ko prijezdimo do neke
globeli, ¢ujemo strel in berz potem vidimo osedlanega konja
divje dirjati — za njim pa 16—20 volkov, ki so ga gotovo
dohiteli. V sotesko stopivsi vidimo strafen prizor: dva moZa
in konj, wvsi grozno rasmesarjeni in raztergani po laénih
gverinah, lezali so na tleh! Eden teh moZ je menda ustrelil,
ker poleg njega najdemo samokres, ki ga potem seboj
vzamem. Menda prav nadi konji so privabili toliko volkov,
da jih je bilo okoli- nas ve¢ ko 100. V nafo sredo so na
strani leZali mogodéni hlodi. Za nje tedaj stopimo, konje pa
vzamemo v sredo.

Ropa Zeljne napadajo divje zveri nafo leseno zagrado.
Dobro pomerimo, perve sicer pobijemo, a zadnji sprednje
blize potisnejo in puske podijo drugid, tretji¢: veliko jih
f»okonéajo , ukroté pa ne. Med tem redem Petku posekani
es na dolgo poStupati s smodnikom. Zopet se volkovi za-
Zend na na§ tabor, sedaj ustrelim potrofeni smodnik in
kervavo zacverdi strelni prah. To je pomagalo. Oslepljeni
in prestraSeni razper8é na vse vetrove in naSe puske jim za
slovo Se enkrat dobro posveté. Brez daljnih zgodeb prija-
hamo v pol uri v bliZnjo vas.

Naslednjo jutro je nam vodnik tako obnemogel, da ni
mogel dalje pot kazati. PoSteno ga pladamo, najamemo dru-
ze%a in odrinemo v Toulouse, kjer ni bilo niti snega niti
volkov, ampak toplo solnce in rodovitno cvetede polje.
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TamoSnji ljudje so se éudili, da je bil na§ vodnik tolikanj
prederzen ter nas peljal v zimskem &asu &ez gore in sicer
s tolikimi konji, ki volkove tem bolje drazé k poZreSnosti,
gem ved jih je. Vsi so terdili, da le dudeZ nas je otel smerti.

Brez zamude jo potem krememo dalje v Paris, odtod na
Anglesko in v London. Dobri udovici sem izgovoril leten
znesek za vse %ive dni in prosil jo ob enem, naj prevzame
gospodinjstvo mojega hiSevanja, kteremu je rada priterdila.
Tudi sester sem se spomnil in vsakej obljubil gotovega de-
narja na leto. Sinova svojega brata sem vzel k sebi. Starst
je imel nekoliko premozenja. Njega dam dostojno izgojiti.
Druzega , ki je imel veselje do mornarstva, izrodim izkuge-
nemu kapitanu, ki ga na daljnih voZnjah v zahodnjo Indijo
izuri za izverstnega mornarja. Velkrat sem mislil na bra-
zilijanska posestva ter hotel tje, kakor sem bil obljubil. A
vsa tamofna druzina in vse Zivljenje ondi se mi je zdelo
tako malo ugodno, da sem vse imetje raj$i prodal. Po ne-
kterem pisanji sem ter tje sem ga dedidem svojih mnekdanjih
oskerbnikov prepustil za blizo 400.000 gold. SloZno in brez
skerbi sem tedaj lehko Zivel v Londonu.

Petnajsto poglavje.

s

Robinzon zopet na morji.

Pet in trideset let sem se vojskoval, sedaj se mi je
sreda smehljala: Zivel sem sloZno, brezskerbno. Kdor bi
mislil, da zopet zabredem v staro bolezen? Neprenehoma
me je mikalo v Brazilijo, na moj otok, na zapuideno na-
selbino in de sem primerjal sedanje premiiljevalno in leno
svoje Zivljenje z neprestanim delom nekdanjim, neznane
me je vleklo dez morje v gorke juZine kraje. Udova se je
prizadevala, tolaZiti, razvedriti me, toda njen trud je bik
zastonj. Naposled mi brez ovinkov pové, da se moram oZe-
niti in strast, klatiti se po svetu, me bode gotovo minula.
Dam se prigovoriti in kmalu v hifo pripeljem pametno lju-
beznjivo nevesto.

Nekaj let me niso nadlegovale stare skulnjave. Tem
hujSe so se potem zaganjale v me, da so me kar popol-
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noma omamile. Bude¥ in sped sem videl, kako Spanjoli,
Anglezi in divjaki Sarijo po mojem otoku, %ivo sem si do-
misljeval ubostvo, prekanjenost, pobijanje in razne umore
svojih naselnikov. Zena se je bala, da ne zbolim, veliko-
dusno se tedaj ponudi, da gre z menoj. Ta njeina udanost
me je ganila tako, da sem vse okoliS¢ine Ze enkrat na
drobno premislil, predno bi Zeno inoba cvetefa otroka pre-
pustil nemirni, morebiti celo nevarni prihodnosti.

Da bi se s dem motil, kupil sem ob&irno zemljisée na
dezeli, kjer sem sadil, sejal, gradil, popravljal in sto druzih
opravil izverSeval. In kar sem pridelal, bilo je moje; drevje,
ki sem ga nasadil, bilo je moje; ognjiste, na kterem sem
se grel, moje. Ta stan so mimoj ranjki ote posebno mo¢no
hvalili, najsreénejsi das vsega Zivljenja je bil za me.

V tej sre¢i pa me zadene roka BoZje previdnosti in
unidi zemeljski raj: britka, neusmiljena smert pobere meni
zvesto tovardico, otrokoma skerbno mater. Bil sem sedaj
kakor ladija brez kermila, ki jo valovi gonijo sem ter tje.
Niti pristava, ne vert, ne Gede, da, tudi ne druidina —
nobena stvar me ni ved veselila! Kako pusto, kako prazno
se mi je zdelo na svetu! Kar sterpeti nisem mogel ve¢ na
deZeli. Prodal sem toraj zemljis¢e in umaknil se v Sumedi
London. A tudi tukaj mi je bilo pretesno, brez posla sem
postopal po Sirokih ulicah; wvnovié so se mi obudile Zelje
po daljnih krajih, po tihem otoku, kjer sem vd&asih eno samo
desko tesal mesec dni.

Bilo je leta 1693. Premisljujem, kam bi se obernil, kar
stopi v izbo moj bratranec in me povabi, naj grem % njim
na barko, namenjeno na Kitajsko in Japansko; ker se do-
takne Brazilije, lehko od ondot, ako me je volja, obis¢em
svoj otok.

Bratranec pa¢ ni mogel slutiti, da me je zopet zgrabila
strast popotovati. Stermé ga toraj pogledam in vprasam:

»Kteri zlodij ti je vdihnil to nesredno misel ¢

Sperva je sicer osupnil, a kmalu je spoznal, da nisem
tako nejevoljen, kakor sem kazal. Seréno tedaj odgovori:

yLjubi stric, ali se Vam moj nasvet zdi tako zaverzljiv!
Menil sem, da Vam ponudim zaZeljeno priloznost, Se enkrat
videti malo kraljestvo, ktero ste tolikanj zadovoljno vladali.“

Kaj bi mi bilo pomagalo umetno mojo obotavljanje!
Dam mu tedaj roko.

Udova in zlasti otrodia so tarnali in odvradali me od
potovanja, toda nisem jih sluSal. Izrodivii otroka in za iz-
rejo potrebne prihodke udovi, stopim s Petkom dne 8. ja-
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nuarja l. 1694. na barko in Se isti veder odrinemo. Od kraja
voznja ni bila dokaj sretna, nasprotni vetrovi so nas gnali
prot1 severu na Irsko, kjer smo morali ostati tri tedne. Ta-
krat sem ladijo naloZil nenavadno bogato z raznim suknom,
platnom in drugo tkanino, s klobuki, devlji, nogovicami,
posteljno opravo, lonci, kotli, Zeblji, sekirami, mnogimi
puskami, samokresi, dvema topoma, smodnikom, svincem,
kroglami razne velikosti, s sabljami, meéi, kopjem in la-
djico, ki se je dala razloziti.

S tem sem hotel otodane preskerbeti za brambo. Poleg
tega sem seboj vzel dva tesarja, kovada, sodarja, ki je bil
ob enem spreten strugar in londar, sploh za vse je bil pri-
praven in zatoraj smo ga imenovali na kratko mojster Jakob
ali mojster za vse. Slednji¢ naj omenim nekega krojada, ki
je bil izurjen tudi v drugih rokodelstvih. Namenjen je bil v
1zhodno Indijo, toda pregovoril sem ga, da se je naselil na
mojem otoku.

Nase neprostovoljno bivanje nam je ved hasnilo nego
8kodovalo ; zakaj, ker je bil tukaj ZiveZ po ceni, na$i za-
kladi niso se zmanjsali, temud pomnoZili. Kupil sem za svoj
otok ved presidev in dve kravi s teleti.

Dné b. svedana se vendar veter oberne in odrinemo na
Siroko morje. Neki veler ugledamo v daljavi necki svit.
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Berz slutimo, kaj de se je vnela kaka barka? In res pol
ure pozneje vidimo ne dalje¢ goredo ladijo na razsvitljenem
morju. Veder je bil tih in miren, tem strafneje je vriidalo,
praskalo in pokalo na valovih. Hitro petkrat ustrelimo, ne-
sreénim ljudem v znamenje, da je pomod blizo. Po dasu
jadramo proti ognjenemu velikanu, toda resk — in goreda
barka se razleti, da se ozradje strese in valovi zaSumé. Z
glasnim vri§éem se potem ostanki plamtede barke potopé
in derna tema zopet zagerne morje. Ta stradni pogled in
in grozni ropot nas pretreseta, serdno milujemo mnesredne
utopljence, ki so ali v plamenu zgoreli ali golo Zivljenje
oteli na 8ibkih &olni¢ih, toda zarad teme nismo opazili no-
bene Salupe, nobene ladijice. Se le naslednje jutro priveslata
dva z ljudmi natladena CGolna. Ker je pihal nasprotni veter,
nista mogla prav do nas. Razpeli smo toraj jadra, da bi
jima 8li hitreje nasproti in v pol uri smo jih dohiteli. Bilo
je v njih najmanje 60 ljudi, mogkih, Zenskih, otrok, popot-
nikov in mornarjev.

Kapitan zgorele barke, ki je bila francoska, pripove-
doval nam je, da je ogenj nastal po nemarnosti kermarjevi.
Kdo more opisati veselje smerti reSenih! Eni so se topili
v solzah, drugi so se bi{i na persi, e drugi po barki letali
kakor norci. Nekteri so plesali, smejali se in skakali, drugi
prekriZevali se in tiho molili. Se nikdar nisem videl ena-
cega. Zdravnik je imel dokaj posla in marsikteremu je bilo
treba pusdati.

Namenjeni v izhodno Indijo nikakor ni bilo mogode
utopljence peljati v deZelo, iz ktere bi se bili lehko vernili
domu na Francosko. Zatoraj smo se naslednji dan dogovo-
rili, da jih popeljemo v novo Fundlandijo. Tam jih tudi res
sreéno postavimo pa suho, le mlad duhovnik in Stirji mor-
narji so ostali pri nas. Sedaj smo krenili proti jugu, a
voinja je bila dolgodasna, ker vetra ni bilo. Dné 19. marca
1. 1694 ugledamo v izhodu veliko ladijo bliZati se naii, s
streljanjem je klicala na pomod. Bila je brez velikega ja-
dernika , sprednjega in zadnjega drevesa. Hud vihar jo je
odtergal od sider, treiéil iz luke, kjer so jo popravljali na
giroko morje, in ondi dervil sem ter tje. Ker sta bila ka-
pitan in lajtnant ostala na suhem, nih&e ni znal voditi barke
brez jadril. Posastna lakota je Ze grozila njenim prebivalcem;
zakaj le nekaj malega #ganja, moke in nekoliko sodov pitne
vode so e premdgli, ko smo naleteli na njih ladijo.

Med popotniki je bil tudi mlad mo% z materjo in sluz-
kinjo. Dokler so sami kaj imeli, Zivotarili so za silo, ko je
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pa lakota pritisnila, skoraj bi bili gladu pomerli, ker su-
rovi brodniki se $e zmenili niso za nje. Perva nasa skerb
je bila, izstradane ljudi z jedjo in pijado poZiveti. A to bi
jim bilo utegnilo nevarno $kodovati, zakaj siromaki so tako
hlastno planili nad jedi, da so jih potem teZave obhajale.
Pa to e ni bilo vse. Ko jim je namred odleglo, zadeli so
iz nova divjati. Na§ pervi mornar je bil priSel z mesom in
kruhom na njih barko in hotel jim skuhati moéno juho.
Toda preladni niso mogli udakati. Kakor besni so prihru-
meli v kuhinjo in moZ je imel posla dosti, da se jih je
obranil. Da bi se ne preobjedli in zdravji $kodovali, dal je
slehernemu le nekaj malega. To je pa Se bolje razdrazilo
njih poZreSnost in ne vém, kaj bi se bilo zgodilo, ko bi jaz
ne bil stopil med strastno mnozico in Zugal, da nihde grizljeja
ne dobi. To jih je umirilo.

Uboga mati, ktero sem prej omenil, stradala je iz lju-
bezni do sina, da on pri modeh ostane. Ko je nadmornar
stopil v njeno izbico, leZala je na tleh, naslonjena k steni
in bolje merliu podobna ko Zivemu é&loveku. Mornar glo-
boko ginjen, jej vlije v usta zlico juhe, odpre ustne, hode
govoriti, toda nikakor ne more spregovoriti besedice.
Vendar ga razume ter z znamenji pokaZe, naj rajSi skerbi
za sina, za njo je pomod Ze prepozna. In res Se isti veder
je umerla uboga Zena.

Sin, kteremu je mati Zivljenje s svojim odkupila, ni
bil v boljSem stanu. Skoraj ves terd je lezal na postelji in
v ustih tidal kos usnjene rokovice, kolikor je e ni zgrizel.
Tudi njegov Zelodec ni prenesel juhe, vendar je okreval,
ker je bil mlad in krepak.

Sluzabnica je leZala poleg gospodinje. Kerdevito se je
z eno roko oklenila stolove noge, vsi udje so jej bili 1z-
kljudeni samega gladu. Ranocelnik je za to zvesto revico
storil, karkoli je vedel in znal in refil jej je Zivljenje.

Za nesreéno ladijo nismo mogli mnogo storiti. Postavili
smo jej nov velik jadernik in mestu zadnjega drevesa jadro
za silo, s prebivalci pa smo zamenjali mesa, slanine, suhara,
moke in graha za sladkor, rum in nekaj denarja. Mladenda
in sluzabnico smo na milo prodnjo vzeli seboj z vsem, kar
je imel pervi.

Brez posebnih dogodkov smo jadrali dalje tje, kjer sem
menil, da je moj otok. Precej dolgo smo se vozili mimo
otokov sem ter tje, mojega le ni bilo nikjer. Na jutro
10. aprila ga vendar ugledamo dalje¢ dalje§ na juZno-
vzhodni strani. Krenemo proti njemu. Na enkrat Petek

Robinzon. 9
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ploskne z rokama ter kli¢e skakaje: ,Da, da, sedaj vidim
vse, tam-le je grad!¢

»Petek, kaj misli§, bodemo pa& koga nasli? Ali je tvoj
ode §e ondi, ali se morebiti boji§, da ga ne bode§ videl
nikdar ?¥

»Prav pravi§, gospod !“ ihti se Petek. ,,Oj nikoli jih ne
bodem ved videl, ode so bili stari, oj, davnej so Ze umerli!

»No, le ne obupaj, kmalu se bode pokazalo.“

Kake pol ure smo bili dalje¢ od otoka in Petek je Ze
zapazil ljudi na bregu. UkaZem trikrat s topom ustreliti in
falupo izpustiti v morje. Belo zastavo nataknemo na njo v
znamenje , da smo prijatli. S 16 dobro obroZenimi mozmi,
Petkom in mladim duhovnikom pritisnemo k obreZju, kjer
se je v tem zbralo veliko otoanov. Hotel sem sam stopiti
na suho in ogovoriti mnoZico, toda Petek je Ze iz daljave
spoznal odeta. Kakor strela {'e §inil med osupnene prebivalce
naravnost k ofetu, objemal ga, po licu gladil, poklekoval
pred njim, poljuboval mu roke, sedel poleg njega in mu
z vso otroSko ljubeznijo gledal v sivo obli¢je. Ni se ganil
od njega, tudi ga je vodil za roko, # njim sprehajal se,
nosil iz ¢olna sedaj sladkorja, sedaj suhara, sedaj Zganja.
Da Se celo plesal je okoli njega in prepevaje in smejaje se
pripovedoval, kaj je doZivel na kopnem in mokrem.

Tudi mene so sprejeli z velikim veseljem. Marsikaj bi
bilo povedati, ko bi hotel na tanko razloZiti, kako prijazno
in lepo so me pozdravljali. Pervega sem spoznal Spanjola
Kaballa, kterega sem bil poslal med indijane po njegove
tovarSe. Spoznavii me ves osupnen ni mogel spregovoriti,
izrodil je bandero in puiko spremljevalcu in preseréno me ob-
jel. Potem mu je velel, naj gre po tovarfe. Kmalu se je ver-
nil z 11 omikanimi in priljudnimi moZmi, ki so se mi vsi
prav lepo zahvalili za refitev.

Spanjol me je peljal sedaj proti stari graséini. Sam bi
je menda ne bil nasel, toliko drevja je bilo zasajenega okoli
nje. Poprasevaje, zakaj daso jo tolikanj skerbno zavarovali,
odgovoril mi je: ,Potrebo tega poletja bote spoznali, kakor
hitro vam zgodbe nafe razloZim.* Zadel je pripovedovati:

Nafa voZnja s tega otoka je bila sredna in radost mojih
rojakov neizmerna, ko so se preprifali, da jih resni¢no
hodemo refiti. Veseli sicer, da ste se refili iz pregnan-
stva, naSa Zalost ni bila majhina, ko mesto vas najdemo
na otoku pet AngleZev, ki ste jih tu popustili, med njimi
tri previhane hudobneZe. Edino njih posteno djanje je bilo,
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da so nam izrodili vafe pismo, vse blago in nam odme-
njene zaloge.

Od kraja so bili §e precej priljudni, menda iz strahu,
ker je nas bilo ved. Toda le prekmalu so razodeli, da nisc
ni¢ prida. Delati se jim ni ljubilo, kakor gospdda so po-
hajkovali po gozdih, streljali divjas¢ino, na veder pa zase-
dali mize in d&versto segali po jedeh, ki smo jih mi pri-
pravljali. S tem ne zadovoljni jeli so nam celo nagajati,
zlasti rojakoma svojima, ki sta si boljia od njih, napravila
na drugem kraju dosti prijetno domovanje, ker ju hudobneZi
nikakor niso hoteli imeti v terdnjavi. Iz nevod&ljivosti in
sovrastva, ¢e§, so le oni gospodarji na otoku, zaZgal jima
je eden izmed njih kodo, ktero sta $e o pravem dasu resila.
Mi smo jih posvarili in sicer takrat z lepa. A to jih e
bolje vterdi v hudobiji in neko jutro prilomasti gerda de-
teljica k Anglezema, ko nista bila doma, ter jim do tal raz-
dene obe kodi, potolée vse orodje, pobije njune koze, po-
mandra in potepta vse, kar sta siromaka nasadila s tolikos-
nim trudom in potom. Kdo opiSe njuno Zalost, ko sta ver-
nivéi se ugledala stradno razdjanje! Tu ni bilo ved ostanka,
drugod se je bilo treba naseliti in teZavno delo prideti od
kraja. Vsa pobita sta prila nam naznanit, kaj se je zgodilo.
Toda mi smo %e vse vedeli. Potepuhi so se namred sami
bahali, da se bode tudi nam zgodilo, kakor AngleZema, ako
jih ne bomo bolje spostovali. S tem se je vnel prepir med
nami: Najprederznidi med njimi izbije Spanjolu klobuk raz
glave. Spanjol sicer miren pa mo# grozé, pogleda bahada in
ga § pestjo tref¢i na tla, da omedli. Sedaj Atkins pomeri
na Spanca, toda zadene ga le v ufesce, da je kervavelo.
Spanjol ranjen in razserjen zagrabi pusko in nedvomno bi
bil Atkinsa ubil, da nismo mi o pravem &asu zaklicali:
stoj! BerZ potem planemo nad potepuhe ter jim poberemo
orozje. Rotili so se stra¥no in zugali, uganjali to in uno,
naposled smo jih vendar le ukrotili, da so morali rojakoma
vso storjeno §kodo popraviti, kodi iznova zidati, ograditi,
saditi in obsejati. Ko so doversili naloZzeno delo in ko smo
jim izrodili njiJh orozje, da so se poboljsali, zrastel jim Se le
greben, prevzetnidi so postali ko poprej — trije proti devet-
najsterim !

Sedaj vendar e ni¢ hudega ne doprinesd; zakaj druga-
nevarnost je protila nam vsem. Neko no& nisem mogel za-
spati. Ni¢ prida sluted plazim okoli najega grada. Izperva
menim, da pa Ze zopet AngleZi kaj hudobnega snujejo.
Toda z enim svojih rojakov se kmalu prepridam, da se

g
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motim: terdo so smerdali vsi. Stopiva tedaj na straZnico in
se ogledujeva na vse strani. In glej, na obnebju se zasveti
in sum nama doni na ufesa kakor daljnih ¢loveskih glasov!
Res, na bregovji zapazimo dve rudedi germadi. Berz ko ne
50 ju ufgali indijanci. Boje¢ se za nafe kode, polje, Zi-
vino, hitro izdramiva spede tovarse, da se pripravimo. Petkov
ode je el oprezovat. V dvehurah se je vernil s porodilom :
dva sovraZna rodova sta se spopadla v kervavi bitvi, sedaj
pa oba, ni¢ ne vedod drug za druzega, prifla na otok, da
svoje vjetnike pojedd. Se-le ogenj jih je izdal in sedaj ko-
perné e enkrat poskusiti se v bitki. In res zjutraj se spri-
mejo in serdito mahajo. V dveh urah je bil boj doloden:
naii terdnjavi bliZja stran je bezala. Mi se umaknemo v
grad, svojeglavni AngleZi pa ostanejo na mestu, kjer so
radovedno gledali vso vojsko. Samo trije begunci so pritekli,
Anglezi so jih zageli in gotovo bi jih bili umorili, da ne bi
-prihiteli nekteri Spanjolci, in to zabranili. Premagani indi-
janci, kolikor jih je ostalo, poskakali so v 8ajke in popihnili
domu, premagovalci pa so po narodni Segi dvakrat stra$no
zakridali, vjete zaklali, poZerli in naposled odrinili. Dva in
trideset merlidev smo nafli na bojis¢u, ubiti so bili deloma
s puSicami, deloma z lesenimi medi. Tako je bila tedaj ne-
varnost sredno odstranjena.

Anglezi, kterim smo dali one tri indijance kot sluZab-
nike, bili so nekoliko &asa sem &Se precej pametni. A
ne dolgo zadeli so po stari navadi pohajkovati. Kakor
prevzetni surovi trinogi so ravnali z ubogimi podloZniki,
nakladali jim pretezka dela in s tem sebi nakopavali njih
sovra§tvo. Necega dne je TomaZ divjaku nekaj ukazal, Sesar
pa, ker ga menda ni prav razumel, ni po volji opravil.
Serdit plane Tom s sekiro nad njega. A v jezi ga zadene
mesto na glavo v rame. Hitro stopi neki Spanjol med go-
spodarja in sluzabnika, da ubrani prelivanje kervi. Se bolje
razkaden oberne Anglez sekiro protinjemu, toda ta se ogne
in suroveZa z motiko telebne na tla. Sedaj priderejo drugi
nadi rojaki in AngleZi in boj se pri¢ne. Dva nagih sta bila
ranjena. Naposled jih ufugamo in vklenemo. Naselniki, ki
sem jih vprasal, kaj storiti s hudobnezi, tirjali so skoraj z
enim glasom njih smert. Iz hvaleZnosti do AngleZa, ki mi
je Zivljenje otel, temu nisem priterdil, ampak sodba moja
se je glasila na pregnanstvo. Izpahnili smo toraj nevredno
trojico iz nase druzbe. Daljed od nas so si postavili dve
ko¢i, nafemru gradu podobni, dobro ogradili in zemljo ob-
delali. A ni minulo devet mesecev, prisli so prosit oroZja,
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ktero smo jim bili pobrali, in &olna, ¢ef, na ta nadin jim
ni Ziveti, raj8i otok zapusté. Po nekterem besedovanji pri-
volimo in jim voi¢imo sredno pot, veseli, da se iznebimo
grozovitnezev.

Pregovor veli: Kopriva ne pozebe. V treh tednih so bili
rogovilezi zopet pri nas. Iz njihovega pripovedovanja po-
snamem najznamenitniSe redi. V dveh dneh so priveslali
do suhe dezele, ker so se pa na bregu prebivalei zbrali
v velikem §tevilu in s sulicami in puSicami proté tekali
sem ter tje, ni tedaj kazalo pritisniti k bregu, zatoraj so
se spustili proti severu. Kmalu so spoznali, da ona deZela
je velik otok med mnogo manj$imi otod¢ii. Na enem izmed
teh so stopili na suho in nas$li tukaj priljudniSe stanovalce,
ki so jih obdarovali s koreninicami in posufenimi ribami.
Pripovedovali so jim tudi, se vé da, z raznimi znamenji, da
je njih kralj v bitvi 200 sovraznikov vjel, ktere za prihod-
njo svedanost pitajo. AngleZi razodenejo Zeljd, da bi jih radi
videli. Divjaki, napak misle¢i, da jih hodejo seboj vzeti in
pojesti, pripeljejo jim 11 mogkih in 5 Zenskih v dar. Kaj
poceti? Najhujde razzalenje bi bilo to. Vzamejo jih toraj in
jim za nje poklonijo rodno sekiro, noz, star klju in 5—6
krogelj, kar jih je modno razveselilo, da-sinigo vedeli, ¢emu
80 vse te redi. Potem se hitro poslové. Na pervem otoku,
kjer so stopili na suho, izpostavili so osem moz, ker vseh
ni bilo mogode preziveti, tri moSke in pet Zenskih so pa
pripeljali seboj na na$§ otok, ter potaknili v ko&o.

Radovedni gremo vsi gledat vjetnike. Moski so bili
&verste postave, 30—3D let stari; dve Zenski ste imeli kakih
40, dve do 25, ena kakih 17 let, vse so bile precej pri-
jetne in lepo izraideme. Uboge stvari so se nam smilile.
Vedno so se tresle strahu, zdajei jih bomo zaklali. Petko-
vemu odetu smo naroéili, naj jim naznani, da se jim nié
Zalega ni treba bati. Veseli zavoljo tega so smefno poska-
kovali in kretali se na dudne viZe. Bili so raznih narodov,
zunaj neke Zene, nobeden ni umel Petkovega odeta. To Zeno
tedaj dam vpraSati, ali hodejo sluZiti njim, ki so jim Ziv-
ljenje ohranili? Mestu odgovora jeli so plesati; ta je to,
drug uno na ramena zadel in stem so naznanjali, da hodejo
vse storiti, kar se bode velelo.

Da bi v okom prisli slehernemu prepiru, vadlali se
Anglezi za Zene. Mi smo jim potem pomagali nove kole
postaviti. Otok je bil sedaj na treh krajih naseljen in ob-
delan. Na najbolje odaljenem koncu so stanovali malo-
pridni trije Anglezi, blie terdnjavi sta prebivala po-~
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Stena njih rojaka. Njun stan je bil zagrajen z mladim
gostim drevjem, polje lepo rodovitno. Pofeg tega sta v
gozdu izkopala precej prostorno jamo, kjer bi se poskrivala
v nevarnosti. Ogrog nje sta sadike nasadila tako gosto, da
se je moglo do zavetja priti le po jako zvitih ovinkih, tujeu
popolnoma neznanih. Oni trije moZje so bili, da-si nekoliko
wanj, vendar vedno fe leni in zanikerni. Sejali, gradili so
sicer, toda nehoté so mi prisle na misel besede Salomonove:
»Sel sem memo vinograda lenuha, in poln je bil ternja.“
Ko bi se pridne Zene ne bile poprijele kmetije, pod zlo bi
bila &la vsa njih naselbina. Kakor poprej so se namred
mozje rajsi klatili po otoku in lovili Zelve, ribe in tide,
Zenam prepustivii najteza opravila.

Nekega dné zopet pritisne 5—6 Sajk divjakov k otoku.
Ker se je to pogostoma godilo, bili smo jih Ze vajeni. Kakor
sicer, poskrili smo se tudi sedaj, dokler so se mudili. Ko
pa odidejo, gredé nekteri Spanjoli proti bregu in stermé
zapazijo v goltavi tri spede indijance. Morebiti so zasli ter
zakasnili se, morebiti so jih tovarsi pozabili. Kaj podeti %
njimi? Ali umoriti ali vjeti jih? Ker nisem hotef ¢loveske
kervi prelivati, obveljalo je drugo. Zdramimo jih toraj, zve-
Zemo in peljemo k pridnema AngleZema, kterima jih pre-
pustimo. Kmalu je eden izmed njih pobegnil v hosto in
nikakor ga nismo mogli najti. BerZ ko ne se je povernil
na dom o pervi priliki, ko so na otok dosli njegovi rojaki.
Alko bi bila res taka, protila nam je zopet velika nevarnost,
ker gotovo je svojemu rodu naznanil, da beli ljudje na otoku
stanujejo. In res nista minula dva meseca, kar nekega jutra
za rano Sest ¢olnov, vsak s 6—8 indijanci, privesla k otoku
kake pol ure daljed od bivaliida pridnih Anglezev. Ko bi
bili na tem mestu vsi naselniki skupaj stali, nijeden divjak
ne bi bil utekel, toda kaj bi opravila dva zoper petdeset!
Hitro ukaZeta dvema suZnjema, ki sta prisla z Zenskami,
oba rojaka omega begunca zvezat in ju z najpotrebnifim
hiSnim in poljskim orodjem vred odpeljat v skrito jamo,
tretjega poSljeta do Spanjolov sporodit pretedo mnevarnost,
sama pa odpreta ograje In izZeneta koze v gozd pomikaje
se proti jami. Radovedna, kaj poenjajo neprijatelji, stopita
na malo vigino. Ti so korakali naravnost h ko¢ama, kmalu
ste v plamenu. Sedaj se divjaki razkropé na vse strani.
Ker je bilo zavetje njuno silno gosto obraideno, ni se bilo
bati, da ga zasledé. Zatoraj se umakneta proti strani, od
ktere sta pridakovala pomodi. Naposled se ustavita za starim,
votlim drevesom. Ne &akata dolgo, ko pridervé trije indi-
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janci. Dobro pomerita, dva divjaka, med njimi begunec,
zgrudita se mertva na tla, tretji obstreljen se iz strahu za-
vali na zemljo. Sedaj se pribliza tropa peterih moz. Vpra-
$ajo ranjenega, kaj se je zgodilo? V tem trenutku vdrugié
zagermi: en divjak mertev oblezi, drugi je ranjen, ostali
trije pa samega strahu popadajo na zemljo. Zdajci planeta
iz zasede AngleZa misleda, da so vsi mertvi, pogumno nad
indijance ter jih pobijeta s pudkinim batom, razun enega
samega, ki je milosti prosil. V tem prihité Spanjoli na po-
mod& , hitro se spusté za divjaki, a ti jaderno poskadejo v
Sajke in zbezé.

Uboga Angleza sta bila tedaj Ze vtretji¢ pogorela. Toda
vsi, celo Atkins in njegova pajdafa, se. rodno lotimo dela:
v kratkem ste stali novi kodi in AngleZa sta si opomogla.
A ta sreda ju je kmalu minula.

Kakih 5—6 mesecev po teh dogodbah privesla neki
veler 28 bark k nafemu otoku. Pripeljalo se je do 250 div-
jakov, oroZenih z loki, puficami, dolgimi sulicami in le-
senimi mec¢i. To nas se vé neznano prestrasi. Naglo po-
deremo iz nova postavljenikodi in Zivino in orodje pospra-
vimo v jamo. Nasa mod je bila primeroma pa& jako pidla,
samo 30 mo# nas je bilo vseh skupaj, namreé 17 Spanjolov,
5 Anglezev, Petkov ofe in T indijanskih slug. Premogli
smo 17 musket, tri lovske puske, 5 samokresov, 2 meéa in
ved sekir, batov, kijev itd. Mi Evropejci smo si priderzali
puske in slehern je vzel tudi 8e sekiro. Jaz sem bil zapo-
veljnik male armade, Atkins pa podpoveljnik; zakaj serden,
pogumen in prederzen je bil kakor nobeden. S Sestimi
mozmi se je postavil spredi v germovji.

Zjutraj prikorakajo divjaki v trumah, po 5Q mo% moé-
nih. Perve se Atkins ni lotil, v drugo gosto druhal je dal
vstreliti, Groza in zmeSnjava med indijanci je bila strasna,
ubitih sila veliko. Vendar popolnoma se niso dali ostrafiti;
kakor levi so planili nad nafe; enega Spanjola, Tomaza in
suznja so pulice smertno zadele, Atkinsa ranile. V &etah
po 6 in 8 moZ se sedaj pomaknemo bliZe in zadnemo pokati
med divjake, da so deloma pocepali, deloma brezupni tekali
sem ter tje. Potem deremo iz gozdne tame naravnost nad
sovraznike in jih zagrabimo s sekirami in meéi. Kakor
oterpneni iz perva omahnejo, toda kmalu se oja¢ijo, mahajo
divje z bati in medi in obsujejo nas s pulicami ter ranijo
Petkovega odeta in ved nafih ljudi. Pa tudi mi krepko
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vihtimo sekire, mede in puikina kopita. V kratkem jih
oblezi 180. Videdi, da ni¢ ne opravijo, spusté se v divji
beg proti ladijam in da bi nesreda prikipela do verha, raz-
bila jim je nevihta nekaj 8ajk ob skalovji, nekaj jih je treidila
visoko na prod, da niso mogli odveslati. V kolobarju podenejo na
zemljo — bilo jih je le 8¢ 70—80, nategnejo kolena, naslo-
nijo na-nje brade, glave stisnejo med dlani in se globoko
zamislijo.

V tem smo se lehko izpodili in pokrepéali z jedjo in
pijado. Dolgo vendar ni kazaFo roke krizem derzati. Gremo
toraj gledat, kaj pa¢ delajo begunci. Ko se jim priblizamo
za kaka dva streljaja, ukaZem dve puiki sproziti, da bi jih
vstradili in izvedeli, kaj bodo podeli. Komaj sli¥ijo strel,
dvignejo se s silnim krikom in grozno tuledi zbezé v gozd.
Da ne bi se vernili domu ter zopet prisli v vedem Stevilu
na nas otok, zapalimo in unidimo vse Sajke, kolikor jih je
ostalo. Nismo fe izverili tega dela, kar pridervé divjaki.
Spoznavsi, da nikakor ni mogode utedi, strahovito zatulijo
in brezupno se zopet razkropé. Kakor besni letajo po otoku,
karkoli jim pride vpest, v divji jezi vse pokondajo, drevje,
ograje izrujejo, %ito pomandrajo, terte iztergajo. Sklenemo
tedaj potisniti jih v hribe in z vednimi napadi zmanjSevati
njih Stevilo, potem pa z ostalimi mir napraviti in kos zemlje
jim v obdelovanje izroditi. V ta namen se nam je zdelo po-
trebno, da vjamemo koga izmed njih, kteri bi rojakom raz-
lozil nase misli. Prexlo je dokaj dasa, da smo naposled do-
bili enega v oblast, zakaj plaino so se umaknili in rajsi
terpeli lakoto in pomanjkanje, nego se nam udali. Petkov
ode se je na vse naline prizadeval, divjake prepri-
¢ati, da ni¢ hudega ne nameravamo, temveé le e skerbeti
hotemo za njih vse, ter dati jim nekaj sveta, hrane, semen
in potrebnega orodja. S to ponudbo smo ga odpravili k in-
dijancem. Neznano izstradani so se ubogi revezi — kterih je
bilo samo e 37 glav — koj udali in milo prosili jedi in
pijade, kar smo jim prav radi dali. V prebivalii¢e smo jim
odmerili na juZno-vzhodni strani dolinico med visocimi ska-
lami, ki je bila zelé rodovitna. Nemudoma smo jim pomagali
higice delati, u¢ili jih zemljo obdelovati, kruh pedi, jerbase
plesti, lonce Zgati, koze mlesti, dali smo jim nekoliko sekir,
noZev in mnogoterega druzega orodja, poleg tega Se nekaj
kozlov in kozi. Polagoma se je narodié privadil sloZnejSega
Zivljenja, mirno in zadovoljno je Zivel v svojem kotidu, sreé-
nejsi morebiti kakor v lastni domovini!
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Dve leti Ze vZivamo mir in pokoj. Priveslalo je %e tu
in tam kako indijansko kerdelo na na¥ otok, toda v no-
tranje k nam ga ni mikalo.

Sestnajsto poglavje.

i

~Robinzon se verne domu,

Tako je pripovedal gospod Kaballos. Izvedel sem, da
je moj ljubi otok prestal burne dase. Naselbina je sedaj ve-
selo napredovala in evropejska omika se je blagotvorno
razodevala priindijancih. Kmalu so znali prav li¢no in &edno
plesti mize, stole, postelje, sita, tidnike in enake redi in v
teh umetnijah skoraj prekosili svoje udenike.

Moj prihod je bil za naselnike in indijance jako koristen;
zakaj pripeljal sem jim obilno mo&no potrebnega orodja,
kakor nozev, Skarij, lopat, rovnic, motik, #ivank, sukanca
in druzega blaga, kar je bilo sploh pripravno olajiati jim
Zivljenje. Posebno marljivo so se poprijeli pletenja; spletene
8o bile celé njih kotice, ktere so bile iz daljave podobne
velikim ulnjakom. Zlasti Atkinsova hifa je bila prav ¢udez.
Ozidje, stene, mostovzi, izbe, kaite: vse je bilo spleteno. V
njej so prebivale tri druZine, namre® njegova, njegovega
tovarSa in s tremi otroci udova TomaZa, kterega so divjaki
v boju ubili. Sploh se je Atkins, odkar je bil oZenjen, ves
spremenil, postal je priden, posten &lovek. Na otoku je sedaj
kraljevala lepa edinost, kar me je mo&no veselilo. Opominjal
sem prebivalce, naj tako, ostane vsikdar; vsi so si dali
roke. Za naslednji dan sem jim napovedal skupni obed.
In res, prav vesel dan smo obhajali, na¥ kuhar se je
izverstno obnesel. Kozjega mesa, svinine, teletine, Zelv, raz-
nega sadja je bilo obilno, krepko smo segali po rudedem
francoskem vinu in angle¥kem pivu in bili prav ¥idane volje.

Po kosilu sem razdelil darove, pred pa ljudem pred-
stavil nove doslece: krojada, kljutarja in oba tesarja. Naj-
prej je krojad opravilo dobil, ker ubogim otodanom je
manjkalo sraje in druge potrebne obleke. Zene so se uSile

ri njem in tudi pomagale vmes. Vsak naselnik je dobil
opato, motiko, grablje, veliko sekiro in Zago. Zebljev, karij,
kladev, zagozd, noZev in enacih redi je vzel sleherni po
potrebi. OroZje in strelivo sem izrodil poglavarju, bilo ga
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je pa toliko, da se je mogel vsak oroZiti dvojno, trojno,
tedaj se ni bilo bati tisod divjakov.

Ogledoval sem si otok na tanko. Spremljevali so me
razun bratranca, duhovnik, rokodelci, mladeneé, degar mati
je lakote umerla, in sluzkinja njegova, lepo izrejena, sra-
mozljiva deklica. Ko poslednja dva vidita, kako moja dru-
Zina veselo cveté, prosita me, naj bi smela ostati na otoku.
Iz serca rad sem ju sprejel med svojo druidino, odloéil jima
lep kos svetd, ukazal postaviti sloZno stanovanje in pripo-
roéil ju ostalim. Kmalu sta bila na§ ,mojster za vse“in de-
klica zakonsk par.

Kar je bilo v mojih mo&éh, storil sem, da bi olajsal in
osredil Zivljenje na samotnem otoku, samo ena red me je
skerbela: moji ljudje so bili skoraj brez vse vere, celo oZenili
so se -brez blagoslova cerkvenega. Dvajset otrok do Sest let
starih je bilo izrejenih kakor Zivindeta na padi. Zene so bile
sicer delavne, dobroserdne, prijazne in rahloutne do otrok,
toda o keri¢anskem nauku niso vedele &isto nid.

Na mojo profnjo se je duhovnik, sicer namenjen drugam,
velikodusno odlodil, da ostane na otoku in posveti svoje
modi sluzbi Bozji. Ta njegov sklep me je silno ganil in ob-
ljubil sem mu pospefevati ga, kolikor le mogode. Naslednji
dan to reé razloZim ljudem in Atkins odgovori: ,Mi vsi
ljubimo svoje Zene in nikakor bi se ne lo¢ili od njih. Za-
torej nas serdno veseli, ako bodemo cerkveno porodeni.
Skerb za na§ dudni blagor zaupljivo prepu§damo Vam.“

Dokler se indijanke niso dale kerstiti, ni se moglo to
zgoditi. Duhovnik jih je toraj uéil, jaz in Atkins sva tol-
madila. V kratkem jih je kerstil in potem poro&il.

Pri tem slovesnem opravilu je resno opominjal moZe, naj
Zene in otroke svoje vseskozi pridno udé keri¢anskega nauka.

‘Ko je bilo polagoma vse vredjeno, mislil sem na odhod.

Imenitna reé¢ mi je Se ostala: svet na otoku primerno
razdeliti. Vso deZelo sem tedaj razdelil na veé okrajev in
vsak naselnik je dobil enak kos zemlje. Jaz sem ostal go-
spodar vsemu otoku, Kaballos je bil moj namestnik , indi-
janci so po vedem raj$i sluZili nego sami gospodarili. Kar
Jje bilo namenjeno naselnikom, izro¢il sem jim, le zastran
topov in Salupe sem se premislil: nisem jih dal, pervih ne,
da bi divjakov stermoglavno ne napadli in s tem sebe po-
gubili, poslednje ne, da ne bi se kteri nezadovoljni kedaj
domislili, Z njo pobegniti z otoka.

Pet in dvajset dni sem se mudil na priljubljenem otoku,
potem sem slovo dal naselnikom, ki so me dastili kakor
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svojega obeta in dobrotnika. Zalostni so me vsi spremili do
¢olni¢a. Ko je barka jadra razpela, pozdravila je otok s
petkratnim strelom. Ta pot pa smo doziveli prav hudo do-
godbo. Ze tretji dan so vsi vetrovi potihnili in moden tok
nas je gnal od nafe poti naravnost proti suhi‘zemlji. Na
veder smo zapazili na pomorji derne pike, ki so se premikale
sem ter tje. Nadmornar je zlezel z daljnogledom na spredni
jadernik in naznanil: kar tema jih je, najmanje tiso¢ Sajk.

Prestradil sem se malo ; zakaj nadjati se nam je bilo
kervavega boja. Bratranec moj in brodniki, ki so na otoku
tolikanj strainega Culi o kanibalih ali ljudoZercih, menili
so, sedaj, sedaj jih bodo pohrustali. Oserdujem jih in uka-
Zem obe Salupi, eno na kermo, drugo na rivec pri-
kleniti in z ljudmi napolniti. Da ne bi sovraZnik barke za-
zgal, vzeli so na moje povelje vode v vedrih seboj, da bi
o potrebi gasili. Tako pripravljeni pri¢akujemo indijance,
kterih pa ni bilo tiso¢, ampak komaj 130 &olnidev, po 12
do 15 moZ v vsakem. Divjaki nameravajo nas zajeti, nasi
v Salupah jim to branijo in boj se vname. Ko se namred
5—b6 najvedih Sajk za ludaj pribliZa, dajo nadi z rokami
znamenje, naj se umaknejo. Dobro umejo znamenje sovraz-
niki, toda ne zmenivii se za-nj, obsujejo naSe s pusicami
in ranijo nekega brodnika. Svojim ljudem vendar branim
streljati, jim v Salupo spustim nekoliko desek, da se za-
gradé proti pusicam. Sedaj privesla vsa druhal in nas na-
pade zadej. Tu spoznam med njimi stare znance, s kterimi
sem Ze na otoku obdeval.

Zatoraj zapovem topove pripraviti in posljem Petka
kraj barke tujce vpradat, &esa Zelé. Mestu odgovora pri-
dervi ploha pusic in ker je Petek stal sam in nié¢ obva-
rovan, prebedejo ga tri puSice in mertev se pri tej
prid¢i zgrudi na tla.

Britkost zarad zgube mojega starega zvestega tovaria
mi iz serca preZene sleherno usmiljenje. Stra¥no razljuten
ukaZzem devet topov deloma s kartadami deloma s krogljami
nabasanih zakaditi med gosto trumo. To vam je bil pozdrav,
kakorSnega mniso doziveli vse Zive dni: sila mnogo Sajk je
bilo razbitih, druge prestreljene pogreznile so se v dno
morja ; kdorkoli je éutil veslo v rokah, delal je navso mog,
da bi se regil iz'groznega morisda. Kmalu je izginila divja
druhal izpred na&ih oéi, toda v vodi med drobljanci in tramovi
so plavali mertvi, ranjeni, pa tudi Zivi indijanci. Enega po-
slednjih, ki se je dolgo plazil okoli nas, vzeli smo na barko.
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Nas vjetnik je bil tako preplasen, da ni hotel niti jesti
niti govoriti; mislili smo, da le)oée gladu umreti. Zato sem
mu grozil, da ga verZemo v morje, ako ne spregovori. Nid
ni pomagalo in res ga pahnejo v valove. Plaval je za nami
in klical in na8i so ga zopet potegnili na ladijo. Sedaj je
bil voljnidi. Sila tezko se je navadil nekoliko anglegki, go-
voril je sicer rajdi, vendar ma vpraSanje, zakaj so nas na-
padli, ni vedel nidesa odgovoriti.

Kar ni¢ ni mogel ta divjak nadomestiti starega mojega
prijatla. Ubogi Petek! Tu slednjikrat slovo jemljem od tebe,
ko smo tvoje truplo izrodili hladnim valovom. Ne priklide
te ved ne moje Zalovanje, ne jok. Veé, kakor vse besede,
vse solze, velja moj poslednji pozdrav: Z Bogom, z Bogom!

Na veter tega preZalostnega dneva se je veter pre-
vergel , &versta sapa je morsko poverfje ljubko valila in
jadrali smo urno v Brazilijo, kjer sem se snidel s svojim
starim drugom. Za moje razne darove mi je vernil mesa,
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vina, vkuhanega sadja in tobaka. Da me je bil neznano
vesel , pad ni treba omeniti. Z njegovo pomodjo sem seboj
pripeljano %alupo dal séstaviti in s potrebnim oskerbeti, da
mojim naselnikom obetano blago pripelja, namred tri molzne
krave, pet telet, kakih 20 presiéev, dve kobili in Zrebca,
ker govedino, ki sem jo bil nakupil na Anglekem, poklali
smo mna dolgem potovanji. Nekteri nadih mornarjev, ki bi
se bili radi naselili na mojem otoku, prevzeli so naloZeno
ladijo; dodal sem 8e vjetega indijanca kot sluZabnika. Ob
enem se jim je pridruzil braziljsk naselnik z Zeno in dvema
h&erama. Sreéno je ladjica prijadrala k otoku, kjer so pre-
bivalei njo in novo-prislice z veseljem sprejeli. DruZina se
je % njimi pomnozila skoraj na T0 du$§ brez otrok. Veselo
je cvetela in vedkrat sem sliSal prav ugodna porodila iz
ljubega otoka.

Jaz sam pa sem Se obhodil Madagaskar, Bengalsko,
Kitajsko in severno Rusko ter se po mnogih ¢udnih do-
godkih zdrav in sreen vernil domu. Dve in sedemdeset
let star odloZim sedaj romarsko palico, da pri svojih
dveh otrocih, ki mi ju je Bog ohranil, mirno preZivim od-
loéene dni in se pripravljam na poslednjo dolgo pot, ki
pelja v nebesa.
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Robinzon vjet in njegov beg . . . . .
Tretje poglavje.
Robinzon braziljsk naselnik . . .o
Ceterto poglavie.
Robinzon reden . e e e e
Peto poglavije.
Robinzonov dnevnik . e e
Sesto poglavje.
Robinzon rokodelec in kmetovalec . .
Sedmo poglavije.
Robinzon pek in ladijotesar . . . . . .
Osmo poglavije.
Robinzonova nesreéna voinja .
Deveto poglavje.
Robinzon najde &loveiko sled . . . . . .
Deseto poglavije.
Tiho Zivljenje in marsikaj vmes . . . .
Enajsto poglavje.
Divjaki . e e e e

Stran.

13

22

27

44

49

60

71



Dvanajsto poglavije.
Imenitne dogodbe . e e e .
Trinajsto poglavje.
Regilna ladija

Stirnajsto poglavjé.
Robinzon zapusti otk . . . . . . . . .
Petnajsto poglavije.
Robinzon zopet na morji

Sestnajsto poglavje.
Robinzon se verne domu

Stran.

93

106

119

125

187
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